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1. IOACHHUTEJ/IBHAA 3AIITHCKA

1.1. Ileav u 3a0auu oucyuniuml

JlanHas mporpamMma cocTaBjieHa B COOTBETCTBHH C TpeboBanusmu OI'OC
BO mno pgucuummHe «WHOCTPaHHBIA #A3BIK», HANOPABICHHE IOATOTOBKU
«47.03.03 PeiurnoBenenue. Hanmpasiennocts: UcTopusi pesMruii», siBIseTCs
gactbio bazosoro muxmna b1.5.06 gucuumnue ydeGHOro IUlaHa MO HAMPaBICHUIO
noarotoBku  47.03.03 PenurnoBenenue. HampasineHHocTs: Mctopusi penuruid.
Hucnunnuna peanusyercs Kadenpoit wuHOCTpaHHBIX —sI3bIKOB ~ DakynbTeTa
MEXIYHAPOJHBIX OTHOIICHHH U 3apyOekHOro peruoHoBeAeHus lcropuko-

apxuBHOro uucruryra PI'TY.

KoHuenuust MojaepHU3alMK pPOCCUKUCKOr0 0Opa30BaHMS MOJYEPKUBAET
HEOOXOJMMOCTh OPHEHTALUU O0pa30BaHUS HE TOJIBKO Ha YCBOEHUE CTYACHTOM
ONPENECICHHOW CYMMBl 3HAHMM, HO W Ha pa3BUTUE €ro JIMYHOCTH, €r0
MO3HABATEJIbHBIX U CO3UIATENbHBIX crocOOHOCTEN. Best oOpa3zoBaTenbHas cucrema
JOJKHA (POPMHUPOBATh LIEIOCTHYIO CUCTEMY YHHUBEPCAJIbHBIX 3HAHWM, YMEHUH U
HABBIKOB, a TaKX€ CaMOCTOATEIbHON NEATeIbHOCTH W JIMYHOW OTBETCTBEHHOCTH
oOy4Jarommxcs, T.€. KJIOYEBbIE KOMIETEHIMHU, OIPEACIISIONINE COBPEMEHHOE

Ka4eCcTBO 0Opa3OBaHUSI.

Heab0 Kypca HWHOCTPAHHOIO $3bIKa B TOJATOTOBKE OaKalaBpoOB IO
HaIpPaBJICHUIO 47.03.03 PesurnoBenenne. Hamnpasiaennoctb: HWcrTopus
peauruiispisiercss mnpodeccuoHaibHas TOJATOTOBKA CTYAEHTOB CpEJACTBAMU
WHOCTPAHHOTO f3bIKa, (DOPMHUPOBAHUE Yy HUX HEOOXOIUMOW KOMMYHUKATHUBHOM
A3BIKOBOM  KOMIIETEHIIMM, a TAaKX€ BBICOKOIO yPOBHA COLUHAIBHOM U
npodecCHOHaNbHOM aJlanTalyy, 4TO MpeanoyiaraeT (opMUpPOBAHUE BCECTOPOHHE
Pa3BUTOMN JIMYHOCTH, CIIOCOOHON OTBEUaTh Ha BHI3OBHI COBPEMEHHOTO OOIIECTBA U
WCITIOJIb30BATh 3HAHUS, YMEHUS U HABBIKU, TTOJIYYCHHBIC B X0J1¢ 00YUCHUSI.

Hapsny ¢ nmpaktudeckoi 1ennpio — nmpodhecCHOHAIBHOM TMOJATOTOBKOM, Kype

MHOCTPAHHOTO S3bIKa CTAaBUT OOpa3oBaTebHBIE W BOCIUTATEIIbHBIC 3aJ1auyH.
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Joctuxenne o00pa3oBaTelbHBIX II€JIed  O3HA4YaeT paclIUpeHHe Kpyro3opa
CTYZCHTOB, TOBBIIIEHNUE YPOBHS UX OOIIEH KyJIbTyphl M OOpa3oBaHUs, a TaKKe
KyJbTypbl MBbIIIJICHUS, OOIIEHUs W  peud. Peanuzanus BOCHUTATENBHOTO
NOTEHIMAJIA MHOCTPAHHOI'O SI3bIKA IPOSBISAETCS B TOTOBHOCTH CIIELIMAIMCTOB
OTHOCUTBCA C YB@XEHUEM K JYXOBHBIM LEHHOCTSM JPYTHUX CTPaH U HapOOB,
COJICHCTBOBATh HAJAKUBAHUIO MEKKYJIBTYPHBIX NMPOPECCHOHAIBHBIX U HAyYHBIX
CBA3€U, JOCTOMHO NPEACTABIATh CBOIO CTPAaHY Ha MEXKIYHAapOJHBIX CEMUHApPAX,
KOH(EpEeHLIUAX U CUMIIO3UyMaX.

By30BCcKkuii KypCc HWHOCTPAHHOIO $3bIKa SBJISIETCSI MHOTOYPOBHEBBIM H
pa3pabaTbiBaeTCsl B KOHTEKCTE HENPEPBIBHOrO oOpaszoBanus. M3yuyeHue
MHOCTPAHHOTI'O S3bIKa CTPOMUTCSI HA MEXIUCIUIUIMHAPHON UHTETPATUBHON OCHOBE.
Kypc HOCUT KOMMYHUKAaTHBHO-OPUEHTUPOBAHHBIA U TPO(HIbHO-HATIPABICHHBIN
xapakrep. Ero 3amaum onpenensrorcs Mo3HABaTEIbHBIMA U KOMMYHHUKAaTUBHBIMU
NOTPEOHOCTAIMU  OakanaBpoOB, MPOXOISAIIMX MOATOTOBKY 110 HAIpPaBJICHUIO
47.03.03 Penmurnosenenune. HanpasnenHocts: McTopust penuruid.

Takass npodeccroHanbHas NOJATOTOBKA MpeAnoiaraeT (OpMHUPOBAHUE Y
CTYJI€EHTOB CHOCOOHOCTM M TOTOBHOCTHM K MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIUH,
HEOOXOJUMOW M JOCTATOYHOW [JJIsi HCIOJIb30BAHHS HMHOCTPAHHOIO sI3blKa B
npo(hecCHOHANbHO-KOMMYHUKAaTUBHOM, HAy4yHO-HCCIIEI0BATEIbCKONW, 3KCHEPTHO-
AHAJIMTUYECKOW, PENAKIIMOHHO-U3JATEIbCKOM M  KyJIbTYPHO-IIPOCBETUTENBCKON
NEeATEIBbHOCTH.

3agaum JUCIMIIIINHEL:

® pa3BUTh YMEHUE MUCBMEHHOTO (UYTE€HUE, MUCHMO) U YCTHOTO (TOBOPEHHUE,

ayJMpOBaHNE) UHOS3BIYHOTO OOLICHMUS;

e yMmMeTb coOupath, o0OpabarbiBaTh W  HHTEPHOPETUPOBATH  C

UCIOJIb30BAaHUEM COBPEMEHHBIX HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUN TAHHBIE
Ha MHOCTPAHHOM f3bIKE, HEOOXOAUMBIE SISl (GOPMHUPOBAHUS CYXKICHUN
[0 COOTBETCTBYIOIIUM MNPOGECCHOHATIBHBIM, COLMAIbHBIM, HAyYHBIM U

ATUYECKUM IpodIieMam;



® OBJaJCTh 0Aa30BHIMUA HABBIKAMH ITyOJWYHOW pEYM U apTyMEHTAIUU IS
BEJICHUS JUCKYCCHH;

® OBJaJCTh 0A30BHIMU HABBIKAMH aHAJIU3a TEKCTOB MPO(dEeCCUOHATBHOTO U
COIMAIBHO 3HAYUMOT'O COJICPIKAHUS;

® HAYYUTHCS AaHHOTUPOBATH U pehepupoBaTh HAYUHYIO JTUTEPATYPY;

® HAyu4HUTbCS CTPOUTH CBOE€ pPEUYEBOE U HEPEUYEBOE IOBEJICHHUE B
COOTBETCTBUHM C COIIMOKYJbTYPHOU CHEHU(UKON CTpaHbl HM3y4aeMOTO
A3BIKA;

e OBJaJE€Th 0a30BbIMM HABBIKAMU IMCBMEHHOIO M YCTHOTO N€PEBOJA
TEKCTOB MPOGECCUOHAITBHON HANIPaBICHHOCTH.

B coBpemeHHOI mapaaurme oOpa30BaHUs BBIJIBUTAIOTCS HOBBIE CHCTEMBI
LEHHOCTHBIX OPHUEHTUPOB, BhICIIEE 00pa3oBaHuE TPEOyeT U3MEHEHUI B S3bIKOBOM
MOJITOTOBKE CTYJICHTOB KaK B OTHOIIIEHUH METOJMKH, CPEIICTB O0yUYeHHs, TaK U B
OTHOUIEHUHU COAepKaHusd OOpa3oBaHHS HAa OCHOBE HOBOIO 00Opa3oBaTEIbHOrO
cranaapra. TpeboBaHMEM BpPEMEHH, HECOMHEHHO, SIBISIETCS HMHTEHCH(DUKALIMS
MpernoJlaBaHusi MHOCTPAHHOTO sI3bIKa HE TOJIbKO Ha 0a3oBoM ypoBHe (1-4
CEMECTpPbl), HO W Ha CTaplUX Kypcax (TAe 3TO MNpPeayCMOTPEHO Y4eOHBIMU
IUIaHAMH), W B MarucTparype, rli¢ CTYJACHTaM TPATUIIMOHHO MPEMOJAI0T S3bIK
CHEIUATBHOCTU, KOTOPBIN JECATUICTUAMHU OTHUTM(OBBIBAICS MPENOIaBATEIIIMU
kadenpsl nHOCTpaHHBIX s3bIKOB DMOU3P MAM coBMeCTHO ¢ mpenoiaBaTeIsiMu
npouIIbHBIX Kadeap.

Kadenpa unoctpannbix si3pikoB ®MOu3P MAU o6GnagaeT BO3MOKHOCTHIO
MPEIOKUTH Pa3padOTaHHYIO U allPOOUPOBAHHYIO KOHIEMIHI0 00pa30BaTEILHOTO
IiaHa CKBO3HOTO TpeNojaBaHus HWHOCTpaHHoro si3pika Ha |-V kypcax
OakanmaBpuiata u B Maructparype PITY. JlaHHasT KOHLENUUS SIBJISIETCS
pE3YNIbTATOM TEOPETHUYECKUX M TPAKTUYECKUX HapabOTOK TMpenoaaBaTesen
Kadeapbl, OCHOBaHA Ha MPUHLHUINAX MEXKIUCIUIUIMHAPHOCTH, MPEEMCTBEHHOCTU

o0Opa3zoBaTeIbHBIX IIEJICH U 3aj1a4, a TAaK)Ke MHTEPAKTUBHOCTH MPETIOIaBaHusl.



PazBuBatomiass 1enp oOydeHHs MPEANoONiaraeT TaKyld OpraHU3aluio
oOyueHus: ~ MHOCTPAHHOMY  SI3bIKy,  KOTJa  YYMUTBHIBAIOTCS  MHTEPECHI,
UH/MBU1yaJIbHO-JIMYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH M IMOTPEeOHOCTH 00ydaeMoro, Korjaa
CTYACHT BBICTyMaeT KakK TIOJHONpPAaBHBIA YYaCTHHK Tporecca oOydeHus,
IIOCTPOEHHOT0 HA NMPUHIUIAX CO3HATEJIBHOTO NApPTHEPCTBA U B3aMMOJCHCTBHUS C
JPYTUMHU CTYyIEHTAMHM M C NPENofaBareiaeM. ITO BEIET K MHTEIUIEKTYaJIbHOMY
Pa3BUTHIO JINYHOCTU CTYJAEHTA, OBJIAJICHUI0 UM ONPENEIICHHBIMU KOTHUTHBHBIMU
npyueMaMu Uil OCYIIECTBJIICHHMsI  IO3HABaTEIbHOM  KOMMYHHMKAaTHBHOMN
JEeSTENIbHOCTH, (POPMHUPOBAHHUIO COLUATBHO-THYHOCTHBIX KOMITETEHIINH, PA3BUTHIO
CaMOCTOSITEJIbHOCTH CTYJEHTA, €T0 TBOPYECKOM aKTMBHOCTH, OPraHW30BaHHOCTH,
JUYHON OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3y/bTaT 00yUYEHHs, YMEHUIO paboTaTh B KOMaHJIE.
BocnurarenpbHOl 1eNnbl0 OpH  OOYyYEHWH MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY  SIBJISIETCS
(GopMUpOBaHUE Yy CTYJEHTa MHUPOBO33PEHUS, MPENOJArampllee yBaKUTEIbHOE
OTHOILIEHWE K JyXOBHBIM IICHHOCTSIM CBOEH CTpaHbl U OOILIEKYJIbTYPHBIM

OpHUEHTHUPAM.

1.2. @opmupyemvie KomnemeHuuu, COOMHECEHHbIE C NIAAHUDPYEMbIMU
pe3yibmamamu 00y4eHus no OUCUYUNIUHE

OOyuenue unoctpanHomy si3biky B MAW PI'TY nanpaBieHo Ha pa3BuTHE
KOMMYHUKATUBHOW,  KOTHUTUBHOM, HWH(OPMAIIMOHHOW,  COLIMOKYJIbTYpPHOM,
npoecCHOHANBHON U OOIIEKYJIbTYPHONW COCTABISIOMIMX y4eOHOTO mpoiiecca. B
pe3ynbTate  OCBOEHUs  NIporpamMmbl  OakajaBpuaTa N0  JUCUUILIMHE
«HocTpanHblii  s13bIK»  TO  HampaBieHuto — noxarotoBku  47.03.03
Peauruosenenue. HanpasiaenHocrs: MHcropusi peMruil y BBIIIYCKHUKA
JOJKHA OBITH CPOpMHUPOBAHA CIICIYIONINE KOMITETCHITUU:

- CIIOCOOHOCTh K KOMMYHHMKALIMU B YCTHOM M NMMCbMEHHOH (popmax Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKAX /JISl PELICHUs] 32/1a4 MEKJIUYHOCTHOIO M

MEKKYJIbTypHOro B3aumoaeicreus (OK-5),



- CHOCOOHOCTH padoTaTh B KOJUIEKTHBE, TOJEPAHTHO BOCHPHHHUMAS
coMa/IbHbIe, ITHHYECKHE, KOH(eCCHOHAJIBbHbICE U KYJIbTYPHBbIC pa3jinyus
(OK-6),

- CMOCOOHOCTH K CaMOOpraHu3anuu u camoodpasosanuio (OK-7),

- CIIOCOOHOCTH I0JIb30BAaThLCS B Ipouecce npenoaasanus ¢puiaocodekux,
001IeCTBOBEAYECKUX " pPeJMTHOBEeIYECKHUX AUCHUTLTHH B
o0meo0pa3oBaTe/IbHbIX OpraHu3alusix 0a30BbIMHM 3HAHUSIMH B 00JacTH
HHOCTPAaHHOTO s3bIKa (uTenne Tekcron) (IK-12),

- CIIOCOOHOCTH MHTEPIPETHPOBATH M MPEACTABIATH B fICHOW ¢opme

CoacpKaHue M CHCHH(‘)H‘ICCKHC 0CO0EHHOCTH PECJIUTHO3HOTI0 KOMILJIEKCA C

y4€TOM 3HAHHS HHOCTPAHHOIO si3bIKa (uTeHHe TekcToB) (ITK-26).

Koawbl Conepxanue IIepeyeHb NIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB
KOMIIETEHIIUN | KOMIIeTeHIUii 00yuyeHusi Mo TUCHUILINHE
OK-5 CIIOCOOHOCTh K | 3HATD:

KOMMYHUKAIIMH B YCTHOH 1
MUCHbMEHHOW (opmMax Ha
PYCCKOM H HWHOCTPaHHOM

— OCHOBHBIE HOpPMBI HMHOCTPAaHHOTO S3bIKa B
001acTH yCTHOM U MUCbMEHHOU peuu;
— OCHOBHBIE PA3JIMYUs JIMHIBUCTUYECKUX CUCTEM

SA3bIKaX JJIA pemicHusd | pyCCKOro 1 MHOCTPAaHHOI'O A3bIKA,

3aJa4 MCKIIMYHOCTHOIO M | — OCHOBHBIC 0COOEHHOCTH CllyliaHusl, 4YTCHHA,
MCKKYJIbTYPHOTO TOBOpC€HHUA W IIKMCbMAa KaK BH/IO0B pequoﬁ
B3aI/IMO,Z[CI>'ICTBI/I${ ACATCIIBHOCTH,

— OCHOBHBIE MOJIEIT PEYEBOTO ITOBE/ICHUS;
— OCHOBBI PEYEBBIX JKAHPOB, AKTYAJIbHBIX IS
y4eOHO-HAyYHOTO OOIIIECHHUS;

— CYLIHOCTh PEYEBOTO BO3JEHUCTBHS, €ro BUJBI,
(hOpMBI U CpeNCTBA;

— OCHOBHBIE CpEJCTBa CO3JaHHUs BEepOATBbHBIX U
HEeBepOATBHBIX  HMHOSBBIYHBIX ~ TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYaIUIX JUYHOTO u
po¢eCCUOHATBHO 3HAYUMOTO OOIICHHS.

Ymern:

— pealM30BbIBaTh pa3jUyHblE BUIbl PEUYEBOI
NESATETPHOCTH B y4eOHO-HAyYHOM OOIIEHUHM Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTH JUAJIOT HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYHIECTBIATH (D (HEKTHBHYIO MEKITUIHOCTHYIO
KOMMYHHKAllMl0 B YCTHOW M IHCbMEHHOU
(hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBITIOJIHATH MMUCHMEHHBIE M YCTHBIE TIEPEBOJIBI
MaTepuasoB PO eCCUOHAITBHO 3HAYMMOMU
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HaIpaBICHHOCTH C MHOCTPAaHHOTO fA3bIKa Ha
PYCCKHI1 U ¢ PyCCKOTO Ha NHOCTPAHHBIN SA3BIK;

— CO3/1aBaTh U PEaKTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX
JKaHPOB JIEJIOBOM peyH.

Baagers:

— SI3BIKOBBIMU CpPEICTBAMM JUISI JOCTHXKECHHS
npodecCHOHANBHBIX TIeNled Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— Ppa3jIMuHbIMU BUJAMH WU IIpUCMaMU CIyLIaHUA,
YTEHUs, TOBOPEHUS U TUChMA;

— HaBblIKaMM KOMMYHHUKAIIUU B HHOS3BIYHOU
cpene, o0ecreunBaIUMU aJICKBaTHOCTh
COLUAJIBHBIX U HpO(i)eCCI/IOHaJIBHBIX KOHTAKTOB Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— INpUeMaMH CO3JaHUSA YCTHBIX W IMMCbMCHHBIX
TEKCTOB Pa3IMYHBIX JKaHPOB B Ipoliecce yueOHO-
Hay4HOT'O OOIICHHS;

— HaBBIKaM# peepupOBaHHS U aHHOTHPOBAHUS
Hay4HOU JIUTEPATYPHI;

- HaBBIKAMH COLIMOKYJIBTYPHOU 51
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIUH,

(OK-6)

CIOCOOHOCTh paboTath B
KOJUICKTHBE,  TOJIEPAHTHO

BOCIIpHHUMaAs
COIMAJIbHbIC, 3THUYECKHE,
KOH(eCCHOHAIILHBIC u

KYJIbTYPHBIC pa3jInvuus

3HaTh:

— UCTOPUIO, KYJIbTYPy M TPaIUIMH CTPAHBI
M3y4aeMOTO S3bIKa;

— KOHIENTYaJIbHYIO U SI3BIKOBYIO KapTHHY MHPa
HOCUTCIIA I/IHO$[3I)I‘~IHOI>'I Ky.HI)TypI)I.

Ymern:

—  COOTHOCUTh  SI3BIKOBBIE  CpEACTBA  C
KOHKPCTHBIMU CcouaJIbHBIMHU CUTyalusMu,
YCIOBUSIMH W LEISIMH, a TaKkke C HOPMaMH
NpopECCHOHAIIBHOTO ~ PEYEBOT0  TOBEJICHHS,
KOTOPBIX IPUIEPKUBAIOTCS HOCUTEIH SI3bIKA;

— OpPTraHHW30BBIBATH U OCYIIECTBISATH Pa3TUYHBIC
COMAJIBHBIC W KYJIBTYPHBIC ITPOCKTHI, IIJIAHBI U
MpPOrpaMMBbl  Pa3BHUTHSA, CBS3aHHBIE CO CBOEH
CHEIMATBHOCTEIO M PEATN3yeMbIe C YyJacTHEM
WHOCTpPAHHBIX MMAPTHEPOB;

— aHaJM3UpOBATh JIOTUKY pa3jIMYHOTO BHIA
paccyXJIeHHU,

— yCTaHaBJIMBaTh NMPO(eCcCHOHAIBHBIE KOHTAKTHI
B IEeNAX OCYIIECTBIEHUS MPO(hecCHOHAIBEHO
3HaAa4YUMOIo 06HI€HI/I$I Ha HHOCTPAHHOM A3BIKE.

Baaners:

— wuHpopMaImeil 00 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTSX
MaTepuaibHOM M JYXOBHOM KYJIBTYpPBl CTpPaHBbI
(pernoHa) M3y4yaeMoOro MHOCTPAHHOTO S3bIKa B
LENAX YBaXKUTEJIBHOTO OTHOIIEHUS K TYXOBHBIM
LIEHHOCTSIM APYIUX CTpaH M HapoJI0B,
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— HaBbIKAMU apryMEHTaIlH, BEIECHUS JUCKYCCUU
Y TIOJIEMUKH HAa THOCTPAHHOM SI3bIKE;

— MAacCTepCTBOM MYOJUYHBIX BBICTYIUIGHUH B
y4e0HO-HAYYHBIX CUTYAIUSAX OOIICHUS;

— cnocobamMM pemieHus] KOMMYHUKATUBHBIX H

peYeBBIX 3alad B  KOHKPETHOW CHUTyalluu
oO01IeHus.
(()K-7) CIIOCOOHOCTh K | 3HATD:
caMOOpraHHu3aIuu U |— CIOOCOOBI  CaMOCTOSATENIBHOH  OLEHKH U
caM000pa30BaHUIO COBEPILICHCTBOBAHUS COOCTBEHHBIX 3HAHHUH OCHOB
0€30MMaCHOCTH KH3HEAEITEILHOCTH.
YMeTh:
- aHAJIU3UPOBATh u COBEPILICHCTBOBATh
COOCTBEHHBIC 3HAHHMS M HAaBBIKH HICHTH()UKALUU
OCHOBHBIX OINACHOCTEH Cpeiibl OOMTAaHUS YeJIOBEKa,
OLICHKH PUCKA MX peallu3allyu.
Baanern:
— HaBBIKAMH OTIPEICICHUS U YCTPAHEHUSI OCHOBHBIX
omubOOK. Biagers MeTomaMH W CpeICTBaAMH
MO3HAHUS JJI  MHTE/UIEKTYaJbHOTO  pPa3BHTHS,
npoeCCHOHAIBHON KOMIIETEHTHOCTH B cdepe
obecrieueHus: 0€30MaCHOCTH KU3HEIEATEIIBHOCTH.
(IIK-12) CIIOCOOHOCTH 3HaTh:
MOJIb30BAaThCA B MpoIlecce | — METOJIMKY paboThl ¢/HaJ TEKCTaMU COIHMAIbHOM
MIPETIoIaBaHMs 1 TIpo(heCCUOHATTLHOW HAIPABJIICHHOCTH B IEJISAX
dbunocodckux, a7ICKBaTHOW  WHTEPNPETAMK  MPOYUTAHHOTO
00IIECTBOBETYCCKUX U | MaTepuana,
PENUTHOBETIECKUX — METOAUKY paboTbl ¢ HHPOPMAIMOHHBIMH
JIACLIMIUTHH B | MOTOKaMH IS OOeCleyYeHUss JIeATeIbHOCTH
0011e00pa3oBaTeIbHBIX AQHAIUTUYECKUX IIEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX U
OpraHm3alysaXx 0a30BBIMU | TOCYAAPCTBEHHBIX OPTAHU3AIIHA.
3HAHUSIMU B 00JacTu
WHOCTPAHHOTO sI3pIKA | YMeTh:

(uTeHUE TEeKCTOB)

— IIOHMMAaTh M IPaBUIBHO HHTEPIPETUPOBATH
HUCTOPHUKO-KYJIbTYPHBIE SIBIICHUS CTpaH
M3Yy4aeMoro s3blka, pa3ouparbcsi B 0OIECTBEHHO-
MTOJIMTUYECKUX MHCTUTYTaX 3THUX CTPAH;

—  HCHOJB30BAaThb  HAaBBIKM  pabOTBl €
nH@opManmendn M3 pazIUYHbIX HMCTOYHHUKOB Ha
MHOCTPaHHOM A3BIKE JUTS pelieHus
npo¢eCCHOHATLHO 3HAaUUMBIX 33/1a4;

— peIaKTHUPOBATh TEKCThI MPO(PECCHOHAIBHOTO U
COLIMAJIBHO 3HAYMMOT'0 COAEpKaHUS HA POJHOM U
WHOCTPaHHOM SI3bIKaX;

Baaners:
— METOJIMKOH W  TMpHEeMaMU
(pedeparuBHOTO, TOCIOBHOTO);

nepeBoJia
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— HaBBIKAMU u METOIUKON MIOMCKa
CTPAHOBEIUYECKOU u npogeccuoHaTbHON
uHpopManuy, II0JIB3YSICh pa3IU4YHBIMHU

UCTOYHHMKaMU (B TOM umcie, Internet)

—  HaBbIKAMM [0  PELEH3UPOBAaHUI U
PEAAKTUPOBAHUIO COLIMAJIbHBIX, Hay4yHO-
HOMYJISAPHBIX, HAYYHbIX, U MYOJIULUCTUYECKUX
paboT 1o CcBOed cCHENUAJIBHOCTH  Ha
UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

(TIK-26)

CIIOCOOHOCTH
UHTEPIPETHPOBATH u
MPEJICTaBIATh B SICHOM

dbopMe  comepxaHWe U
cnenuduaeckue
0COOEHHOCTHU
PEIIMTHO3HOIO0  KOMILIEKCa
c Y4eTOM 3HAHUS
HHOCTPAHHOTO SI3BIKA

(4TeHHne TeKCTOB)

1. 3naTs:

— OCOOCHHOCTH MIPOM3HOIICHHUS, HHTOHAIIUH U
aKIEHTYAIlU!, XapaKTePHbIC IS CPephI
npodeccrnoHabHON KOMMYHUKAIUH;

— 0a30BYI0 TEPMUHOJIOTHYECKYIO JICKCHKY;

— 0a30BBIC TPAMMATHYCCKUE KOHCTPYKIIMH U
(GOpMBI, MPUCYIIIKE TIOABSI3BIKY CIIEITHATLHOCTH,
— CBOOOIHBIC U YCTOWYHMBBIC CJIOBOCOYCTAHUS,
(bpazeosornyecKre eAUHUIBI, XapaKTEPHBIC IS
cepsl mpodecCHOHATEHON KOMMYHHUKAIIUH;

— KJIacCUpUKAIHIO QYHKIIMOHABHBIX CTHIICH
peUd ¥ OCHOBHBIC XapaKTEPUCTUKH U
0CcO0EHHOCTH O(DUIMATIHLHO-/IEIIOBOTO U HAYYHOTO
CTHJICH;

2. Ymetsb:

— nuddepenupoBath 0PUIMATHEHO-EIOBYIO U
TEPMUHOJIOTHYECKYIO JICKCHUKY;

— COOTHOCHUTb SI3BIKOBBIC CPEJICTBA C HOPMaMH
podecCHOHATEHOTO PEYCBOTO ITOBEACHHSI,
KOTOPBIX MPUICPKUBAIOTCS HOCUTEIH SI3bIKA;

— paboTaTh c/Haja TekcTaMu Mpo¢ecCHOHaTbHON
HATPABJICHHOCTH B IIEJISX aJICKBATHOU
MHTEPIPETAINY IPOYUTAHHOTO MaTepHaa;

— MOHMUMATh MOHOJIOTHYECKYH/ THATIOTUIECKYIO
pedb, B KOTOPOW UCTIOIBb30BaHbI JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIIUH, XapaKTEPHbIC
JUTT KOMMYHHKATUBHBIX CHTYaIlui
npodeccrnoHaNIbHOTO OOIICHNUS;

— MOHUMATh M MMPABWJILHO HHTEPIPETHPOBATH
UCTOPHUKO-KYJIbTYPHBIC SIBIICHHUS CTPaH
M3y4aeMoro s3bIKa, pa30ouparbest B OOIIECTBEHHO-
MOJUTHYECKUX MHCTUTYTAX 3TUX CTPaH.

3. Baagern:

— 6a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKH
TEPMHHOJIOTHYECKON HAIPaBICHHOCTH; I36IKOM
Pa3HBIX KaHPOB HAYYHOU M CIIPABOYHOI
TuTepaTypsl (cTaThi, MOHOTpahUH, OOJUICTCHH
U Apyras JOKyMEHTAaIus);

— 0a30BbIM HA0OPOM rpaMMaTHYECKUX
KOHCTPYKIUHN, XapaKTEPHBIX IS
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npodeccnoHaNbHOM TUTEpaTypHI;

— HaBBIKAMH 4YTEHUS (TPOCMOTPOBOTO,
03HAaKOMUTENLHOT0, IOMCKOBOTO, N3Y4aIOIIEro)
TEKCTOB PO(EeCCHOHATBHON HANIPABICHHOCTH;
— OCHOBHBIMHU BUJIaMU
MOHOJIOTUYECKOT 0/ AN AJIOTMYECKOTO
BBICKa3bIBaHUS IPO(HECCHOHATBHOTO XapaKTepa;
— nmpueMaMu pedeprupoBaHUs U AaHHOTHPOBAHUS
TEKCTOB MpodeCcCHOHATBHON HAIPAaBIEHHOCTH;
— MEePEBOAUYECKUMH HaBbIKAMH
(YCTHBIN/TIUCbMEHHBIH MEePEeBO]] TEKCTOB
npodeccnoHabHON HANPaBICHHOCTH);

— METOJMKOW U IpHeMaMu IepeBoja
(petdhepaTuBHOTO, JOCIOBHOTO);

— NUCbMEHHOM (OPMOIi sI3bIKa B paMKax,
00513aTENBHBIX JUIS OCYILECTBIICHUS
npodeccnoHanbHbIX (YHKIUI U HAYYHOU
NeSITeIbHOCTH;

— OCHOBaMH IyOJINYHON peun U 0a30BbIMU
MpHeMaMH OPaTOPCKOTr0 UCKYCCTBA.

1.3. Mecmo oucyunaunsl 6 cmpykmype 00pa3oeameibHoil npozpammol

Pabouas mporpamma qucuurinHbl « MTHOCTpaHHBIA SI3bIK» — HOPMATUBHBIN
JOKYMEHT, BXOJSIIMKA B COCTaB 0O0pa3oBaTe/JIbHOM NPOrpamMMbl BbICIIEIrO
oopazoBanus (OII BO) no nanpasienuto noarotoBku 47.03.03 PenuruoBeieHue.
Hamnpasnennocts: Hcropust penuruii U onpenenstouuii 00beM, colepiKaHue,
HNOPSAZOK M3yYeHUsT Yy4eOHOM JUCUUIUIMHBI, a TaKXe CIOCOObl KOHTPOJIS
PE3yJIbTAaTOB €€ U3yUYECHUS.

JucunmuinHa «AHOCTPaHHBIM SI3BIK» SBIIETCA 4acThl0 ba3zoBoro nukna
b1.5.06 muctumniauH y4deOHOro ImjiaHa mo HampaiieHuto noarotoBku 47.03.03
Pesaurnosenenue. Hanpasaennocrs: MHcropuss penurunii. lucuumuimnaa
peanmusyercsi Kadenpoit MHOCTpaHHBIX s3bIKOB DakyibTeTa MEXIYHAPOIHBIX
OTHOILIEHUH M 3apyOeKHOro peruoHoBeneHus VCTOpUKO-apXMBHOTO HMHCTUTYTA
PITYV.

OCHOBHBIM YCJIOBHEM Hayayia OOy4eHHS CTYJIEHTOB MHOCTPAHHOMY S3BIKY
no HanpasiaeHuto noAarotoBku 47.03.03 Penurunosenenue. HampaBiieHHOCTB:

Hcropus peaumruii sBIsSETCS BIAJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B TOM OOBEME,
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KOTOPBIA MPEIYyCMOTPEH HOPMATUBHBIMU TpeOOBAaHUSIMU K CJade eIuHOTO
roCyJapCTBEHHOI'O 3K3aM€EHa 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

JUIs1 OCBOEHHS Ka)K10T0 MOCIIEAYIOIIEro dTana JUCHUIUIMHBI « IHOCTpaHHBII
S3bIK» HEOOXOAMMBI 3HAHUS, YMEHHUS WM BIaJeHHS, CHOPMUPOBAHHBIE B XOJI€
W3Y4YEHHUS NPEIbIAYLIETO dTana JUCIHUILINHEI.

IIporpamma sBISETCS aBTOPCKOW, B OCHOBY COJAEPKaHUS Kypca IOJIOXKEHO
IIPEICTABIEHUE O TOM, YTO B IMPOLIECCE OOYUEHHS] HHOCTPAHHBIA A3BIK BBICTYIAET
HE TOJIBKO M HE CTOJIbKO KaK CaMOCTOSITENIbHAsl IHUCLHIUIMHA, a KaK IpPeaMeT,
NOJYMHEHHBI  NPOQUINPYIOIMIMM  JUCHUIUIMHAM, —SBISIOMANACA MEINyMOM
NpO(ECCUOHANIBHBIX 3HAHUM, OTKPBIBAIOIIMI Mepel CTyIEeHTaMH OOJbIlIne
BO3MOXKHOCTH JJI1 O3HAKOMJICHHUSI C 3apyO€KHBIM ONBITOM B chepe n30paHHON
CHEUATbHOCTA. B CBSI3W C BBIIIEH3I0KEHHBIM, MOXHO YTBEPXKAaTh, YTO B
pe3ysbTaTe OCBOEHHUS JUCHUILUIMHBL «HOCTpaHHBIA SA3BIK» (HOPMUPYIOTCS
3HAHUS, YMEHHUS U BIAJECHUS, HEOOXOIUMBIE MJIsi M3yYEHUs MNPOQPUIbHBIX
JUCLUTUINH .

TecHass CMHXpOHM3aLMs W B3aUMOCBS3b MEKIYy HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM U
IpOQUINPYIOINIMMHU TUCUUIIMHAMU U, 0oJiee TOro, 3aBUCUMOCTh IIEPBOTO OT
NOCIEAHUX 00eCreYnBaIOT IIPEEMCTBEHHOCTh M YCHEIIHOCTh OCBOCHHS
npo(heCCUOHATBHOM  MHOSI3BIYHOM  JIEKCUKH, BBIPAOOTKY HAaBBIKOB UTEHUS,
pedepupoBaHus, AHHOTUPOBAHUS, IMEPEBOJAa  TEKCTOB IO CHEIUAIbHOCTH,
CrocoOCTBYeT  (OPMUPOBAHHIO YMEHHUM  WHOS3BIYHOW pPEUYM HA  TEMBI

CIICOHUAJIbHOCTH.

2.1 CTPYKTYPA JITHCHHHUII/TUHBI 2017 2.

OO6mast Tpy10eMKOCTh OCBOEHUSI TUCHUIUIMHB «MHOCTPAHHBIN SI3BIK) IS
HanpaBiieHus: noaArotoBku 47.03.03 Peaurnosenenume.  HamnpaBiieHHOCTB:

Ucrtopus peaurunii coctaBnsier 12 3. e., 432 4., B TOM YUClie KOHTaKTHas padoTta
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O0yJaroIIXcsl

C

IIperogaBarciicM

oOyuaroruxcst 246 4.

168 w.,

camocTosiTenpHas  paboTa

n/n

Pasznen

JAUCHHUILINHBI/ TEMbI

Buabl yuedHoii padoThl

(B yacax)

KOHTaAKTHas

Jlexnun

CemuHap
BaHSITHS
JlabopaTopHbie
BaHSTHS

IIpomexyTou-

Hasd

aTreCcralnus

CamocToaTeb-

Dopmbl
TeKyl1ero
KOHTPOJIA

yCIIeBaeMOCTH,
dopma
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTanuu (no
cemecmpam)

Hnocmpaunwiii a3eik 1

—Cemectp

o~ [[IpakTHYecKkue

N

©| nas pa6ora

D

Konmponvnasn
paboma, mecm,
YCMHbBIU ONPOC

Hnocmpannwiii a3vik 2

SN
N

Konmponvnas
paboma;
KOJLLOK8UYM

Hnocmpannsiii sa3v1k 3

42

66

Konmponvnas
paboma, nepesoo;
cobecedosanue

Hnocmpannwiii sizvik 4 | 4

42

48

Konmponvnas
paboma;
pegepuposanue/
aHHOmMuposanue
meKkcma no
HAanpaeienuio
1n0020MOBKU

3auem c oyenkou

1,2,3

Hmocosas
KOHMPOIbHASL
paboma, 00ka1ao-
npezenmayusi Ha
UHOCIPAHHOM
sA3bIKe

Dx3amen

18

HUmoeosas
KOHMPONbHAS
paboma; 3awuma
npoexkma Ha
UHOCMPAHHOM
sA3bIKE

Hroro:

168

18

246
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[lenocTtHass cucreMa  MOATOTOBKM MO  HMHOCTPAHHOMY  SI3BIKY
nojipa3zensercs Ha JBa 3tana oOydeHus: | ypoBeHb — 0011€00pa3oBaTeIbHbIN
(1-3 cemectpsl); 11 ypoBeHb — IPOGHIEHO-OPUEHTHPOBAHHBIN (4 ceMecTp). ITO
IpeJnoiaraeT, ¢ OJHONW CTOPOHBI, ABTOHOMHBIN XapakTep 00y4eHUs Ha KaXI0M
JTane, a c APyrou, — B3aMMOCBSI3b ATANOB 00y4YEeHUSs], IPU KOTOPOU JIOCTHIKEHHE
1eseil mepBoro srana o0ecrneyuBaeT BOZMOXKHOCTh MPOAOHKEHUST 00yUeHUs Ha
cienyromeM 3tamne. [logo6Hoe CTpyKTypupOBaHUE Kypca HHOCTPAHHOTO s3bIKa
CBS3aHO Kak C camMoil crenuguKon MpenoaaBaHusi MHOCTPAHHOTO A3bIKa, KOT/1a
0e3 3akpermieHUs 0a30BOT0 JIEKCHKO-TPAMMAaTHUYECKOTO MaTepuana Helb3s
NEPEeUTH K YTEHHUIO TEKCTOB MO CIEIUAIBHOCTH, TaK U C MOCTPOSCHHUEM BCETO
yuyeOHOro mpolecca B By3e, I@pU KOTOPOM OT H3yuyeHus Ooisiee oOmmx
JTUCIHIUIMH Ha MIAIMINX KypcaxX CTYACHTHI MEPEeXOAT K M3YUCHHIO CIOXKHBIX
CHEIUATbHBIX JUCIMIUIMH HA CTapUIUX Kypcax.

Takoil moaxon K MpenoJaBaHUI0 HWHOCTPAHHOIO $3bIKA YUYUTHIBAET
MEXIUCIUIUTMHAPHBIA XapaKkTep MJaHHOTO TMPEAMETa W ONpPENeNsieT MECTO
MHOCTPAaHHOI'O  sI3bIKa  KaK  sI3pIKa  CHELMAJbHOCTH B  peaju3aluu
o01eo0pa3zoBaTeabHON MPOrPaMMBI.

Ha mnepBom »sTane oOyudeHuss WHOCTpaHHOMY si3bIKy (1-3 cemecTps)
oOyueHue HanpaBI€HO Ha KOPPEKIHIO, PpPa3BUTHE M COBEPILIEHCTBOBAaHHUE
S3BIKOBBIX ~ HABBIKOB TPOAYKTHBHBIX M PEHENTHBHBIX BHUAOB PEUYEBOM
NESTEIbBHOCTH — TOBOPEHHUs, IHChbMa, YTEHUs, ayaupoBaHusa. YeTrBepThii
CeMeCTp IJsl CTYACHTOB 2-TO Kypca MOXET MPEACTaBIATh COOOW coueTaHHe
AJIIEMEHTOB 00111€00pa30BaTENBHOTO U MPOPUIBLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO KYPCOB.

[lenpr0o  BTOpOTO  3Tamna (4 cemectp) SABISICTCA  OCBOCHHE
npo(ecCUOHANIbHON  JIEKCUKH, BbIpA0OTKA HABBIKOB AaHHOTUPOBAHUS WU
pedepupoBaHMsl ~ TEKCTOB IO  CHEIUAJIBHOCTH, a TaKXe pa3BUTHE
KOMMYHHMKATHUBHBIX CIOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB B ILENSIX OBJIAJCHUS HMH
JMHTBUCTUYCCKUMHU M COIMOKYJIBTYPHBIMH KOMIIETEHIIUSIMHU, JTOCTATOYHBIMU
JUISL OCYILECTBICHHUS MPO(ECCHOHANBHBIX SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB, MOHUMAaHUS

OpPUTHHANBHBIX MPOPUIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, U3BJICUCHUS U aHATIU3a
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uH(OpMAIUH, COJIEpPKAIEHCS B aHTJIOSN3BIYHBIX MaTepuagax pazIundHOTO
Xapakrepa, OBJIaJICHUsI OCHOBaMU IepeBoaa. Kypc Takxke HaleneH Ha pa3BUTHE
HAaBBIKOB MOCTOSTHHOTO caMOOOYYEHHUS CTYJACHTOB B IUIAHE COBEPIICHCTBOBAHUS
S3BIKOBBIX ~KOMIICTCHIIMM, 4YTO SIBJISIETCS HACTOSTEIBHBIM TPEOOBaHHEM
BPEMEHH.

[TpodunbHO-OpUEHTUPOBAHHBINH A3Tall OOYy4YEHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MPEIOJIAaraeT TAK)KE BO3MOKHOCTh MPOIOJKEHUS PENOAABAHUS JUCHUAINHBI
MOCJie OKOHYaHMsI 4-TO ceMecTpa B paMKax MOJAYJEH U CHEIUalbHBIX KYpPCOB
cnenuanucTaMu  kadenp HWHOCTPAHHOTO  SI3bIKA W COOTBETCTBYIOIIUX
npouIbHBIX Kadeap.

[lemarornyeckori OCHOBOM MPOBEACHUS 3AHATUWA 10 AHTIIMACKOMY SI3BIKY
ABJISIETCSI  JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN TOAXOJ, OCHOBAaHHBIM HA PpPa3BUTUHU
JMAAIOTU3MA, CAaMOCTOSTEIIBHOCTH  MBIIUIEHUS, B3aUMOJCHCTBUU  MEXIY
mpernojaBaTeieM MW CTYJASHTOM, HCIOJb30BaHUM IPOOJIEMHOIO  IOIX0]1a,
(hopMUPOBAHUM KPUTUYECKOTO U TBOPUYECKOTO MBIITUICHUSI.

IIpr oOydeHHMU YCTHBIM U THCBMEHHBIM (hopMaM OOIIEHUS] STaJTOHOM
ABJSICTCS.  COBPEMEHHBIM  JIMTEPATYPHBIA  A3bIK, KOTOPBIM  IOJB3YKOTCS
00pa3oBaHHbBIE HOCUTEIH SI3bIKa B OPHUITMATBLHBIX U HEOPUITHATBHBIX CUTYAITUIX
obmenus. Ilpu 3TOM yMeHue paboTaTh C JIMTEPATYpPOH MO CHCIUAIBLHOCTH
paccMaTpuBaeTcs Kak 0a30BO€ YMEHHME B IEISAX OCYLIECTBJICHUS JIOO0OH

npodeccuoHaNbHON (MPAaKTUUYECKOW U HAYYHOM) AESTEIHHOCTH.

2.2 CTPYKTYPA JTUCLHHII'IMHBI 2019 2.

OO6mast Tpy10€MKOCTh OCBOEHUSI TUCHUIUINHBI «MHOCTPAHHBIN SI3BIK) IS
HanpaBiieHus: noaArotoBku 47.03.03 Peaurnosenenume.  HampaBiieHHOCTB:

Hcropus penurnii cocrapiser 6 3. e., 216 4., B TOM yncie KOHTaKTHas paboTta

oOy4aronuxcs ¢ npernojasareneM 84 4., camocrosiTesnbHas padoTa 00y4aromuxcs

114 u.

Bunel yue6HOM paboThI Dopmsbl

Ce

\ Ne \ Paznen \
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TV CITATITUHBI/ TEMBI (B yacax) TEKYIIETO
KOHTaKTHAas KOHTPOJISI
yCIeBaeMOCTH,
dbopma
MIPOMEKYTOUYHOM
aTTecTaluu (no
cemecmpam)

Jlexum
CemuHap
3aHATHUS
JlaGopaTopHble
3aHSATHUS
[Ipomexyrou-
Hasl aTTeCTaIHsI
CamocTosiTenb-

» [[IpakTueckue
©| mas pabora

N
D

Hnocmpannwiil 301K 1 Texywas
ammecmayusi:
mecm,

O1UY KOHMPOTIL,

VCMHBLU ONPOC

Hnocmpannwiii a3v1k 2 42 48 Texywas
ammecmayusi:
KOHMPOIbHASL
paboma;
KOJLLOK8UYM

Ilpomedscymounas
1 ammecmayusi:
umo208as
KOHMPONbHAS
paboma;
NUCbMEHHbLLL
nepesoo

3auém

2 18 Ilpomesxcymounas
ammecmayusi:
umo206as
KOHMPOIbHASL
paboma;
cobecedosatiue

Dxzamen

Hroro: 84 18 114

[lenoctHass  cucTtemMa  TOJATOTOBKHM 1O  HWHOCTPAHHOMY  SI3BIKY
nojApaszessercs Ha JiBa drana o0ydeHus: | ypoBeHb — 0011eo0pa3oBaTeIbHbII
(1 cemectp); Il ypoBeHb — mpodUILHO-OPUEHTUPOBAHHBINA (2 cemecTp). ITo
Mpearnojaraet, ¢ OJIHON CTOPOHBI, aBBTOHOMHBIN XapakTep 00ydeHUsI Ha KaKIOM
JTane, a ¢ APyrou, — B3aMMOCBSI3b ATAIOB 00YUCHUS, IPH KOTOPOH JIOCTHIKCHHE
1eJIeil mepBoro dTana o0ecrneynBaeT BOZMOKHOCTh MPOJAOHKCHHUS 00yUeHUs Ha
cienyromeM dtamne. [logo6Hoe CTpyKTYpHUpOBaHUE Kypca WHOCTPAHHOTO SI3bIKA

CBS3aHO Kak C camMoil crenu(puKon MpenoaaBaHusi MHOCTPAHHOTO A3bIKa, KOT/1a

17




0e3 3akperieHHs 0a30BOTO JIEKCHKO-TpaMMAaTHYECKOIO MaTrepuana Helb3s
NEePENTH K YTEHHI0 TEKCTOB I10 HAMNpPaBJICHHUIO MOJATOTOBKH, TaK M C
IIOCTPOEHHUEM BCEro y4yeOHOro Ipolecca B By3€, IPU KOTOPOM OT U3y4YEHUs
Oonee OOIMX JMCUMIUIMH HAa MIAAMIHAX Kypcax CTYACHTBl MEPEeXOusiT K
U3YYEHHUIO CJIOKHBIX CIELMAIBHBIX IUCHUIUIMH Ha CTapliuX Kypcax.

Takoil moaxon K MpenoJaBaHUI0 WHOCTPAHHOIO $3bIKA YUYUTHIBAET
MEXIUCIUIUIMHAPHBIN XapaKTep [aHHOIO MpeaMeTa M ONpEeAeiseT MeCTO
MHOCTPAHHOI'O sI3blKa KaK $3bIKa HAINpPaBJICHHUs MOJATOTOBKM B peaIU3aluu
0011e00pa3oBaTeIbHON MPOTPAMMBI.

Ha mnepBom »sTame o00yyeHME WHOCTPAHHOMY SI3bIKy HAalpaBJIICHO Ha
KOPPEKLMI, pPa3BUTHE W  COBEPIICHCTBOBAHUE  SI3bIKOBBIX  HAaBBIKOB
INPOJYKTUBHBIX U PELENTUBHBIX BUAOB PEUYEBOM AESATENBHOCTH — TOBOPEHUS,
UChbMa, YTCHUS, ayAUPOBAHMUSL.

Bropoii cemectp i cTyaeHTOB 1-ro Kypca MOXET HPEICTaBIATH COOOM
coueTaHue AJIEMEHTOB 0011e00pa30BaATENBLHOTO U poQuIBHO-
OPUEHTHUPOBAHHOIO KypcoB. llenbro 3TOro »srtama  SABISETCA OCBOCHHE
npo(EeCCUOHAIBHON  JIGKCUKH, BbIpA0OTKA HABBIKOB AaHHOTUPOBAHUS MU
pedepupoBaHMsl ~ TEKCTOB IO  CHEHUAJIBHOCTH, a TakXe pa3BUTUE
KOMMYHHMKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB B LEJNSIX OBJIAJCHUS HMHU
JMHTBUCTUYECKUMU U COLUMOKYJIBTYPHBIMH KOMIETEHUHUSMHU, JOCTATOYHBIMU
JUISL OCYILECTBICHUS MPO(ECCHOHANBHBIX S3BIKOBBIX KOHTAKTOB, MOHUMAaHUS
pOQHIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, M3BJIICUCHUS U aHalu3a MHGOpMaIHH,
collepKallleiicsl B aHTJIOS3bIYHBIX Marepuanax pas3IMyHOTO  XapakTepa,
OBJIaJICHNA OCHOBaMHU nepeBojaa. Kypc Takyke HaleneH Ha pa3BUTHUE HABBIKOB
MOCTOSIHHOTO ~ CaMOOOYY€HHs CTYJEHTOB B IUIAHE COBEPILIEHCTBOBAHUS
S3BIKOBBIX ~KOMIIETEHIIMM, YTO SBJSETCS HACTOSTENbHBIM TpeOOBaHUEM
BPEMEHH.

Ilemarornyeckoy OCHOBOM MPOBEIACHUS 3aHATUNW IO AHIVIMMCKOMY S3BIKY
ABJISIETCA  JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN IIOAXO0Jl, OCHOBAaHHBIA HAa pPAa3BUTUU

JAUaJIoOru3ma, CaMOCTOATECIIBHOCTH MBIIIJICHUA, BSaHMO)ICﬁCTBHH MCKOY
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OpenojaBareieM W CTYyJSHTOM, HCIIOIb30BaHUM MPOOJIEMHOTO TMOAXO[a,
(dhopMUpPOBAHUH KPUTHUECKOTO U TBOPUECKOTO MBIIIIICHHUS.

[Ipu oOy4yeHUM YCTHBIM U MHUCHbMEHHBIM (opMaM OOIIECHUS ATAJIOHOM
ABJISIETCS ~ COBPEMEHHBIM  JINTEPATYpHBI  S3bIK, KOTOPBIM  TOJIB3YIOTCS
00pa30BaHHbIC HOCUTEIHU SI3bIKa B OUIIMATBHBIX U HEODUIIMATILHBIX CUTYaLIUSIX
oOmenusi. Ilpu sToM ymeHuwe paboTaTh C JUTEPATYpOU MO CHEIHATbHOCTU
paccMaTpuBaeTcsi Kak 0a30BO€ YMEHHME B LEJISAX OCYIIECTBIICHUS JOOOM

npodeccuoHanbHOM (MPAKTUUECKOW U HAYYHOU) ACSTEIBHOCTH.

3.1 COAEPKAHHE JUCITHILTHHBI 2017 ..

I. O0meo0pa3oBare/ibHbII YPOBEHD

(1 - 3 cemecTphbI)

TpeOoBanusi K pe3yJbTaTaM OCBOCHUS JTUCUMILIMHBI. HaJW4ue

A3bIKOBOM M KOMMYHUKATHBHOW KOMIETEHIIMH, JOCTATOYHOM JJIs JAIbHEUILEH

yqe6HOﬁ ACATCIIBHOCTH, a TAaKXKC I OCYHICCTBIICHHUS SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha

MTOBCEIHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3agaun 00y4yeHUsI HA MEPBOM J3Tame B LeJasIX JOCTHKeHUs TpedoBanmii I-ro

YPOBHA BJaICHUA HHOCTPAHHBIM fI3bIKOM:

1. Pa3Burne cjaeavioOmmx YMeHHH MHOA3LIYHOT0 O0OIIEHUS B PAa3HLIX chepax

N CUTyaumsax.

Cghepol u cumyayuu UHOA3BIUHO20 OOUEHUS
1. Ilouck HOBOM MH(pOPMAIIUK:
- paboTa Cc TekcTaMH W3 Y4eOHOH IOBCETHEBHO-OBITOBOM, CTPAaHOBEIYECKOM,

HaYYHO-IIOIIYJIIPHOU U CIIPABOYHOU JINTEPATYPHI, IEPUOAUUECKUX U3TAHUM.
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2. YCcTHBIN 00MeH nHpopManmei:

- YCTHBIE KOHTAKTHI B CUTYAIUSAX TTIOBCETHEBHOTO OOIICHUS;
- o0cyxjaeHue  MpoOJeM  TMOBCEIHEBHO-OBITOBOTO,  CTPAHOBEIYECKOTO,
OOIIEKYIHTYPHOTO ¥ HAYYHO-TIOMYJSIPHOTO XapaKTepa.

3. IHucomennvtit 0o0Mmen undopmauueii:

- 3aIlliCH, BBIIIMCKH,
- KOHCIICKTUPOBAHUC,
- IIMCbMO, OTpaKaromicc OonpcaAcJICHHOC KOMMYHUKATHUBHOC HAMCPCHUC.

YMeHus1 MHOSI3BIYHOIO OﬁIHeHI/IH

1. Ymenue:

- BJIaJICHHE BCEMHU BUJAMH UTEHUS JINTEPATYPHI, B TOM UHUCIIE:

a) O3HAKOMUTEIBHBIM UYTEHHEM CO cKopocTbio 150 cioB/mMuH, Oe3 cioBaps;
KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIMXCA K ITOTEHIMAIBHOMY CJIOBAapro, HE
npesblIaeT 2-3% 1no OTHOUIEHHIO K O0IIEMY KOJMYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) M3yJaromMUM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CIIOB HE MpeBbImaeT 5-6%
0 OTHOLIEHUIO K OOIIeMy KOJHYECTBY CJIIOB B TEKCTE; JOITYCKAeTCs
UCITOJIb30BAaHUE CIIOBAPSL.

2. l'oeopenue u ayoupoeanue:

- Y4aCTHE B IMAJIOTE, CBSI3aHHOM C COJEP>KAHUEM TEKCTa;
- BJQJICHUE PEYEBBIM  STUKETOM IOBCEJAHEBHOIrO  OOIIEHHUA (3HAKOMCTBO,
IpeJICTaBICHUE, YCTAHOBJIEHUE U MOJJIEP)KaHNE KOHTAKTa, 3alpoCc U COOOIIEHHE
uH(popmanuu, noOyX/1eHue K NENCTBUIO, BBIpa)KEHUE MPOCHOBI,
corjacHsi/Hecorjiacus ¢ MHEHUEM coOece/IHUKa/aBTopa, 3aBeplleHue Oecebl);

- coobOmmenrne uHpopMauuu (MOATOTOBIEHHOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUE)
B paMKax CTpPaHOBEIYECKOM M OOIIeHayyHOMl TeMaTuKu B 00beme He meHee 10-
12 dpa3z 3a 3 MUHYTHl (HOPMaIBHBINA CPETHHUMN TEMIT PEUH ),

- IOHUMaHUE MOHOJIOTHUECKOTO BBICKA3bIBAHMSI B paMKaX YyKa3aHHBIX cep U
CUTyaluid OOIIEHUS JJIUTEIbHOCThIO 110 2-X MuHYT 3By4aHus (10-12 ¢pa3 B
HOPMAJIbHOM CPEIHEM TEMIIE PEYH).

3. Hucomo:
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- (¢ukcanus uHOOPMALNU, MOJYy4aeMON NpPHU UYTEHUH HWHOA3BIYHOTO TEKCTa /
TEKCTOB;

- (ukcanus uHGoOpMaIKH, OTy4aeMOn MPU ayJUPOBAHUHN UHOS3BIYHOTO TEKCTA.

@DopMHPOBAHHE M COBEPUIEHCTBOBAHHE AA3bIKOBBIX HABBIKOB

Donemuka
- COBEPIIICHCTBOBAHKE CITYXOMPONU3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB, MPHOOPETCHHBIX B
CpPEIIHEH IIKOJIE;
- COBEPIIICHCTBOBAHNE HABBIKOB YTCHUS TIPO CeO;

- pa3BUTHE HaBbIKAa OOPAIICHHOTO YTEHUS (BCIIYX).

Jlekcuka
- KOPPEKIUS © Pa3BUTHE JICKCUYECKHUX HABBHIKOB (00BEM JIEKCHYECKOTO
muaumyma  — 1800-2000 egunuir, u3 Hux 1000 equHUAL TPOTYKTUBHO);
- Pa3BUTHE PEUICTITUBHBIX M MPOAYKTHUBHBIX HABBIKOB CJIOBOOOpPA30BaHUS:

adbdukcarpHOE CIIOBOOOPA30OBAHNUE:

- cy(pdUKCHI CyIIECTBUTEILHBIX;
- cy(pduKch npuitaraTeabHbIX;

- cy(hUKCHI TTIaroJoB;

- cyddukchl Hapeuni;

- Mpe(UKCHI MPUIAraTeIbHbIX;

- Mpe(UKCHI II1arojoB;

- Mpe(pUKChI OTPULIAHHUS;

KOHBCPCHA KaK croco0 CJ'IOBOO6D330BaHI/I$I.

Jlekcuueckue ANTAKTHYECCKHEC ¢ IMHUIbI

Ne | Jlekcuyeckue IMAAKTHYECCKUE eIMHULIBI Cemectp
n/n
1. YeJ10BEK M €50 JeATeJbLHOCTL 1

BHemHOCTE; 4epThl XapakTepa; NPUBBIYKU B OJIEKIE; Kapbepa;
BBIOOp CIIEMAIbHOCTH; NTPO(EeCCHOHATIbHBIE KaUeCTRa,;

21




HanMcaHue pe3toMe; Knaccudukanus npopeccuit

IIyremecTrBus
Buner mytemecTBuif; BEIOOp MECTa OT/IBIXA; OPTaHU3AIUS
OTAbIXA; JOCTOIIPUMEYATCIBHOCTH, JIIOOMMBIE MECTa OoTAbIXa

IIpupona yesioBeka

YyBCTBa U SMOIIUH, IPUCYIIHE YESTOBEKY; OObIYaH U TPAJUIIUH;
aJanTaiys B HE3HAKOMOM 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI COLMATH3AIINHT;
TOJICPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM O0IIECTBE

UYpespbluaiinbie cutyanuu u ObK

Turrer kaTacTpod; BIUSHAC YEITOBEUECKOM NeITeTLHOCTH Ha
MPUPOAHYIO Cpeny; Kak n30exarh KaTacTpodbl; YTO HaJO 3HATH
M KaK BECTHU ce0s B CJIy4a€ OIaCHOCTH

KyabTypa n uckyccTBO

Buapl uckyccTBa; COBpeMEHHBIN YEJIOBEK U KYJIbTYpa;
KYJBbTYPHBIC TPpAAULIWH,; HOBBIC BUbI HCKYCCTBA U HAIIPABJICHHUA
KYJBbTYPBbI; IOXO/J B T€aTpP, KHHO, HAa BBICTABKY U T.H.,
JTUTEepaTypa: Mos JIIoOuMasi KHUTa

IIpuBbIYKH NUTAHNUSA

[IpaBunpHO 1 BBl UTaeTeCh? 3A0POBOE MMUTAHUE; BPEIHbBIE
MPUBBIYKY; HALIMOHAILHBIE KYXHU; JIIOOMMBIE OJTI0/a; KaK
3aKa3aThb ey Ha J0M; Kade 1 pecTOpaHbl

Cuopr; x000m

Buner criopra: netHue, 3uMHUE; MPOoPeCcCHOHATHHBINA U
JMOOUTENBLCKUI CIIOPT; JTFOOUMBIH BUJ CIIOPTA; CIIOPTUBHOE
CHapsbKeHHe U 000pyI0BaHUE; CIIOPT U X000U; MOE YBIICUCHUE;
Onummuiickue 1 napa-ONUMINNACKAE UTPBI

3aKoH M MOPAAOK
HpeCTyrmeHI/Ie " HAKA3aHUEC; 3aKOHOTBOPYCCKAA NACATCIbHOCTD,
3aKOHOTIOCTYITHBIA TPaKJaHIUH — OCHOBA 00IIIeCTBa

Oxpy:kamomas cpeaa

’KuzHp B 6071B1110M TOPOJIE UITH HA TIPUPO/IE; OXpaHa MPUPOIBI;
3arpsi3HEHHE OKpYXKaroleil cpeasl (BObl, BO3LyXa, OUYBHI U
T.J1.); 3HAYCHUE TPOITMUECKHX JIECOB; 3aIIUTA XKHUBOTHBIX;
9KOJIOTUYECKOE MIPOCBEIEHNE 00IIECTBa; OXpaHa OKPYKaIOIIEi
cpeabl

10.

Oopa3oBanue

Pounb 06pa3oBaHus B KH3HH YEIIOBEKA; ATAITBI 00PA30BAHHS,
pa3IMYHBIE CUCTEMBI 1 YPOBHH 00pa30BaHMsI; CaMOOOPa30BaAHNE;
MOH JIFOOMMBI TIpeIMeT; 00pa30BaHME U KyJIbTYpa; 9TO TAKOE
HACTOSAIINH YIUTENb

11.

CpencrBa maccoBoii nHGpopManuu

CMMU B XM3HU YEJOBEKA; KU3Hb B HHPOPMALIIOHHOM
MIPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTH KypHAINCTA 32 MaTEepHal;
WnTepHeT — mHGOPMAMOHHBIN PECypC WIIM CMBICI )KH3HH;
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COBpPEMEHHbIC TeHACHINH B pa3Butuu CMU

12. | Tpancnopr 3
Buner Tparcniopra; Hanbosee ya00HbBIH BUI TPaHCIIOPTA IS
Pa3IMYHBIX BHJIOB MyTEIICCTBUN ¥ MOE3/I0K; OOIICCTBCHHBIH U
JIMYHBIN TPAHCIIOPT B OOJIBIIIOM TOPOJE; TPAHCIIOPT — TOIBKO JTU
CPE/CTBO MEePEABHKCHUS

I'paMMaTHUYeCKHE INJIAKTHYECKHE eIMHHUIILI

I. CtpykTypa mpocToro npeioKeHuUs.

I1. CTpykTypa cl0)XKHOTIOAYUHEHHOTO MPEJI0KECHHUS.

I11. CTpyKTypHBI€ TUIIBI IPEJIOKEHUS.

IV. I'pammaTuyeckue GopmMbl U KOHCTPYKIIUHU, 0003HAYAIOIIINE:

1) Ilpenmer/nuno/sBieHne — CyOBEKT JEWCTBUS — CYHIECTBUTEIHHOE B
CAMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM  4YHCIIE  C  JETEPMHHATHBOM  (QpTHKIIb,
yKa3aTellbHOe /MPUTKATETFHOE MECTOMMEHHUE; MECTOMMEHHUE-TIPUIaraTeibHOE;
CYILIECTBUTEIILHOE B MPUTSHKATEIBHOM TAJEkKE; YUCIUTEIbHOE); Oe3IMYHOe
MeCTOMMEHHE (B COCTaBE COOTBETCTBYIONMIUX KOHCTPYKIIHH ).

2)  JleiicTBHE/MPOILIECC/COCTOSIHAE: TJIArojibl IMOJIHO3HAYHBIE (mepexoaHbie [
HETEPEXOIHBIC) U CBSI30YHEIE.

3) IloGyxneHnue K ACHCTBUIO/MPOCKOA — TJIarojl B TOBEJIMUTENBbHON (opme;
COOTBETCTBYIOIINE SA3BIKOBBIE KOHCTPYKIIUU.

4) JlomxeHCTBOBaHNE/HEOOXOIMMOCTh/)KENaTeIbHOCTh/ BO3MOKHOCTD JICHCTBUS —
MOJAJIbHBIE TJIaroJibl.

5) OObekT JelCTBUS — CYIIECTBUTEILHOE B €IWHCTBEHHOM/MHOXKECTBEHHOM
qucie (0e3 npeayiora / ¢ TOPeaoroM); JIMYHbBIE, HEONPEIeICHHbIE,
OTpHUIIATEIbHBIC MECTOUMEHUS; CYIIIECTBUTEILHOE B
CTMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM qJHUCIIe; COOTBETCTBYIOIIIHE SI3BIKOBBIC
KOHCTPYKITUH.

6) CyObekT AeMCTBUSI — yKaszaTeJIbHbIE MECTOMMEHHS, HEONpeaACICHHbIE U

OTPULIATCIIbHBIC MECTOMMCHUS.
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7) XapaKTepuCTUKY NEUCTBUS/TIPOIIecca/ COCTOSHUS — TMpHiIaraTeabHOe/Hapeune

B CPABHUTEJIBHOM U IPEBOCXOIHON CTEIIEHH.

8) Mecto/Bpemsi/xapakTep  JIEUCTBHS —  CYIIECTBUTEIBHOE C MPEJIOroM;

Hapeune; NpUuIaTOYHOE NPeJIoKeHne (MeCTa, BpEMEHHU).

9) IlpuuuMHHO-CIENCTBEHHBbIE M  YCIOBHBIE  OTHONIICHUS — TIPHUAATOYHOE

npemyiokeHne (MPUYUHBI, CIEACTBUS, YCIOBHUA); YCIOBHOE MPHUAATOYHOE BCEX

THUTIOB.

10) Lenpb nericTBUSI.

11)I[Ipu3Hak/cBONCTBO/KaueCTBO/ABICHNS/ TIPEIMETa/Iulla — TPUJIAraTelIbHOE;

CYIIECTBUTEILHOE C TPEIJIOTOM; OIMPEASIUTEIFHOE TPHIATOYHOE MPEIIOKCHHIE

(coro3zHOE, Oeccoro3Hoe).

12)XapakTepuCTUKy SBJICHHs/TIpeIMETa / TMUa — MPUYACTHUE; MPUIIATaTeIbHOE

B CPaBHUTEIHHOM U MPEBOCXOTHOMN CTETICHH.

13) Ilpennoxenre / HEOOXOAMMOCTD/ JKEIATEIHPHOCTH/BO3MOKHOCTh  JICHCTBHS —

Oe3NMMyHBIl 000pPOT B COUYETAHUM C HeompeaeaeHHou ¢opmoil riarona /

WHOUHUTUBHOM TPYIINON; MOJAJbHBIE IJ1arojbl; cociarareIbHOe HAKIOHEHHUE.
TemaTnka AUAAKTHYECKHX MATEPHATIOB Ui O0yYeHUs PA3JIUYHBIM

BH/JAM peyeBOil esiTeJIbHOCTH: TIOBCEIHEBHO-OBITOBAs, CTpaHOBEIYECKas,

HaYYHO-TIOIYJISIpHASL.

I1. [IpodpniibHO-OpHEHTUPOBAHHBI YPOBEHb

(4 cemecTp)

TpeOoBaHHUS K pe3YJIbTATAM OCBOCHHUS AMCIUMILIMHBI: HATUYHE S3BIKOBOM

U KOMMYHUKATUBHONW  KOMIIETEHIIMH, HEOOXOIUMOM  JIJIi  WHOS3BIYHOU
JEATETLHOCTH 110 U3YYEHUIO U TBOPUYECKOMY OCMBICIICHHUIO 3apy0€KHOTO OIbITa B
PO IIIUPYIOIIEH U CMEXKHBIX 00JACTAX HAYKH, a TaKXKe JIsl TPo(eCcCHOHATEHOTO
OOLIEHUs U KBATU(UIUPOBAHHONW TBOPUECKOU AESITEIIbHOCTH B Pa3IUYHbIX chepax

ACJIOBOI'O 1 HAYYHOTO COTPYAHHUYICCTBA.
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3agaum o0yyeHHsl HA BTOPOM JTame B LeJsiX J0CTH:KeHHus1 TpedoBaHuii I1-ro

YPOBHSA BJIaACHUA HHOCTPAHHBIM A3bIKOM:

Pazeumue cnedyrouwjux ymeHuil UHOA3bIYHO20 00ULeHUA 8 PAZHBIX chepax
U cCumyauusax:
Cdepnbl U cuTyauu HHOSI3LIYMHOTO O0IIEHUSA

1. TGODLIGCKI/HZ NOUCK U OCMbICNIeHUE MHd)ODMaMMU.'

- paboTa C OpHWTHHAJIBHON HAYYHO-TIOMYJSIPHON IJUTEpaTypoil, CHEIHAIbHOM
auTepaTypoil MpodeCCHOHAIbHON HAMpPaBICHHOCTH, C 0030pamMH, CTaThsIMH U3
HAyYHBIX TEPUOANYCCKUX HW3AaHWH, ¢ MPOPECCHOHAIBHBIMA MaTepHalaMH B
KOMITBIOTEpHBIX ceTsx (Internet).

2. Yemnvie konmaxmeoi.

3. [lucvbmennvie KoHmaxkmeol.

- pecdepupoBanue;
- aHHOTHPOBAHHC;
- HaIlTMCaHUE TE3MCOB, COOOIICHU, TOKIIAOB.

YMeHuss HHOSA3LIYHOI'0 O0IIeHUS

1. Ymenue:

- BJIaJICHUE BCEMU BU/IaMU YTEHMsI OPUTMHAIBHON JMTEPATyphl, B TOM YUCIIE:

a) O3HAaKOMUTEJIbHBIM 4YTE€HHEM cO ckopocThio  180-200  cimoB/muH. 6e3
CJIOBapsi; KOJUYECTBO HEHU3BECTHBIX CJIOB He MpeBblmaeT 4-5% 10 OTHOLIECHUIO K
o011eMy KOJINYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) M3y4yaroUMM 4YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIIOB HE NpeBbIIAET 8%
[0 OTHOLIEHMIO K OOIleMy KOJMYECTBY CJIOB B TEKCT€; JOIyCKaeTcs
VICIIOJIb30BaHUE CIIOBApSL.

2. losopenue u avdupoeaHue:

- yqactue B jauanore (Oecese); BhIpaKEHHUE ONMPEACICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
HaMepeHuil  (3ampoc/coobuieHue  uHpOpMalUu — — JOTIOJTHUTEJILHOM,
JETAUIM3UPYIOIIEH, YTOUYHSAIOWIECH, WJUTIOCTPUPYIOLIEH, OLIEHOYHOM; BBIICHEHHUE

MHCHUA CO6€C€JIHI/IKa; COBCT, BBIPAKCHHC COOCTBEHHOI'O MHEHMS IIO ImoBoOay
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MOJIy9eHHOU MHGOpPMAINK; BBIPAKEHHUE OJ00PEHMsI/HEAOBOILCTBA, COXKAICHHUS,
YIMBJICHUS/HEJOYMEHUS, YKIIOHCHUE OT OTBETA);

- cooOmieHre  (MOHOJOTHYECKOE BhICKa3bIBaHHUE MPOGECCUOHAILHOTO XapaKTepa
B oObemMe He wMmeHee 15-18 ¢dpa3 3a 5 MUHYT B HOPMaJbHOM CpPETHEM TEMIIE
peun);

- IOHUMaHHUE COOOIIEeHUs TPOQPECCHOHATILHOIO XapakTepa (B MOHOJOTHYECKOM
dbopMe u B X0jA€ aMaNOra), OTHOCAIIETOCS K OJHOM W3 yKa3aHHbIX chep u
CUTyalluid  OOIICHUsSA, JJIMTEIBLHOCTHIO J0 3 MHMHYT 3BY4aHHS B HOPMaJbHOM
CpEIIHEM TEeMIIEC PEYUH.

3. [ucomo:

- COCTaBJICHHUE IIJIaHa, COOOIICHU/T0KIIaa, pedepara, aHKEThl B COOTBETCTBUH  C
yYKa3aHHBIMH CpEpaMH U CUTyallUsIMU OOILIECHHUS;

- MEpeBOJI C HMHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKHMH M C PYCCKOTO s3bIKa Ha
VHOCTPAHHBIN.

@opMHpPOBAHHE ¥ COBEPIIEHCTBOBAHUE SI3bIKOBLIX HABBLIKOB

Jlekcuka

- pa3BUTHE JICKCUUECKUX HABBIKOB (00BEM JIEKCHUUECKOTO MaTepualia — He MEHee
3000 emunui, w3 Hux 1500 — penpoayKTHUBHO); XapakTep JIEKCUYECKOTO
Marepuaiia — oOIeHay4YHass MW mnpodeccuoHadbHas JIGKCHKA, B TOM YHCIIC
TEPMUHOJIOTHYECKas JIEKCUKA.

- I[EU'II)HCI?IIHCC paCcIupPCHUC ITIOTCHIHUAJIBHOI'O CJI0Baps.

Jlekcnueckue ANTAKTHYICCKHUEC ¢ INHUIBI

Ne Jlekcnuyeckue TUIAKTHYECKHE eIMHULBI Cemectp
n/n
1. OCHOBBI TEOPUU PEJIMTUU 4

Ornpesenenre peuruu

JerepMunanus peauruu

CoumymHsble ocHOBBI [lcuxomoruueckne GpakTopsl
DNEeMEHTHI U CTPYKTypa peIuruu

Penurnosnoe cosnanue

Penuruosnas nesTenbHOCTb

PenuruosHele OTHOLIEHUS
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Penurnosusie opranuzanuu
Penurus B cucreme KyJibTypbl
DYHKINU U pOJIb PEITUTUN

HNCTOPUSA PEJIUTUU

[Ipoucxoxaenue peauruu

HammonansHbie penurun

(Mamymsm. [xaitansm. Cuxxmsm. [Tapcusm. KondyrmmancTso
Haocuzm. CunTO).

WNynansm. bygauzm

XpuctuanctBo. Bo3HukHOBeHUE XpuctuaHcTBa. [IpaBocnasue.
Karonuuusm. Ilporecrantuszm. Hcnam.

CoBpeMeHHbIC HeTPaIMITMOHHBIC KyIbTHI. [[uBrnmn3anus. Tepmun
«uBunuzanus». PazButue ucropuueckoil mpiciu B 18-19 Beke.
CpaBHUTENBHOE U3YYEHUE [TUBUITU3ALINIA

OCHOBHBIE HAIIPABJIEHUSI PEJITUTUO3HOM
OPUJIOCOPUN

Bynnuiickas dhunocodust

dunocodus xunasHbl. Puocopust MaxasiHbl

[TpaBocnaBHas ¢puocodus

Axkanemudeckas grmocodus

Meraduzuka BceenuHcTBa. HOBOE penMruno3Hoe co3sHaHue
Karonunueckas ¢unocodus

[Iporectantckas punocodus 1 TEOIOTHS

Mycynbmanckast punmocodusi 1 TEOIOTHs

HanxondeccrnonanbHas CHHKpeTUYeCKast pelIMruo3Has puiocous
I'ocynmapcrBo. Tepmun «l'ocynapctBo». Paznnune mexny
B3IUIA1aMH Ha rocyaapctso B J{pesHeM Pume u [lpesueit [ penun.
CoBpeMeHHast KOHIIENIUs TOCyAapCTBa

CBOBOJIOMBICJIME B UICTOPUHU 1YXOBHOM
KYJbTYPbI

CB00OOIOMBICITHE KaK SBICHHUE TYXOBHOH KYJIbTYpHI
CB0OOOMBICIIHE B APEBHEM MUPE

CBo0Oo0MBICIIHE B 3MOXY (eoanu3ma
CB0OOOIOMBICIIHE B CPETHUE BEKA

CBobonombiciue Bozpoxenus

CB00OOIOMEBICIIIE B HOBOE M HOBEHIIIEE BpeMst
CBoOonombiciue B HOBoe Bpems B EBpone n Amepuke
Cobonomsicnue B Poccun B XVII - XX Bekax
CBobogomeicine 3a pydoekom B XX BEKe.

JAUAJIOTI PEJIMTUO3HBIX U HEPEJIMTUO3HBIX
MMPOBO33PEHU O YEJIOBEKE, OBIIIECTBE, MUPE.
MupoB033peHHE U €r0 THUIIbI

UYenoBek B peITUTHO3HOM U HEPEITUTHO3HOM MHUPOBO33PEHUSX
MupoBo33peHUecKOoe 3HaUeHUE €CTECTBO3HAHUS
MupoBo33peHdyecKkoe 3HaUYeHUE OOIECTBO3HAHUS

HpaBcTBeHHOE 3HaU€HHE PETUTHO3ZHOTO U HEPETUTHOZHOTO
MHPOBO33pEHUN

DcTreTnyeckrue npodeMbl B PETUTHO3HOM U HEPETUTHO3HOM
MHPOBO33PEHUSX
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6. CBOBOJA COBECTH 4
dopmMupoBaHKe U pa3BUTHE NPEACTABICHUI O CBOOOIE COBECTH
CBo0Oopa coBectu B uctopun OteuecTBa PeBosronus.

Pesomonust. B3rnsia paznuysabix ¢puitocodoB Ha PoJib PEBOTIOLUN
B Pa3BUTHUU OOIIECTBA.

Mapxkcucrckasi TeOpyust MUPOBOM PEBOJIIOLIUN

Toranurapusm. BinsiHue rocy1apcTBEHHON UIECOJOTUH HA JIFOJIEH
MIPU TOTAJIUTAPU3ME.

I'pamMaTHYecKkre JUJAKTHYECKHE e JUHUILbI

a) JUIS YTEHUS U MMCbMEHHOM (ukcanmu nHGoOpMaIuu:

VYcnoxHeHne CTpyKTypbl (KOHCTPYKIIMM) B COCTaBE MPEMJIOKEHUS, PACIIO3HABAHUE
U NMOHUMaHue (HOpM U KOHCTPYKLMH, XapaKTEPHBIX JUIsl KOHKPETHOIO MOIbSI3bIKA
M SI3BIKA JIEJIOBOrO OOIIECHUS:

1)  ®opMmanbHble  NPU3HAKU  ATPUOYTUBHBIX  KOMIUIEKCOB  (LIETIOYKHU
CYLIECTBUTENBHBIX U MPUIIAraTENIbHbIX).

2) ®@opManbHbIE MPU3HAKK JIOTUKO-CMBICIOBBIX CBSI3€d MEXy 3JE€MEHTaMU
TeKCTa (COI03bl, COIO3HBIE CIIOBA, KIMUIMPOBaHHbIE (pa3bl, BBOJHbIE 000POTHI U
KOHCTPYKIIUH, CJIOBA-CUTHAJIbI PETPOCIIEKTUBHOM (MECTOMMEHHS) u
NEPCIEKTUBHOMN (Hapeuus) CBA3U.

3) ®opmasibHble TpPU3HAKKM  MPHUIATOYHOTO OECCOIO3HOTO  MPEIJIOKEHHUS —
OTCYTCTBHE COK03a/COKO3HOTO CIIOBA.

0) /Ul VCTHOM peur M NMMCHbMEHHOU nepeaauyn nHbopMalmn:

['pamMmmatuueckrie GopMbl M KOHCTPYKIIMH, 0003HAYAOIIIHE:

1) Jloruko-cMbICTIOBBIE CBS3M — COIO3bI/COIO3HBIE CJIOBa, KJIWIIUPOBAHHBIE
CJIIOBOCOYETAHUS.

2) JIekcuKo-TpaMMaTHYECKUE CPEICTBA CBI3U MPEIOKESHHHN 1 ab3a1ieB.

3) OMmpaTuyeckue / ”HBEPCUOHHbIE KOHCTPYKIUU.

4) MecTouMeHHsl, CI0Ba-3aMECTUTENH.

5) CnoxxHble ¥ TapHbIE COIO3bI.

Temamuka OuoakmuyecKux Mmamepuanog O0as O00y4eHUs pa3nuydHbIM

suoam peuesoil deamenvbHocmu. o01IeHayYHasi, NMPoPecCUuOHAIbHAS.
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3.2 COJEPKAHHE JHCIHILTHHBI 2019 2.

I. O0meoOpa3oBare/ibHbII YPOBEHD
(1 cemecTp)

TpeOoBanusi K pe3yJbTaraM OCBOCHUS JTUCHMILIMHBI: HaJlW4ue
SA3bIKOBOM U KOMMYHUKATUBHOM KOMIICTCHUMH, NOCTATOYHOW JJId JaJIbHEUIIEH
y4eOHOM JEATEeNIbHOCTH, a TaKXe JJI1 OCYIIECTBJICHUS S3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha

HOBCCI[HGBHO-6LITOBOM YPOBHC.

3amauyn 00y4eHHsi HA MEPBOM JTale B HEJAX NOCTHKeHHs TpeOdoBaHuii I-ro

YPOBHA BJaICHUA MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM:

1. PazBuTHE CJEIVIOIIMX YMEHUH MHOSI3LIYHOI0 001IeHMsI B pa3HbIX chepax

H CUTyalnmsax:

Cpepol u cumyayuu UHOA3BIYHO20 0OUEeHUS

1. Ilouck HOBOM MH(pOPMAIIUK:

- pabora ¢ TeKkcTaMd U3 y4eOHOW IOBCEAHEBHO-OBITOBOW, CTPAHOBEIYECKOH,
Hay4YHO-TIOITYJIIPHOM M CIIPAaBOYHOM JINTEPATYPHI, NEPUOINUECKUX U3TaHUM.

2. YceTHBIE 00MeH nHGopMaIuen:

- YCTHBIE KOHTAKTHI B CUTYaIlUAX TTOBCEHEBHOTO OOIICHUS;
- oOcyxnaeHnue  mpoOJeM  TOBCEIHEBHO-OBITOBOTO,  CTPAHOBEIYECKOTO,
OOIIEKYIBTYPHOTO ¥ HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO XapaKTepa.

3. HHucomennviit 0oMmeH undopmauuei:

- 3aIIMCH, BBIIIUCKHU,
- KOHCIICKTUPOBAHUE;
- IUCHhMO, OTPAKAIOIIIEE ONPEACIEHHOC KOMMYHHUKATUBHOE HAMEPEHUE.

YMeHusi MFHOSI3LIYHOI'O O0ILeHUs

1. UYmenue:

- BJJaACHUC BCCMHU BUJAMHU UTCHUA JIUTCPATYPbI, B TOM YHUCJIIC:
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a) O3HAaKOMHUTENbHBIM UYTEHHEM CO CKopocThio 150 crnoB/MuH, 6€3 cioBaps;
KOJINYECTBO HEW3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIUXCS K OTEHIIMAIHLHOMY CJIOBapIo, HE
npeBbImaeT 2-3% Mo OTHOUICHUIO K 00IIeMy KOJMUYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) U3yvaronmmM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbImaeT 5-6%
10 OTHOIICHWIO K OOImeMy KOJWYEeCTBY CIOB B TEKCTE;  JIOIyCKAaeTCs
UCIIOJIb30BAHUE CIIOBApSI.

2. l'osopenue u av()upoeanue:

- y4acTue B IMAJIOTE, CBSI3aHHOM C COJIEpP’KaHUEM TEKCTa;

- BIAJICHUE PpEYEBBIM  OTUKETOM IMOBCEIHEBHOTO  OOIICHHS (3HaKOMCTBO,
IPEICTABICHUE, YCTAHOBJICHHE W MOJJIEP)KAaHUE KOHTAKTa, 3allpoC U COOOILIECHUE
uHpopMaluuy, noOyKIeHHE K  JCUCTBUIO, BBIPAKECHHE IpOCHOBI,
corjacHsi/Hecorjiacus ¢ MHEHUEM coOeceIHUKa/aBTopa, 3aBeplIeHUE Oecebl);

- coobmenne uHpopMauuu (MOATOTOBIEHHOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUE)
B paMKax CTpPaHOBEAYECKOHM U oOlLIeHayyHOW TeMaTuku B oObeme He meHee 10-
12 ¢ppa3z 3a 3 MUHYTHl (HOpMaJbHBIA CPEAHUI TEMI PEUH);

- IOHUMaHUE MOHOJIOTMYECKOT'O BBICKA3bIBAHUSI B paMKaX YyKa3aHHBIX cep U
CUTyalluid OOIEHUS JJIUTEIbHOCThIO N0 2-X MuHYT 3BydaHus (10-12 ¢pa3 B
HOpPMaJIbHOM CPEHEM TEMIIE PEeUn).

3. HHucovmo:

- ¢ukcanus HUHQOpPMALMHU, TMOTYYAEMON MpPU YTEHUU HWHOS3BIYHOIO TEKCTa /
TEKCTOB;

- (ukcauus nHGopMalru, NOJTy4aeMOu MPU ayJMPOBAHUN UHOS3BIYHOTO TEKCTA.

@opMHPOBAHHE M COBEPIIEHCTBOBAHUE A3bIKOBLIX HABBLIKOB

Donemuxa
- COBEPIICHCTBOBAHHE CITYXOMPOU3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB, MPHUOOPETECHHBIX B
CpPEIIHEH IIKOJIE;
- COBEPIIICHCTBOBAHKME HABBIKOB UTCHHS TIPO CeO04;

- Pa3BUTHE HaBbIKA OOPAIIEHHOTO YTEHUS (BCIYX).
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Jlekcuka
- KOppEeKIHS ¥ Pa3BUTHE JIEKCHUYECKMX HABBIKOB (00BEM JIEKCHYECKOTO
mMuaumyma — 1800-2000 egunuil, u3 Hux 1000 equHUAL] TPOTYKTUBHO);
- Pa3BUTHE PEIICTITUBHBIX M MPOAYKTUBHBIX HABBIKOB CJIOBOOOPA30BaHUSI:

adbdukcarpHOE CIIOBOOOPA30OBAHNUE:

- cy(pdUKCHI CYIIECTBUTEILHBIX;
- cybduKCcH mpUIaraTenbHbIX;

- cy(pduKCHI TI1aroios;

- cy(pduKch Hapeunii;

- IpepUKCHI MPUIIAraTeIbHBIX;

- Ipe(UKCHI IJ1aroJioB;

- Ipe(UKCHI OTPULIAHMS;

KOHBCPCHA KaK c1oco0 CJ'IOBOO6Da3OBaHI/ISI.

Jlekcnuyeckne TMAAKTHYECKHE eIMHUIIbI

Ne Jlekcuueckne TMAaKTHYECKHE eJUHHIbI Cemectp
n/n
1. Yes10BEK H €10 JeSITeJbHOCTL 1

BHenHocTh; uepThl XapakTepa; IPUBBIYKH B OJICKAC; Kapbepa; BEIOOD
CIIEIUAIBbHOCTH; TPOECCHOHANBHBIE KAUeCTBA; HAIIHCAHUE PE3IOME;
knaccuduranus npodeccuit

2. IIyremecrBus 1
BPI):[LI HyTemeCTBHﬁ; BI:I60p MECTA OTAbIXa; OpraHu3anusa OTAbIXA;
AOCTOIIPUMEUATCIIBHOCTU JIIOOMMBIE MeCcTa OTabIXa

3. Ipupoaa yeaoBexa 1
UyBCTBa ¥ SMOLIUH, IPUCYIIHE YEIOBEKY; 00bIYan 1 TPAJIHIIUH;
ajarranus B HE3HAKOMOH O6CTaHOBKe; CHOCOOBI conuaan3anuu,
TOJIEPAHTHOCTH B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE

4, Ypespbryaitnbie cutyanuu 1 ObBXK 1
Tumnel katacTpod; BIMSHUE YeJIOBEYECKOM AEATEIHHOCTH Ha
HOPUPOJHYIO Cpealy; Kak U30eKaTh KaTacTpodbl; YTO HAJ0 3HATH U KaK
BECTU ce0d B Cllyyae ONAaCHOCTH

5. KyabTypa un HCKYCCTBO 1
Buibl HCKyCCTBa; COBPEMEHHBIN Y€JI0BEK M KYJIbTYPa; KyJIbTypHBIC

Tpaauli,; HOBBIC BH/Ibl MICKYCCTBA W HAIIPABJICHUSA KYJIBTYPhI; ITOXO0[
B T€AaTp, KNHO, HAa BBICTABKY U T.A.; JIUTCPATYypa: MO JI00MMast KHATa

6. IpuBHIYKY NUTAHUSA 1
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[IpaBunbHO U BBI IUTaeTECH? 340POBOE MUTAHUE; BPEAHbBIE
[IPUBBIYKY; HALIMOHAJIbHBIE KYXHU; JIFOOMMBIE 0JIH0/1a; KaK 3aKa3aTh
ey Ha JIoM; Kade U PecTOpaHbl

7. Cnopr; x000u 2
Bune! criopra: netHue, 3uMHUE; TPOPEeCCUOHATBLHBIA U
TMOOUTETHCKUN CITOPT; JTFOOMMBINA BHIT CITOPTA; CIIOPTHBHOE
CHapsDKeHHE U 000pYyI0BaHHE; CIIOPT B X000M; MO€ yBIIEUCHHE;
Onummutickue U nmapa-ONMUMIUHACKAE UTPBI

8. 3aKkoH U NOPSIAOK 2
HpeCTyHHeHI/IC M HAaKa3aHHUC, 3aKOHOTBOp‘{CCKaH JACATCIIbHOCTD,
3aKOHOTOCTYIIHBIN TPaXkIaHHH — OCHOBA O0IIECTBA

9. Oxpy:kammas cpeaa 2
JKv3Hb B 60IBIIOM TOPOIC WITH HA TIPUPOIE; OXPaHA IPUPOIBI;
3arpsi3HEHHE OKPYXKArOIIEeH cpepl (BOABL, BO3LyXa, OYBHI H T.1.);
3HAYCHUEC TPOIMUUYCCKUX JICCOB,; 3allIUTa ) KUBOTHBIX; 9KOJOTHYCCKOC
MPOCBEIICHHE OOIIECTBA; OXPaHa OKPYKAFOIIECH CpeIbl

10. | O6pa3zoBanue 2
Poxp 06pa3oBaHus B KU3HH YEIIOBEKA; ATAITBI 00pA30BAHMS,
Pa3IUYHbIC CUCTEMBI M YPOBHHM 00pa30BaHMsI; caMOO0Opa30BaHUE; MOK
TF0OMMBII TpeaMeT; 00pa3oBaHKe U KyJIbTypa; YTO TAKOE HACTOSIIUH
YUHUTEIh

11. | CpencrBa maccoBoii ungopmannu 2
CMU B KHM3HU YENOBEKA; )KU3Hb B UHPOPMAIIIOHHOM ITPOCTPAHCTBE;
OTBETCTBEHHOCTh JKypHaIMCTa 3a Marepuai; MHarepHer —
nHGOPMALMOHHBIN PeCype UM CMBICI )KU3HU; COBPEMEHHBIE
TeHJIeHUUHU B pazsutuu CMI

12. | Tpaucnopr 2
Bunsl TpancniopTa; Hanbosee yI0O0HbIH BU TpaHCIIOpTA JIs
Pa3IMYHBIX BUJIOB MTyTEIIECTBUN U MOE3/I0K; OOIIECTBEHHBIN U
JIMYHBIA TPAHCHOPT B OOJIBIIOM IOPOJIE; TPAHCIOPT — TOIBKO JIN
CPEICTBO MEPEIBIKEHHUS

I'paMMaTHYeCKHE TUIAKTHYECKHE eIUHULIBI

I. CTpykTypa npocToro npeoKeHus.

II. CTpykTypa CIOKHONOAYHUHEHHOTO MPEIOKEHHUS.

IT. CTpyKTypHBI€ TUIIBI IPEIJIOKEHHUS.

IV. I'pammaTuyeckue Gopmbl U KOHCTPYKIIUHU, 0003HAYAIOIIHE:

1) TIlpenmer/numo/siBieHne — CyOBEKT JEWCTBHSI — CYIIECTBUTEIHHOE B

CIMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM  4YHCIie € JETEPMHUHATHUBOM  (apTUKIIb;
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yKa3aTelIbHOe /TMPUTKATETLHOE MECTOMMEHHE; MEeCTOMMEHHUE-TIPHIaraTeIbHOE;
CYIIECTBUTEILHOE B TIPUTSDKATEILHOM TANEKe;, YHCIUTEIHHOE); Oe3IMYHOe
MECTOMMEHUE (B COCTaBE COOTBETCTBYIOIIUX KOHCTPYKIIHA).

2)  JlelicTBHe/mpOIIeCC/COCTOSIHUE: TJIAroJIbl TIOJIHO3HAYHBIE (TIepexoaHble /
HEIEPEXOHBIC) U CBA30YHBIE.

3) IloOyxneHue K JIEUCTBUIO/TIpochOa — TIJ1arojl B IOBEIUTEIbHOU (opMme;
COOTBETCTBYIOIINE S3BIKOBBIC KOHCTPYKITHU.

4) J10JDKeHCTBOBAHUE/HEOOXOIUMOCTh/KeNIaTeIbHOCTh/ BO3MOKHOCTD JEUCTBUS —
MOJAIbHBIE TJIAroJibl.

5) OObeKkT JeHCTBUS — CYIIECTBUTEILHOE B €IUHCTBEHHOM/MHO>KECTBEHHOM
qucie (0e3 npeajiora / C TOPensoroMm); JIMYHBIE, HEOMpe/eiIeHHbIE,
OTpHUIIATEIbHBIC MECTOUMEHUS; CYILIECTBUTEILHOE B
€IMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM qHCIIE; COOTBETCTBYIOIIIHE S3BIKOBBIC
KOHCTPYKITUH.

6) CyObekT AeMCTBUSI — YyKazaTeJIbHbIE MECTOMMEHHUS, HEONpPEACIICHHbIE U
OTpHUIIATEIbHBIE MECTOUMEHHSI.

7) XapakTepUuCTUKY JEHCTBUS/TIPOIIECcCa/ COCTOSIHUS — TpuilaraTeIbHOe/Hapeune
B CPABHUTEJIBHOW U MPEBOCXOAHOM CTEIICHMU.

8) Mecro/Bpems/xapakTep  JEHUCTBUS —  CYIIECTBUTEIBHOE C TIPEIJIOTOM;
Hapeuue; NpuaaTOuYHOE NPeIoKeHne (MecTa, BpeMEHH ).

9) IlpuuuMHHO-CIENCTBEHHBIE M  YCIOBHBIE  OTHOIICHUS — TIPHUIATOYHOE
npeioKeHre (MPUYUHBI, CIEJACTBUS, YCIOBHS); YCIOBHOE MPUJIATOYHOE BCEX
THUTIOB.

10) Lenpb nericTBusi.

11)IIpu3Hak/cBONCTBO/KaueCTBO/sIBJICHUsI/ TIpeaMeTa/iuiia — TpuilaraTeabHoE;
CYILIECTBUTEIBLHOE C MPEJIOTOM; OINPEACIUTENbHOE NPUAATOUYHOE MPEI0KEHHE
(coro3zHOE, Oeccor3HOoe).

12)XapakTepucTUKy sBJICHHs/IpeIMeTa / TMla — MpPUYACTHE; MPUIaraTebHOe

B CPABHUTEJIBLHOMU U MPEBOCXOJHOMN CTEIICHMU.
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13) IIpennoxenue / HEOOXOAUMOCTB/ KENATETLHOCTH/BO3MOKHOCTh  JICHCTBUS —
O0e3nMuuyHbBIi 000POT B COYETAHUU C HeolpeneaeHHOW Qopmoii riarona /
UH(QUHUTUBHON TPYIINONA; MOJAbHBIE TJIaroJibl; cocjaaraTelibHOe HaKIOHEHHE.
TemaTuka AUIAKTHYECKHX MATEPHAJIOB I O0yYeHHS Pa3IHYHBIM
BHIAM peYeBOll [eATEJbLHOCTH: TIIOBCEIHEBHO-OBITOBAsA, CTpaHOBeIYECKas,

HAy4YHO-TIOMyJIsIpHasl.

I1. IIpopuiabHO-OPHUEHTUPOBAHHbIN YPOBEHb
(2 cemecTp)

TpeOoBaHHUsI K Pe3VJAbTATAM OCBOCHMS JUCHHUILJIMHBI: HATUUHE SI3bIKOBOM

U KOMMYHUKATHBHOW  KOMIIETEHIIMH, HEOOXOMUMON Il  MHOS3BIYHOMN
JEATEIIBHOCTH 10 U3YYEHHUIO U TBOPUECKOMY OCMBICIICHUIO 3apyOEKHOIO OIbITa B
npoQUIUPYIONIEH U CMEKHBIX 00JaCTSIX HAYKH, a Takxke JJi MpodhecCuOHATBHOTO
OOIIEHUS U KBATU(UIIUPOBAHHONW TBOPUYECKOU ESITEIILHOCTH B Pa3IUYHbBIX chepax

ACJIOBOIo COTpYAHUYICCTBA.

3anauyu 00yyeHUs] HA BTOPOM JTame B LeJSX JOCTHKeHHsI TPpeOoOBaHMM

I1-ro ypoBHSI BJjIajileHHs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM:

Pazeumue cnedyiouiux ymenuil UHOA3LIYHO20 00ULeHUA 6 PAZHBIX chepax
U cumyauuax:
Cdepsbl U cuTyauu HHOSI3LIYMHOIO OOLIICHUSA

1. TGODHGCKZHZ NOUCK U OCMbICNIeHUE uud)opmauuu:

- paboTa ¢ OpPUTMHAJIBLHON HAYyYHO-TIOMYJSIPHOM JUTEPaTypoM,  CIenUaTbHON
JUTEpaTypoi MpoQecCHOHATbHON HAMpaBJIEHHOCTH, C 0030paMM, CTaTbSIMU W3
HAyYHBIX TEPUOANYECKUX W3JAaHHUM, ¢ MPOPECCHOHAIBHBIMA MaTepuaiaMH B
KOMITBIOTEPHBIX ceTsx (Internet).

2. Ycemuvie konmaxmeol.

3. [lucbmennvie KoHmMaxKmat.

- pedepupoBanue;
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- aHHOTHPOBAHHE;
- HAIIMCAaHHE TE3UCOB, COOOIIEHHH, TOKIIAI0B.

YMeHusi MFHOSI3LIYHOI'O O0ILEeHUSs

1. Ymenue:

- BJIaJICHUE BCEMU BUJaMH YTEHUS! OPUTUHAIBHON JINTEPATYPHI, B TOM UUCJIE:

a) O3HAKOMHUTEJIbHBIM YTEHHEM CO CKOPOCTBIO 180-200  cnoB/mMuH. 06e3
CJIOBAps; KOJUYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MPEBBIMAET 4-5% MO OTHOLIECHUIO K
o0111eMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) M3y4aronIMM YTEHUEM — KOJUYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB HE NpeBbIIAET 8%
0 OTHOLIEHHWIO K OOIIEeMy KOJIMYECTBY CJOB B TEKCTE; JOMYCKAaeTCs
VICITOJIB30BAHUE CIIOBAPSI.

2. FO@OD@HM@ u aydupoeaHue:

- yyactTue B jauainore (Oecezie); BhIpaKEHHE ONPEIACICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX
HaMepeHuil  (3ampoc/coobmieHue  uHpOpMAIUd — — JOTIOJTHUTEIIBHOM,
JETAUIM3UPYIOMIEH, YTOUYHSIOWIEH, WJUTIOCTPUPYIOIIEH, OIEHOYHOM; BBIICHEHHUE
MHEHHUS COOECETHUKA; COBET; BBIPAXKEHUE COOCTBEHHOTO MHEHHS IO TOBOIY
MOJIYYCHHOW WMH(GOpPMAINH; BBIPAKECHUE OJ0O0PCHMSI/HEAOBOILCTBA, COXKAICHHUS,
YIUBJICHUS/HEJJOYMEHUS, YKIIOHEHUE OT OTBETA);

- cooOmenne  (MOHOJOTUYECKOE BhICKa3bIBAaHUE MPOQPECCHOHATIEHOTO XapaKTepa
B o0ObeMe He wMeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOPMAJIbHOM CpPEIHEM TEMIIE
peun);

- MOHUMaHWE COOOIIEeHUsT NPO(ECCHOHATBLHOTO XapakTepa (B MOHOJIOTHYECKOM
dbopmMe U B XOJe auanora), OTHOCSIIErocss K OJHOW W3 YKa3aHHBIX cdep u
CUTyalluii OOIIEHMsSI, JUIMTEIBHOCTHIO 10 3 MHMHYT 3BY4YaHUS B HOPMaJIbHOM
CpeIHEM TEMIIEC PEUHU.

3. Iucomo:

- COCTaBJIeHHUE TIJIaHa, COOOIIEeHMsI/ T0KIIana, pedepara, aHKEThl B COOTBETCTBUU  C
yKa3aHHBIMH CpepaMH U CUTyallUsIMU OOILICHMUS;

- TIEPEeBOJ C WHOCTPAHHOTO S3bIKA HAa PYCCKHUH MU C PYCCKOTO sI3bIKa Ha

VHOCTPAHHBIN.
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@DopMHPOBAHHE M COBEPIIEHCTBOBAHUE A3LIKOBLIX HABLIKOB

Jlekcuka

- pa3BUTHE JEKCUUYECKUX HABBIKOB (00BEM JIEKCMYECKOTO MaTepHuajia — HE MEHEe
3000 emmnuu, u3z Hux 1500 — penpoayKTUBHO); XapakTep JIEKCUYECKOTO
MaTepuaiga — oOUIeHay4yHass M IpodeccruoHalbHAs JIEKCUKa, B TOM 4YHCIIE
TEPMHHOJIOTMYECKAs JIEKCUKA.

- JaJIbHEHIIIee pacmrpCHUC MOTCHIUAIIBLHOI'O CJI0Baps.

Jlekcnueckne TMAaKTHYECKHE eIMHUIIbI

Ne Jlekcnuyeckue TUIAKTHYECKHE eIMHUIBI Cemectp
n/n
1. OCHOBBI TEOPUUA PEJINTUUA 2

Onpenenenue peauruu
Penurnosnas neqareabHOCTh
Penurnosnsie oTHOIIEHUS
Penurnosuslie opranusanuu
Penurus B cucteme KynbTyphl
DYHKIUU U POJIb PETTUTHH

2. HNCTOPUSA PEJIUTUN 2
[Ipoucxoxnenue peauruu

HanmonanbHble peauruu

(Mamym3m. [Dxaitansm. Cukxusm. [lapcusm. Kondyrmanctso
Jaocuzm. CuHTO).

WUynansm. byganzm

XpucrtuanctBo. BozHukHOBeHue xpuctuancTsa. [IpaBocnasue.
Karomuumsm. Ilporecrantusm. Mcnam.

Husmnmuzanus. Tepmun «{uBunuzanusaCpaBHUTENBHOE U3yUEHUE
[ABUIIN3AIUNA

3. CBOBOJIA COBECTH 2
dopMUpOBaHUE U PA3BUTHE MPEACTABICHHUIA O CBOOOJIC COBECTH
CBoOona coBectu B uctopun OteuecTsa.

FpaMMaTquCKI/Ie AUAAKTHYEeCKHe e AHHHUIbI

a) JUId YTEHUS U MMCbMEHHOM (ukcanmu nHGoOpMaIuu:

VYcnoxHeHne cTpyKTypbl (KOHCTPYKIIMHU) B COCTaBE MPEIJIOKEHUS, pacliO3HABaHUE
Y MOHUMaHHe (POPM U KOHCTPYKIUH, XapaKTEPHBIX ISl KOHKPETHOIO MOAbA3bIKA

A A3BIKA JEJIOBOTO OOIIECHUS:
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1) @opmanbHbie  TPU3HAKK  aTPUOYTHUBHBIX  KOMIUIEKCOB  (I[EMTOYKH
CYIIIECTBUTEILHBIX U MPUJIAraTeIbHBIX ).

2) ®opmallbHbIE TPU3HAKH JIOTUKO-CMBICIIOBBIX CBSI3€H MEXKIY dJIEMEHTaMU
TEKCTa (CO03bI, COIO3HBIC CJIOBA, KIIUIIMPOBAaHHBIE (pa3bl, BBOAHBIC OOOPOTHI U
KOHCTPYKIIUH, CIIOBa-CHUTHAJBl  PETPOCTICKTUBHOM (MecTOMMEHWSI) U
MIEPCIICKTUBHOM (Hapeuus) CBS3H.

3) ®opmanbHble NPU3HAKK  OPUAATOYHOTO OECCOIO3HOTO  MPEIJIOKEHUS —
OTCYTCTBHE COI03a/COIO3HOTO CJIOBA.

0) JUT VCTHOM PEYU Y MMMCBMEHHOU mepeiaur HHOHOPMAIIUH:

['pamMmmatrdaeckuie GopMbI M KOHCTPYKIIHH, 0003HAYAOIIIHE:

1) Jloruko-cMbICTIOBBIE CBSI3M — COIO3BI/COIO3HBIC CJIOBa, KJIUIIMPOBAHHbBIE
CJIOBOCOYCTAHMSI.

2) Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUE CPEICTBA CBSI3U MPEIIOKEHUHN U ab3a1ieB.

3) OmdaTuyeckue / UHBEPCUOHHBIE KOHCTPYKITUH.

4) MectonMeHus, CII0Ba-3aMECTUTEIIH.

5) CnoxxHble ¥ TapHbIEC COIO3BI.

Temamuxka OudakmuuecKux mamepuanog 011 00y4eHUA pPAa3TUUHbIM

suoam peuesoil deamenbHocmu: o01eHayYHasi, MPodecCuoHAIbHAS.

4. OBPA30OBATEJ/IBHBIE TEXHOJIOT'UH

Ne HaunmenoBanue pasjaena Buabl yueOHbIX Oo0pa3zoBarenbHbIC
n/n 3aHATHH TeXHOJIOTHH
1 2 3 4

OO0ureo0pasoBaTe/IbHbIN YPOBEHb

1. Yes10BeK U €ro 1eiTeJJbHOCTh IIpaxmuueckoe Koumponvnas
3auamue paboma

2. IyremecrBust Ilpakxmuuecxoe Yemuwiu onpoc
3auamue

3. IIpupona yesoBeka Ilpakxmuueckoe bnuy-xonmpons
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3arAamue

4, UpesBbiuaiinbie cutyanun u ObBXK llpaxmuuecxoe Pazsepnymas b6eceoa
3auamue ¢ obcyacoenuem
coobwenus unu
ooknaoa
5. KyabTypa u uckyccTBo IIpakmuueckoe Ilpezenmayus c
3anamue ucnonvsoganuem I T-
IMexXHONI02UlL
6. I[IpuUBBIYKY NUTAHUS IIpaxmuueckoe Yemuwiii onpoc
3auamue
7. Cnopt; x000m IIpakmuueckoe Koncynemuposanue u
3auamue npoeepKa OOMAuHux
3adanuii
nocpeocmeom
91EeKMPOHHOU NOYMbL
8. 3aKoH ¥ MOPS/IOK IIpakxmuueckoe Koumponvnas
3auamue paboma
9. Oxkpy:kawuas cpeaa IIpakmuueckoe Konnoxeuym
3auamue
10. | Oopa3oBanue Ilpakmuueckoe Pazsepuymas b6eceoa
3auamue ¢ obcyacoenuem
cooOwenus unu
ooxnaoa
11. | CpencrBa maccoBoii uHGoOpMaIUU IIpakmuueckoe IIpezenmayus ¢
3auamue ucnonvzosanuem IT-
MexHo02Ull
12. | TpancnopTt IIpaxmuueckoe Konnokeuym
3auamue
IIpo¢unbHO-0pHEHTHPOBAHHBIH YPOBEHb
13. | OCHOBbBI TEOPUHU PEJIUTUN Ilpakmuueckoe Ilepesoo mexcma no
OmnpeneneHne peuruy 3ausmue Hanpaeienuio
JleTepMUHALHS PEITUTHH n0020MOBKU,
CoumnymHbie 0CHOBBI [lcuxosoruueckue Annomuposanue
(haxTOpbL mexcma no
DJIeMEHTBI ¥ CTPYKTYPa PETUTHU Hanpasienuio
Penurnosnoe cozHanue 10020MOBKL
Penurnosnas ACATCIBHOCTD npoee()eHue Haquoﬁ
Pemuruo3nsie OTHOMICHNUS KOHGhepeHyuu

Penurnosnsie opraHu3anyu
Penurus B cucteme KyJbTypsl
DYHKINU U POJIb PETUTHU

Pazeepnymas 6eceda
¢ obcysicoenuem
coobwenutl,
00K1A008,
pechepamos,
npeseHmayuil, scce
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14.

NCTOPUSA PEJIUT NN

[IpoucxoxneHue peauruu

HanmonanbHbIe penuruu

(Mupywusm. Txaitnuzm. Cukxusm. [Tapcuzm.
Kondyunanctso

Haocuzm. CuHTO).

Nynauszm. bygauzm

XpuctuaHcTBo. Bo3HuKHOBEHME
xpuctuaHcTBa. [IpaBocnaBue. Karonumuszm.
IIporecrantnzm. Hcnam.

CoBpeMeHHbIE HETPAAUIUOHHBIE KYJIBTHI.
[uewmsanus. Tepmun «LuBunuzanus».
Pa3zButne ncropudeckoii Mpiciu B 18-19
Beke. CpaBHUTENBHOE U3yUEHUE
[ABUIN3AIN

IIpakmuueckoe
3auamue

Pegpepuposanue
mexcma no
HanpasieHuio
nOO02OMOGKU,
KOHCYIbMUposanue u
npo6epKa OOMAuIHUx
3a0aHull
nocpeocmeom
NEKMPOHHOU NOYUMbI

15.

OCHOBHBIE HAIIPABJIEHUS
PEJIUTMO3HOM ®UJITOCODPUN
bynnuiickas dpunocodpus

Odumtocodus xurassHB. PrTocoust
MaxasiHbl

[TpaBociaBHas ¢urocopus
Axkanemudeckas Grrocopus
Mera¢u3zuka BceequncTBa. Hosoe
pETMIHO3HOE CO3HAHHE

Kartonunueckas ¢unocodus
[Ipotectantckas punocodus u Teon0Tns
MycynbMaHnckas punocodus 1 Te0IOTHs
HankoHdeccrnonanbHasi CHHKpeTHYeCKast
penuruo3nas pumocopus

I'ocynapctBo. Tepmun «I'ocynapcTBoy.
Paznuuue Mexay B3rsiiaMu Ha
rocynapctso B JIpesHem Pume u JIpeBHeit
I'peunn. CoBpeMeHHasi KOHUELUS
rocyaapcTna

Ipaxkmuueckoe
3anamue

Ilpesenmayus c
ucnoavzosanuem IT-
mexnoao2utl

16.

CBOBOJIOMBICJIME B UICTOPUHN
JIYXOBHOWM KYJIbTYPHI
CB0001OMBICIINE KaK SIBICHHE JYXOBHOM
KYJIbTYpPBI

CB00OIOMBICTTHE B IPEBHEM MHPE
CBobosombiciiue B 310Xy Geomanusma
CB00OOZOMBICTHE B CPETHHE BEKA
Cobonomsiciue Bozpoxnenus
CBoOozoMbICIINE B HOBOE U HOBEHIIEe
BpeMs

CBoboombicine B HOBoe BpeMst B EBporie
u Amepuke

Caobogombiciue B Poccun B XVII - XX
BCKax

CBobonombiciue 3a pyoexoM B XX BEke.

IIpakmuueckoe
3auamue

Pegepuposanue
mekcma no
HanpasieHuio
nOO20MOGKU,
KOHCYIbIMUpOBAHUe U
npoeepKa OOMAautHux
3a0aHull
nocpeocmeom
INEKMPOHHOU NOYUMbL
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17. | AUAJIOT PEJIUTUO3HbIX U Ilpakxmuueckoe IIposedenue kpyenvix
HEPEJIMT UO3HbIX 3anamue CMoJ08,
MUPOBO33PEHHUH O YEJIOBEKE, UHMEPAKMUBHBLX
OBHIECTBE, MUPE. MupoBo33penue u ouckyccuil
€ro THUIIBI
UYennoBek B peTUTHO3HOM U HEPEITUTHO3HOM
MHPOBO33PEHUSAX
MupoBo33peHUYECKOE 3HAUCHHE
€CTCCTBO3HAHUS
MupoBo33peHYECKOE 3HAUCHUE
00I1IECTBO3HAHUS
HpaBcTBeHHOE 3HAUCHUE PEIIUTHO3ZHOTO U
HEPEJMTHO3HOTO MUPOBO33pEHUI
DcreTudeckue MpooJieMbl B PEIMTHO3HOM H
HEPEJMTUO3HOM
MHPOBO33PEHUSAX

18. | CBOBOJA COBECTH Ipaxkmuueckoe Temamuueckoe
DopMUpPOBAaHUE U PA3BUTHE NIPEACTABICHUN 3auamue obcyacoerue ¢
0 cB00OJIe COBECTH a7leMeHmamu ponesot
CBobOoja coBectu B ictopun OTeuecTBa uepol;

Pesomonus. nposedeHue Hay4Hou
Pepomroniust. B3rmsaa paznuuabix KoHgepenyu,
¢buocopoB HA POITH PEBOIIOINH B Hanucanue
pa3BUTHU ob1iecTBa. UCc1e008amebCKoll
Mapxkcuctckas Teopusit MUPOBOM pabomul

pEBOJIIOLNN
Toranmurapusm. Bimsaue
roCyJapCTBEHHOM UIECOI0TUN Ha JTIOACH
IIPU TOTaJIUTapU3ME.

KonTpons mnoarorosku

II0 HHOCTPAHHOMY A3BIKY OCYHICCTBIIACTCSA B

MMCBMEHHOW M B YCTHOM (hopme, TMpOBEpsieTCs] Ka4eCTBO KOMIIETEHIIMA W HX

COOTBCTCTBHC YPOBHIO IIOATIOTOBKHU CTYJACHTA. (DOpMBI KOHTPOJIsI BOCIIPOHU3BOIAT

CUTyallui 4YTCHUSA, ayaAUupPOBaAHM:, YCTHOﬁ pe€uun u 1nmucbma, HauboJiee TUITMYHBIE

JUISL pa3HbIX BHUIOB OBITOBOTO, OQUIMATILHO-IETOBOTO W MPOGECCHOHATBHOTO

0011IEeHHUS.

Texkymuii KOHTPOJb 3HAHUM CTYJEHTOB MPOBOIUTCS TMO3TANHO (KaK IO

HN3Yy4YCHUU OTI[GJ'IBHOIZ TCMbI, TaK H IIOCJIC IIPOXOKIACHHA BCCIoO MOI[yJ'I}I), n

MPECTAaBIIAECT COOOM OTUETHOCTh CTYJICHTOB 3a CJIEAYIOIIUE BUJIBI PabOT:
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I.
1.

OO0meo0pa3zoBaTebHbIH YPOBEHD
KonTponbHbie (mUCbMEHHBIE) pPAaOOTHI CTYACHTOB B ayJIUTOPHOE BpeMms,
KOHCYJIbTUPOBAHHE U MPOBEpPKa JOMAIIHUX 33JaHUI TOCPEICTBOM AIIEKTPOHHON

MOYTHI (TT0 HanboJIee BaKHBIM TeMaM TPaMMATHUKH, JIEKCHKH).

. BJII/IH-KOHTPOJ'IB (HI/ICLMGHHBIG JICKCUKO-TPAMMATHYCCKHUC IIPOBCPOYHELIC

3aJlaHus HEOOJIBIIOTO 00BEMA IO MPOXOKIACHUHN KaXKIOTO ACTICKTA).
KonTtponbsHbie artTectanuu (yCTHBIM ompoc/ cobecemoBaHue / KOJUIOKBUYM,
pa3BepHyTass Oecema ¢ OOCYXJEHMEM COOOIIEGHMS WM JIOKJIaja) II0
INPOWJIEHHOMY 32 YKa3aHHbIA ME€pUOJI BPEMEHH MaTepuainy H3 Yy4eOHOH,
CTPaHOBEIYECKOU U CIIPABOYHOU JIUTEPATYPHI, NIEPUOAUUECKUAX U3TAHUM.
WuauBunyanbHas BHEayJUTOpHAas CaMOCTOSITENbHas pabdoTa CTYyAEHTOB (II0
TeMaM IpaMMaTHKH, aclieKTaM BOKaOyIispa; HalMcaHUe JOMAIIHUX H3JI0KEHUH,
COUYMHEHUH, dcce).

AHanu3 TEKCTOB (JIMHIBUCTHUYECKUN, HKCTPATUHTBUCTUYECKUI) U3 y4eOHOM,
CTPaHOBEIYECKOU U CIIPABOYHOU JIUTEPATYPHI, IEPUOAUYECKUAX U3TAHUM.
[TonroroBka NpPE3EHTALMN/IOKIAIOB HAa CTPAHOBEAUECKYIO TEMaTHKy (C
UCTIOJIb30BaHUEM MaTepuasoB, OOHaAPYKEHHBIX B pe3ynbTaTe

OoubarorpaduuECKOro MoMcKa, B TOM 4Kciie B ceTu Internet).

. AynupoBaHH€ TEKCTOB ONHUCATEIBHOTO Xapakrepa (IMOBCEIHEBHO-OBITOBOM,

ATHO-KYJIbTYPHON HalpaBJIEHHOCTH).
ATrecranys 1o UTOraM MpakTUYECKHX 3aHITHH (II0CENIaeMOCTb, IMOATOTOBKA K
3aHATHUAM, U T.I1.).

HroroBasi nucbMeHHas paﬁoTa I10 BCEM aCIICKTaM JICKCUKH U I'PaMMAaTHUKH

IMPAaKTHYCCKOI'O KypCa IIPOBOAUTCA B KOHIC CCMCCTpa MW HMCCT NCJbIO

ONnpcACICHUC CTCIICHU MW KadeCTBa  YCBOCHHA CTYACHTAMH KOHICITYAJbHOTO

coJepkaHus 0011e00pa30BaTeILHOIO MOYJIS / MOIYJIEH.

B mponecce Tekylero U MTOrOBOrO KOHTPOJIS MO BCEM MEPEUHUCICHHBIM

BbIIlE  BUAaM padOT NpPOBEpsSETCS KadyecTBO CHOPMHUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX

HAaBBIKOB H YMGHI/Iﬁ Hn HX COOTBCTCTBUC Tpe60BaHI/I$IM I YPOBH:A BJIAJICHUA

HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, a4 HWMCHHO HaJIN4HC SI3BIKOBOM U KOMMYHI/IKaTI/IBHOﬁ

41



KOMITETEHLIUH, JOCTATOYHOW Il JalbHEHIIed y4eOHOW NeATEIbHOCTH, a TaKkKe

AJI1 OCYHICCTBIICHUA SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB HA HOBCCI[HGBHO-6BITOBOM YPOBHCE.

I1. lIpodpniibHO-OpHEeHTUPOBAHHBIH YPOBEHb

1. KoHTposibHbIE (IIMCBMEHHBIE) padOThl CTYAEHTOB B ayJUTOPHOE BpeMms,
KOHCYJITUPOBAHHE U ITPOBEPKA JJOMAIIHUX 3aJaHUI IIOCPEICTBOM IEKTPOHHOM
noutbl (Ha 3HAHWE CHEUUAIbHOM TEPMHUHOJIOTHMHM, a TAaKXE [0 JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUM  TPYJHOCTSIM U OCOOCHHOCTSIM  IIE€peBOJa  TEKCTOB
oOmieHay9YHO! 1 MpodheCCHOHATHHONU HAITPABICHHOCTH).

2. BiIMuKoHTPONb (MUCEMEHHBIE JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHE TIPOBEPOYHBIE 3aJaHUS
HEOOJBIIOTO O00bEMa MO MPOXOXKIEHUU YACTH  CIELUATU3UPOBAHHOTO
MOJYJIBHOTO Kypca).

3. KonTponbHble arrecranuu (yCTHBIM ompoc / coOecenoBaHuEe / KOJUIOKBHYM,
pa3BepHyTas Oecena ¢ 00CYXJIEHUEM COOOILIEHUS WIK JOKJIaja) 1o MaTepuairy
TEKCTOB W3 CIEUUAIbHOM JUTEpaTypbl OOIIEHAYYHOU U TpodhecCHOHATBHOM
HaIIPaBJICHHOCTH.

4. nnuBuayanbHash BHEAyIUTOPHAs CaMOCTOSITENbHAas padoTa CTYIEHTOB (IO
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM CTPYKTypaM, XapaKTepHbIM Uil CTWJISL HAy4YHOMU
peur; BBIMOTHEHUE 3anaHuii «Pabouumx TeTpamel CTyACHTa»; HaMKMCAHHE
JIOMAITHUX U3JIOKEHUN, COUMHEHUH, dCcCe).

5. OTHO-JIMHIBO-KYJbTYPHBI  aHaM3  TEKCTOB M3  HAYYHO-TOIYJISIPHOM,
CHEeUaIbHOW JUTEpaTyphl MNPOPECCHOHAIBHONW HAINpPaBIEHHOCTH; padoTa ¢
o030paMu, CTaThsIMU U3 HAYYHBIX [EPUOJIMYECKHX H3JlaHUW; padoTa ¢
MoHoOrpadusMu, pedepaTtaMu; ¢ MaTEpHAIOM KOMITBIOTEpHBIX ceteit (Internet).

6. Hanmncanne te3ucoB, aHHOTAalMil (Kak BUIOB pabOThl Haja CHEUUaTbHBIMU
TEKCTaMHu).

7. IlepeBon (pedepaTuBHBIN, JUTEpATypHBIN) Kak BUJ paOOThl HAJ TEKCTAMH
npodeccuoHaNbHON HANPABICHHOCTH.

8. Hamucanue pedeparoB 1O TeMmMaTHKe CIEUUATBHOCTH  CTYACHTOB C

HCIIOJIb30BaHUEM AYTCHTUYHBIX MaTcpuruaos, APXHBHBIX MaTCpUuaJIOB
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(oOHapyXEHHBIX B pe3yJbTaTe MATEHTHOTO W OUOIMOrpaduyeckoro moucka, B
TOM YHCJIC B KOMITBIOTEPHBIX CETSIX).

9. AynMpoBaHHE TEKCTOB OMUCATEIILHOTO HAYYHOTO XapaKTepa.

10. ATTecTaius o UTOraM MPaKTUIECKUX 3aHATHH (ITOCENaeMOCTh, MOATOTOBKA K

3aHATHSAM, U T.I1.).

HroroBas mnmucbMeHHast padora 10 JICKCUKO-TPAaMMaTHIECKUM
TPYJHOCTSIM U OCOOEHHOCTSIM TEKCTOB MPOQECCHOHATILHON HAIpaBICHHOCTH, Ha
3HAHWE CICIHUAIBHON TEPMHUHOJOTHU W BIIAJICHWEC TIpHEMaMHu TIEPeBOa,
pedepupoBaHsl W AHHOTHPOBAHHUS TEKCTOB II0 HAIMPABICHUIO IOATOTOBKH
CTYJICHTOB TIPOBOJUTCS B KOHIIE CEMECTPA U MUMEET IEJIbI0 ONpe/eICHUE CTETICHH
U KadecTBa YCBOCHHUS  CTYJICHTaMH  KOHIIENTYaJbHOTO  COJACPIKAHUS
CHEIUATU3UPOBAHHOTO MPOHECCUOHATBHOTO MOJTYJIS / MOIYJIEH.

B peanuzanuu mporpamMmbl 00ydeHHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB-
OakanaBpoB 10 HampabieHuto mnoAarotopku 47.03.03 PeauruoBenenue.
HanpaBJjieHHOCTB: HUcropus peuruu HCTIOIB3YIOTCS pa3in4HbIC
oOpa3oBaTeabHbIC TEXHOJIOTHH, KaK TPAAUIIMOHHBIC, TAK M HHTCPAKTHBHBIC.

Knaccudukanus ob6pazoBarenbHbIX (MEAaroruyeckux) TEXHOJOTUH, Ha
KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS MIPOILIECC MPENO/IaBaHUsI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA:

Ilo muny ynpasenenus yueOH0-60CNUMAMENbHbIM NPOYECCOM: KIIACCHUECKOe
(TpamuimoHHOE) OOydYeHHE, KOMIIBIOTEPHOE (MYJIbTUMEINA) WHIUBUIYATBHOE;
MIPOTrPaMMHOE H IMPOTPaMMHUPOBAHHOE 00yUYEHHE.

Ilo  opuenmmayuu  neoacocuueckoco  83auMooeucmeus:.  TEXHOJOTUU
COTPYIHMYECTBA B paMKaxX I'yMaHHU3aIlM1 U JIEMOKpaTH3alliK y4eOHOTO Tpoliecca.

Ilo npeobraoarowum memooam u cnocobam obyueHus (8 yensax
akmueuzayuu u uHmeHcugurkayuu oesmenbHoCmuU CMyo0enmos).
KOMMYHUKATHBHBIC, WHTEPAKTUBHBIC; TBOPYECKHE; MPOOJIEMHBIC, IOUCKOBHIC;
UTPOBBIC, MPOAYKTHBHBIC,; MHOPMAIIMOHHBIE, KOMITBIOTEPHBIC, MYJIbTHMEINIHBIC.

Ilo opeanuzayuonuviv Gopmam: TPYIIOBbIE, KOJJIEKTUBHBIC, KIACCHO-

ypOUHbI€ (aKaJIEeMUYECKHE).
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Ilo yposHio u xapaxmepy npumeneHusi: MOLYJIbHBIE.

Ilo npeobraoanuio cpedcms 06yuerus. BepOaNbHBIC, ayANO0-BU3yaIbHBIE, C
UCTIONb30BAaHUEM BHJIE0O TEXHHUKH, a TaKKe Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX
WH(POPMAITMOHHBIX U TEIICKOMMYHHKAITMOHHBIX CPEJICTB.

[TonroroBka cTyAeHTOB 10 AaHHO# [Iporpamme mpenonaraer clieayronme
(GhOopMBI 3aHATHIA:

— ayJAWTOPHBIC TPYIIIOBbIC MPAKTHYECKHE 3aHATHS I0]] PyKOBOJCTBOM
IIPETo1aBaTelIs;

— 00sI3aTENBPHYI0  CAMOCTOSITEJILHYI0 DPa0OTy CTyIeHTa 1O 3aJaHUIO
IperoaaBarelis, BBINOTHACMYIO BO BHEAYJIUTOPHOE BPEMs, B TOM YHCIE C
UCTIOJIb30BaHUEM TEXHUYECKIX U MHTEPAKTUBHBIX CPEJICTB O0yUCHUS;

— HHIAUBUAYAJbHbLIC KOHCYJIbTAIIUH.

Kypc o0yuenus BkiovyaeT PyHKIIMOHUPOBAHUE MOOYiell, 3aJaueil KOTOPBIX
SBJISIETCS COBEPIICHCTBOBAHUE W YIUIYOJEHHE MOJTOTOBKM 10 Pa3HBIM acleKTaM
WHOCTPAHHOTO S3bIKAa B IENSAX NPUOOPETEHHUS CTYJIEHTOM HOBBIX S3BIKOBBIX
YMEHHU U HABBIKOB.

[Tox moOdynem moapazymeBaceTCs 3aKOHUCHHBIN, BIIOJHE aBTOHOMHBIA KYypC,
BKJIFOYAIONINI B ceOst 00yueHHWe Kak OTIEIbHBIM, TaK M BCEM BHUJAM PEUYEBOU
JEATCIBHOCTH B 3aBUCHUMOCTH OT IeJedl H 3a7ad, KOTOphle HEOO0XOIUMO
peasm3oBarb B [poLecce  IMPOXOKIACHUSA marepuana. Ilpu nonHoOM
CaMOCTOSITEIbHOCTH OTAEIBHOTO MOJYJIBHOIO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM
OT JIPYTUX MOJYJIEH U MHTErPUPOBAH B OOIIUNA KypC HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

MonynbpHasi cucreMa OOy4YeHHs BKJIIOYaeT HAOOp KypCOB, JIOTHMUYECKas
MOCJIEAOBATEILHOCTh  KOTOPBIX  OblIa  MPOAMKTOBaHAa  HEOOXOJMMOCTHIO
KOMIUJIEKCHOT'O TTOAX0/a K U3YUYECHUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, a TAKXKE KOHEYHBIMU
HEJSIMA 00YUYEHHUS.

Moaynu  mepBoro drtamna moAoOpaHbl  TakUM  00pa3oM,  UYTOOBI
CUCTEMATU3UPOBATH U YTIYOUTH T€ S3BIKOBBIC 3HAHUS, KOTOPHIE OBLIN MOJYYCHBI B

CpelHel IKoJie, 4YTOObl JOBECTHM TOCYAApCTBEHHBIN 0011e00pa3oBaTebHbIN
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CTaHAApPT O YPOBHS, KOTOPBIA MO3BOJHUT MEPEUTH K H3YUYCHUIO WHOCTPAHHOTO
s3bIKA IS TIPOQ)ECCHOHANIBHBIX TIeneil. Moaynmu BTOpOro J3Tama BBOJSATCA
MIOCTETIEHHO, TI0 CTENEHW BO3pACTaHUS TPYAHOCTEH W TIO Mepe HU3YUCHHS
CTYJIE€HTaMHU MTPOPMITUPYIONTUX TUCITUTLINH.

WHTepakTHBHBIE CPENCTBAa TO3BOJIIOT — CAENATh MPOIECC OOydeHUs
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY WHTEHCHUBHBIM, BBHICOKOMOTHBHUPOBAHHBIM, IMOJIYMHCHHBIM
CTPOTOW JIOTHKE, COOTBETCTBYIOIIMM COBPEMEHHBIM BBICOKHM TEXHOJOTHsSM. B
HEJSIX YCUJICHUS COLMAIbHO-BOCIUTATENBHBIX (DYHKIIUH TPOIECC MPEIoIaBaHus
WHOCTPAHHOTO S3bIKA OCHOBAaH HAa KOMMYHHUKATHBHO-CUTYaTHBHOW METOIUKE,
KOMITAPATUBHOM aHAJIM3€ W ATHO-JIMHTBO-KYJIBTYPOJOTHYECKOM TOIXO0ME, YTO
CIIOCOOCTBYET MapUTETy O0yUEHUS U BOCTIUTAHUS.

[Ipn w3ydeHUHM WHOCTPAHHOTO S3bIKa MPOUCXOJUT HE IMPOCTO MPOIIECC
MOHUMAHUS «UY>KOI» KYJIbTYPBhl, @ B3aUMOJEHCTBUE U «JIUATIOT» KYJIbTYp. DTOMY
CIIOCOOCTBYIOT ~ BKJIIOYEHHBIE B  MOJYJIHU  PYCCKOSI3BIYHBIE  MaTepHUabl,
KOPPEIUPYIOIMHE C WHOS3BIYHBIMUA. CTYIEHTHI, TOCTUTasl, C OIHOW CTOPOHBI,
peaqun «4y»x)oro» oOIecTBa, HE TOJBKO 00oramarT cBou (OHOBBIC 3HAHMS,
MIPUOOIIAIOTCSA K «UY>KOW» ITUBWIN3AIMH, HO U UMEIOT BO3MOXHOCTh CPAaBHHBATh
TO, KaK 9TO «4Yy>K0€» IMPEJCTAaBICHO B Pa3HBIX KyJIbTypax IMOBCEIHEBHOCTU, B
pa3HbIX HAY4YHBIX Tpamunusx. WM kak pe3ynabTaT 3TOT0 — MEXKKYJIbTypHas
KOMMYHUKAIIWS, BO3HUKAIOIIAS HA 3aHATHUSAX TI0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpyxasich B HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIE AaCHEKThl HWHOS3BIYHOTO TEKCTa,
CTYIEHThI O00OTamaT CBOM (OHOBBIE 3HAHMS, PACIIUPSIIOT CBOW KpPyrosop,
yUacTBYIOT B «jauajore» KynbTyp. [lo3HaBas imydiee, 4To €CThb B JPYTUX
KyJbTypax M [UBUIN3ALUAX, 00ydaeMble BOCIIUTHIBAIOT MOJIOKUTEIbHBIE KaueCTBa
U B camMux ceOe. M1 B 3TOM BOCIHUTAaHWU TPAKJAHCTBEHHOCTH, B OTOM ITApUTETE
OoOy4eHHS ¥ BOCIIHUTAHHS — COBIIJICHUE TEJIeH U 3a7a4 HAMpaBIEeHUS MOATOTOBKU
47.03.03 PeaurnoBenenne. HampasiaenHoctb: Mcropusi penurmii, ¢ oaHoii
CTOPOHBI, u NHOCTpaHHOTO SI3bIKA, C JIPYTroW, KaK JUCIUTLIMHBI

o0pa3oBaTeIbLHON MPOTPAMMBEI.
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HTepakTUBHOW METOAUKE OTBOAMTCS oOco0asi pojib U TMpu OOy4eHUH
CTYJIEHTOB pePEepUpPOBAHUIO U AHHOTUPOBAHHUIO MATEPHAJIOB IO CIICIIHAIBHOCTH.
[Icuxonornyeckoe BOCIPUSATHE CTYJICHTAMU TEKCTAa Ha JKpaHE MOHUTOpPA, BO
MHOI'OM, 3aBHUCHUT OT MPOJYMAHHBIX M CKPYIYJE3HO pa3paOOTaHHBIX JIEUCTBUMN C
JAHHBIM TEKCTOM B pPEXUME KOMIbloTepa. Vcronb3oBaHME MYJIbTUMEIUNHOTO
anmapatra (IMPUMEHEHHE PAa3HOOOPa3HbIX THUIOB COBPEMEHHBIX T'paPUUYECKUX
PEMAKTOPOB, TO3BOJISIIONINX BBOAWTH TOT WJIM WHOW MPU(T, MEHATH IIBETOBOE
pelieHue Trpa@uUecKuX  U300pAKEHUM, HCIOJIB30BAHUE  MYJIbTUILTUKALINH,
BUJICOPsIIa, TUIEPCCHUIOK, pecypcoB HMHTEpHET) — B OTIWYME OT OyMaKHBIX
HOCUTENIEH — CHOCOOCTBYET HArJISIAHOCTH OOy4YeHHUS UM JaeT BO3MOXHOCTH
Pa3MECTHUTh B OJTHOM MOJIyJI€ 3HAUUTEIbHBIN 00BEM MHOS3BIYHOTO MaTeprara.

I[Ipu cosmanum  ympaxHeHHM Ha oOydeHwe pedepupoBaHUI0O U
AHHOTUPOBAHUIO  CHEHHUAIBHOTO TEKCTAa  OCHOBOIOJATAIOIIUMHU  SIBIISIFOTCS
MOCTYJIaThl TEOPUM (IMHTBUCTHKU TEKCTa», a YIOPAKHEHHs Ha O0O0ydeHue
pedepupoBaHUI0O U AaHHOTUPOBAHUIO CTPOSITCS C YYETOM OCOOOTO BHAA aHAIU3a
JUCKYypCa, €ro CTPYKTYpbl, MEXaHW3Ma U THUIIOB CBSI3M B TEKCTE, OTHOUICHUU
MEXKJy YacTIMU TEKCTa, M T.I. ODTO 3aJaHud Ha: pa30MBKYy TEKCTa Ha
cBepxdpazopsie enunctBa (COE); Beienenue GopMantbHBIX CPEICTB CBI3H MEXKIY
ornenbHbiIMH C®DE; BoigBiecaHne B CDOE m B TEKCTEe KIIOYEBBIX CJIOB H
MPEIOKEHUM, HECYUIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HArpy3Ky; OIpeJeeHue
cootHomeHuss Mexay COE mo cremeHn OJM30CTH K OCHOBHOM HJEe WM II0
rpajauuu ot Oosiee oOmIell uaeuw K 0OoJjiee 4YacTHOM; YCTaHOBJICHHE HUEpapXuu
Mexay COE Bo BpemMeHM U mnpocTpaHcTBe; cokpamenne COE no omgHOro
MPEVIOKEHHUS; COCTABJICHUE IJIaHA WJIA TE3UCOB TEKCTA; U T.1.

NutepakTuBHBIE  BHUJIBI  pabOThl  BKJIKOYEHBI BO  BCE  MOAYJH
o0mieo0pa3oBaTenbHOTO W NMPOQECCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  ATAroB
oOyuenusi.  Mcmonb3oBaHME ~ KOMITBIOTEPHBIX  TEXHOJOTUHA  HMCKIIIOYACT
MOHOTOHHOCTbh,  AKTUBU3UPYET MBICIUTEIBHYIO  JCATEILHOCTh  Y4alluXcCs,
MOBBIMIAET MOTHBAIMIO OOYYEHUs, Pa3BUBACT TBOPYECKYIO CAMOCTOSITEIIBHOCTD,

noMoraeT (GOpPMHPOBAHUIO W PA3BUTHIO HABBIKOB PAOOTHI HaJ TEKCTaMH 10
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cneruanbHocTH.  OOpamenue K pecypcam  MHTEpHET  CIOCOOCTBYET
BO3HMKHOBEHUIO  MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMM, B paMKaX KOTOPOWU
MPOUCXOANT CpPaBHEHHE peanii W aAuaior KyiasTyp. [lomoOHOe B3amMmoelcTBHE
KyJbTYp COCOOCTBYET JYXOBHOMY POCTY OOYHAFOIIMXCS.

[IpuMeHeHre WHTCHCHBHBIX METOAMK M |T-TexHoyoTHH B TpemojaBaHUH
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa MPHOOpEeTaeT OONBITYI0 3HAYMMOCTb M pEIIaeT MpoOIeMy
OpTaHU3aIH CAMOCTOSTEILHON PabOThI CTYICHTOB B YCIOBHSIX, KOTJa — B CBSI3H C
NIEPEX0JIOM Ha JIBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY OOy4YeHHUS — BO3pacTaeT MOTPeOHOCTH

OBJIa/IEHUS] METOJIMKOIM caMO0Opa30BaHMU.

5. OHEHKA IVTAHUPYEMbBIX PE3YJIbTATOB OBYYEHUA

5.1. Cucmema ouyenusanus

®opma KOHTPOJIA Makc. KoJIH4eCTBO 0a/110B
Bcero
Texymuit KOHTPOJIb:
- KOHmMpOIbHAs paboma 12 b6annos
- YCIMHbLUL ONpoC 12 6annos
- yuacmue 68 OUCKYCCUU Ha NPAKMU4eCKoOM 3AHAMUU 12 6annos
- pecpepuposanue, anHOmMupogaHue 12 6annos
- gblcmMYnJieHue ¢ coobuenuem/ 0okiadom/ npezenmayueri 12 bannos
[TpomexyTouHas aTTecTalus 40 6annos
(3auém/ sxK3amen)
HToro 3a cemectp 100 6annos
(3auém/ sK3ameHn)

[TonoxxutenbHast OLEHKa BBICTAaBiIAETCS OOydarolieMycsi, HaOpaBIlIeMy HE
MeHee 50 OaiioB B pe3ysibTare CyMMUPOBaHHUS O0ajioB, MOJIYYEHHBIX MpU
TEKYLIEM KOHTPOJIE U MPOMEXYTOYHOM aTTECTALUN.

[Tomy4yeHHBI  COBOKYMHBIA  pe3ynbTaT (Makcumym 100  GaysioB)
KOHBEPTUPYETCS B TPAJAMIMOHHYIO IIKajdy OIEHOK M B IIKaly OILEHOK
EBpomneiickoii cuctembl mepeHoca W HakorieHusi kpeautoB (European Credit

Transfer System; nanee — ECTS) B cooTBeTCTBUU ¢ TabIULIEH:
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100-6annbHast TpajiHoNHas mKaa Hlkana
IIKaza ECTS
95— 100 A
8394 OTIINYHO B

68 — 82 XOPOIIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D
5055 YIIOBJICTBOPUTEIILHO E

20 —49 FX
0_19 HEYJIOBJICTBOPUTEIHLHO HE 3a4TCHO F

5.2. Kpumepuu évicmaenieHus OyeHKu no OuCyuniune

B mponecce

TCKYIICTO

H  IIPOMCKYTOYHOI'O KOHTPOJII IO BCEM

NIEPEUHCIICHHBIM BBIIIE BUJAM padOT MPOBEPSIETCS KAYECTBO CHPOPMUPOBAHHBIX

KOMHCTGHHHﬁ, SA3BIKOBBIX YMCHI/Iﬁ N HAaBBIKOB, a TaKXKC HX COOTBCTCTBHC

TpeOOBaHUSIM K PE3yJIbTaTaM OCBOCHUS JUCHUIIUHBI.

OI.[GHKa 3HAHUU IMPOU3BOAUTCA 110 CICAYIOIINM KPpUTCPHUAM:

Banusl/ Ouenka no Kpurtepuu onenkn pe3yabTaToB 00y4eHHUs 110

Hlkana AUCUHMITHHE AUCHMITHHE

ECTS

100-83/ «OTJIHYHO»/ BeicraBisiercs o0yyaromemycs, €ciu OH IIyOoKo 1

AB «324TEHO MIPOYHO YCBOWJI TEOPETUYECKUN U MPAKTUUECKUI
(oTsIMYHO)»/ MaTepHall, MO>KeT MPOJIEMOHCTPUPOBATh 3TO Ha 3aHATHUSAX U
«324TEHO» B XO/I€ TPOMEKYTOUHON aTTECTAIUH.

OO0yuaromuiicsi HICUEPIBIBAIOIIE U JTJOTUYECKUA CTPOMHO
M3JaraeT yueOHbI MaTepuall, yMeeT YBI3bIBATh TEOPHIO C
MPAKTUKOH, CIIPABIISETCS C pEIIEHUEeM 3a7ad
oOuieryMaHUuTapHO! W/Wian poQeccuoHaIbHON
HaIpaBJICHHOCTU BBICOKOT'O YPOBHS CIIOKHOCTH,
MIPABUIILHO OOOCHOBBIBAET MPUHSATHIC PEIICHUS.
CB000/IHO OpUEHTHpYeTCs B yueOHOH u/uiu
npo¢eccCHOHATIBLHOM JINTepaType.

OneHka 0 JUCHUIUIMHE BBICTABIISAIOTCS 00Y4arOLIEMYCs C
Y4ETOM PE3YIbTATOB TEKYIIEW U MPOMEKYTOUHON

aTTecTanuu.

B pamkax BbleJIEHHBIX Uil MpeIMeTa KOMIeTeHIHii
o0yuawuuiics

3Haer:
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Bbanany/
HMIxana
ECTS

OuneHka mo
TUCIHUILINHE

Kpurtepun oneHkn pe3yabTaToB 00y4eHHUs 110
AUCHHUILINHE

—OCBOWJI HOPMbI HHOCTPAHHOTO S3bIKa B 00JIACTH YCTHOM U
NMHUCHbMEHHOU peyu;

— 3HAET OCHOBHBIC PA3IMYUsl JIMHIBUCTHUYECKHUX CHUCTEM
PYCCKOTO U UHOCTPAHHOTO S3bIKa;

— BBISIBJIIET OCOOCHHOCTHU CITYIIIAHUSI, YTEHUSI, TOBOPEHUS U
MHUChMa Kak BUJIOB PEUEBOM JI€ITEIHOCTH;

— 3HaeT OCHOBHBIE MOJIEJIM PEYEBOTO OBEACHUS;

OCHOBBI PEYEBBIX KAHPOB, AKTyalbHBIX IS Y4eOHO-
HAy4YHOTO OOIICHUS; CYIIIHOCTh PEYCBOTO BO3/ICHCTBUS, €T0
BUJIBL, (DOPMBI U CPEJICTBA;

— 3HAeT OCHOBHBIE CPEACTBA CO3/aHUSA BEpOANbHBIX U
HeBepOaJbHBIX HWHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3IMYHBIX
CUTyallusX JIMYHOTO U NPOGECCHOHAIBHO 3HAYUMOTO
oOLIEeHHUS.

Ymeer:

— pCaJIM30BbIBATh PA3JIMYHBIC BHJIbI pequofI ACATCIIBHOCTU
B yueOHO-HAyYHOM OOIIIEHUH HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTH TUAJIOT Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE;

—  ocymecTBIATh  Y(PPEKTUBHYI0  MEXKIMYHOCTHYIO
KOMMYHHMKAIIMI0O B YCTHOM M THChbMEHHOM Qopmax Ha
HHOCTPAHHOM A3LIKC,

— BBITIOJIHATH IINCBbMCHHBIC u YCTHBIC IEPEBOALI
MaTepuasoB poeCCHOHAIBHO 3HAYUMOMU
HaIIpaBJICHHOCTH C MHOCTPAHHOTO SA3bIKA HA PYCCKHU U C
PYCCKOT'O Ha MHOCTPAHHBIHN S3bIK;

— cO371aBaTh U PEJAKTUPOBATh TEKCTHI OCHOBHBIX KAHPOB
JEJIOBOY PEUH.

Baapeer:

— SI3EIKOBBIMU cpeacTBamMu IS JOCTHIKEHHS
po¢eCCUOHANBHBIX 1€ Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pa3IMYHBIMM BHJIAMHU W NPUEMaMU CIIyIIaHUs, YTCHUS,
FOBOPEHUS U MUCHbMA;

— HaBBIKAMH KOMMYHMKAllUM B HHOSA3BIYHOW cCpene,
oOecrneunBaOIMMUA ~ ad€KBaTHOCTHL  COLHAJIBHBIX U
npodeccruoHaNbHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— NpUEMaMHU CO3JaHUsI YCTHBIX M IHCBbMEHHBIX TEKCTOB
pa3IMYHBIX JKaHPOB B  TMpolecce ydeOHO-HAyYHOTO
0OIIIEHHS;

— HaBBIKaMH pedeprupoBaHUs U aHHOTUPOBAHUS HAYIHOMN
JINTEPATYPHI;
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Banasl/ Ounenka nmo Kpurtepun oneHkn pe3yabTaToB 00y4eHHUs 110
Ikana AUCHUILINHE AMCHUILINHE
ECTS
— HaBBIKAMU  COLMOKYJIBTYPHOM M  MEXKYJIbTYPHOI
KOMMYHHKAIIH,
OCBOMJI HOPMBI MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B OOJIACTH YCTHOU U
MUCHbMEHHOM peuu.
Komnemenyuu, 3akpennénnvle 3a oucyuniunot,
cghopmuposansvl Ha YpOBHE — «BLICOKULLY.
82-68/ «Xopouo»/ BricTaBisiercs o0ydaromemMycsi, €Cii OH 3HaeT
C «324YTEHO TEOPETUYECKHUI U MPAKTHUECKUN MaTepuai, FPaMOTHO U MO
(xopoo)»/ CYILIECTBY U3JIaraeT €ro Ha 3aHATUAX U B XOJI€
«324YTEHO» MIPOMEXYTOUHOM aTTecTalliy, He JOMyCcKasl CYIIECTBEHHbIX

HETOYHOCTEH.

OOyuaromuiics MpaBUJIbHO IPUMEHSET TEOPETHUUECKUE
MOJIOKEHHSI TIPH PEIICHUN PAKTUIECKUX 3a/1a4
o0IIeryMaHUTapHOHN W/WiH PO eCCHOHATBHON
HaIpaBJICHHOCTU PAa3HOTO YPOBHS CII0KHOCTH, BIIAJICET
HE0O0XOAUMBIMU JJIS1 3TOTO HaBBIKAMU U IPUEMaMHU.
JIOCTaTOYHO XOPOIIO OPUEHTHPYETCS B yUeOHOH U
npogeccuOHaIbHON JINTEpaType.

OneHka 1o JUCHUILIMHE BBICTABIISIOTCS 00ydarouemMycs ¢
y4€TOM PE3YJIbTATOB TEKYIIEH U IPOMEKYTOUHON
aTTECTAlLlUN.

B pamkax BblIeJIeHHBIX JJIl MpeIMeTa KOMIeTeHIMii
o0yuarmuiics

3Haer:

— 3HACT OCHOBHBIC paSJ'II/I‘-II/ISI JIMHITBUCTHUYCCKUX CHCTCM
PYCCKOTO M MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— HCETOYHO BBIABIISICT OCO6CHHOCTI/I CJ'IYHIaHI/ISI, YTCHUA,
FOBOpeHI/Iﬂ 1 nmrMcbmMa KakK BUI0B pe‘IGBOI\/JI JACATCIIbHOCTH,

— 3HAET OCHOBHBIE MOJIEJIM PEUEBOTO OBEICHUS;

OCHOBBI PEUEBBIX JKaHPOB;

— 3HAeT OCHOBHBIC CPEACTBA CO3/IaHUS BEPOATBHBIX U
HeBepOaTbHBIX HWHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3lIUYHBIX
CI/ITyaHI/ISIX JIMIHOTI'O O6H.[€HI/I$I.

Ymeer:
— peaJ'II/ISOBI)IBaTB HGKOTOpBIe BU/AbI pequoﬁ OCATCIIBHOCTHU
B yueOHO-HAyYHOM OOIIIEHUH HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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Bbanany/
HMIxana
ECTS

OuneHka mo
TUCIHUILINHE

Kpurtepun oneHkn pe3yabTaToB 00y4eHHUs 110
AUCHHUILINHE

—y4aCTBOBATh B IUAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— OCYIIECTBIIATh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHON M MUCHMEHHOM
dbopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

—  BBINOJHSITH TMHUCHMEHHBIC TIEPEBOABI  MaTEPUAIIOB
npodeccHoHAIbHO ~ 3HAYUMOUN
HMHOCTPAHHOTO sI3bIKA HA PYCCKHIA,

HaIpaBJICHHOCTHU C
—pCaAaKTUPOBATHL TCKCThI OCHOBHLIX XaHPOB I[GHOBOﬁ peUn.

Baaneer:
— SA3BIKOBBIMM CPEACTBAMH JUISl JOCTHKEHUS HEKOTOPBIX
poeCCUOHANBHBIX 1€ Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCHOBHBIMHM BHJAMHM M IPUEMaMM CIYLIAHUS, YTEHUS,
TOBOPEHHUS U MUCHMA;

— HaBbIKAMH KOMMYHI/IKaIII/II/I B I/IHO$I3BI‘-IHOI>'I cpeﬂe,
o0ecIieunBarOUIIMU

aJICKBAaTHOCTb conMaJIbHbBIX u

ONpENeNCHHBIX  NPO(ECCHOHANBHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— ImpHUEeMaMH CO3JIaHHs YCTHBIX M IMMHCbMEHHBIX TEKCTOB B
nporecce yd4eOHOro o0IIeHNUS;

— 0a30BBIMHU HaBBIKAMH peepUPOBAHMS U AaHHOTHPOBAHHMS
HAy4YHOH JIUTEpaTyphl;

- 0a30BLIMH

HaBbIKAaMU COLIMOKYJIBTYPHOH U

MEKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIUU.

Komnemenyuu, 3akpennénuvie 3a oucyuniunou,
chopmuposaHvl Ha YpoGHE — «XOPOULULLY.

67-50/
D,E

«yA0BJIETBOPH-
TeJbHO»/
«3a4TEHO
(ynoBjerBopu-
TeJbHO)»/
«3aYTEHO»

BeicTaBisiercs oOyyaromemycs, €Cii OH 3HaeT Ha 6a30BOM
YPOBHE TEOPETUUYECKUH U PAKTUYECKUI MaTepHUall,
JIOTTYCKaeT OT/AeIbHbIE OMIMOKH MPH €T0 U3JI0)KEHNUH Ha
3aHATUSIX U B X0J1€ TPOMEXYTOUYHON aTTECTALINH.
OO0yyaromuiics CIBITHIBAET ONPE/IEIEHHbIE 3aTPYAHEHUS
B IPUMEHEHUH TEOPETUUECKUX TOJI0KEHUI MPU PELICHUH
MPAKTUYECKHX 33/1a4 00LIeryMaHUTapHOU W/UITH
npogeccuoHaTbHON HAaNpaBI€HHOCTH CTaHIaPTHOTO
YPOBHS CII0’)KHOCTH, BJIaZieeT HEOOXOIMMBIMU JIJIsl 3TOTO
0a30BbIMU HaBBIKAMU M IPUEMAMH.

JleMOHCTpUpYyeT AOCTaTOYHBIM YpOBEHb 3HAHUS yUEOHON
JUTEPATyphl 10 TUCHUTIIHHE.

OneHka o JUCHUIUIMHE BBICTABIIIOTCS 00YJarOMEMYCs C
y4€TOM PE3YJIBTATOB TEKYIEH U IPOMEKYTOUHON
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Bbanany/
HMIxana
ECTS

OuneHka mo
TUCIHUILINHE

Kpurtepun oneHkn pe3yabTaToB 00y4eHHUs 110
AUCHHUILINHE

aTTcCTallu.

B pamkax BblejIeHHBIX JISl NpeaMeTa KOMIleTeHIui
o0y4aromuics

3Haert:

— He B IIOJIHOU MCPEC 3HACT pa3/IMdyud JIMHIBUCTUYCCKUX
CUCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— cnabo OpHEHTHPYETCS B OCOOCHHOCTSAX CIIYIIAHUSA,
YTeHMs, TOBOPEHUS U TMHCbMa KaK BHJIOB peueBOil
NeSITeNIbHOCTH;

—  omubaeTcss B ONpEICNEHUH OCHOBHBIX MoOAenei
PEYeBOro MOBEICHNUS; OCHOBHI PEUYEBBIX JKaHPOB;

— IUTOXO 3HACT OCHOBHBIC CPEJICTBA CO3/IaHUS BEPOATBHBIX
u HeBep6aJH)HI)IX HWHOA3BIYHBIX TCEKCTOB B Pa3IMYHbIX
CUTyalluiaX JIMYHOI'O O6HICHI/I$L

Ymeer:

— HE B [IOJIHOM Mepe pean3yeT HEKOTOPBIE BUABI PEUEBOI
NeSITeNbHOCTH B y4yeOHO-HAyyHOM  OOIIEHMH  Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE Bcerga roTOB Y4acTBOBAaTb B JUAJIOre Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE CHOCOOEH aKTHUBHO OCYLIECTBIISITh KOMMYHUKAIIMIO B
YCTHOM ¥ MHUCbMEHHOM (popMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— CO 3HAYUTEJbHBIMH OLIMOKAaMHU BBINOJIHATH HEKOTOpHIE
IIACbMEHHBIE IIEPEBOABI C MHOCTPAaHHOIO sA3bIKa Ha
PYCCKHUI;

— PENaKTHpOBAaTh JHUIIb HEKOTOPBIE TEKCTbl OCHOBHBIX
JKaHPOB JIEJI0OBOM peyH.

Baapeer:

— OrpaHUYEHHBIM HAOOpPOM SI3BIKOBBIX CPEACTB IS
JOCTUKEHHUSI HEKOTOPBIX MNpPOo(ecCHOHANBHBIX LieJed Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH BUJAaMHM U IPUEMAMHU CIIYLIAHUS, YTEHUS,
TOBOPEHMSI U IHCbMA, OJHAKO IUIOXO NPUMEHSET UX Ha
MIPaKTHUKE;

— HaBbIKAMM KOMMYHUKAllUM B HHOSI3BIYHOM cpeze, He
Bcerga oOecrevynBaloIUMU  aJIeKBaTHOCTh  COLIMAJIBHBIX
KOHTAKTOB HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— JUIIb HEeOOJIbIIUM HAaOOPOM MPHEMOB CO3JaHMs YCTHBIX
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Banasl/ Ounenka nmo Kpurtepun oneHkn pe3yabTaToB 00y4eHHUs 110
Ikana AUCHUILINHE AUCHUILINHE
ECTS
Y TIMCbMEHHBIX TEKCTOB B MPOIIECCE YICOHOTO OOIIEHNS,
— 0a30BBIMHU HABBIKAMH peepUPOBAHHS U AHHOTHPOBAHUS
JIMIIb HEKOTOPBIX BHJIOB JIUTEPATYPHI;
—  0a30BBIMH  HAaBBIKAMH  COIMOKYJIBTYpDHOW  H
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH.
Komnemenyuu, 3aKpeniéunvlie  3a OUCYUNTIUHOT,
cghopmuposanvl Ha yposHe — «YO0B8IEMBOPUMENbHBIUY.
49-0/ «HeyJI0BJeTBOPH- | BricraBnsercs oOyuaroniemMycs, €Clid OH HE 3HAaeT Ha
F.FX TeJbHOY/ 0a30BOM ypOBHE TE€OPETUYECKUI U MPAKTUYECKUI

«HE€ 3aYTECHO»

MaTepual, I0MycKaeT rpyoble OIMOKH IPHU €ro
M3JIOKEHUU Ha 3aHATHUSX U B XOJIE TIPOMEKYTOYHOMH
aTTeCTAIlHH.

OOyuaromuiics UCIBITHIBAET CEPhEZHBIE 3aTPYIHEHUS B
MPUMEHEHHH TEOPETUIECKUX TOJIOKEHUH MTPH PEIICHUN
MPaKTUYECKHX 3a/1a4 OOIeTyMaHUTapHON H/WIIH
npodecCHOHAIBHON HANPABICHHOCTH CTaHAAPTHOTO
YPOBHS CJI0)KHOCTH, HE BJIaJieeT HeOOXOAUMBIMH IJISl STOTO
HaBBIKAMH ¥ TPUEMAMHU.

JleMoHCTpHpyeT hparMeHTapHbIe 3HaHUS y4eOHOH
JAUTEPATYPHI IO AUCHIUTUIAHE.

OneHka 0 JUCLUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00YJarOIEMYCs C
Y4ETOM PE3YNIbTATOB TEKYIIEW U MPOMEKYTOUHON
aTTeCTalyuu.

B pamkax BbIJ1eJIEHHBIX /15l IPeAMeTa KOMIleTeH il
o0yuarmuiics

3Haer:

— HE€ 3HACT pa3.]'H/I‘II/II71 JINMHITBUCTUYCCKUX CHUCTECM pyCCKOFO
158 I/IHOCTpaHHOFO SA3bIKAa,

— HE BBIABISET OCOOCHHOCTH CHYIIaHWS, YTEHUS,
TOBOPEHHUS U NMHUChMa KaK BUJIOB PEUYEBOM JI€ATEIbHOCTH;

— TIUIOXO 3HAET OCHOBHBIE MOJEJIHM PEYEBOTO MOBEACHUS;
HE 3HAeT OCHOB PEUEBBIX )KAHPOB;

— HE 3HaeT CpEeICTBa CO3JaHUS BepOaTbHBIX |
HeBep6aJ'IBHBIX NHOA3BIYHBIX TCKCTOB B paSJ'H/I‘IHI)IX
CI/ITyaHI/ISIX JIMIHOTI'O O6H.[€HI/I$I.

Ymeer:
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Banasl/ Ounenka nmo Kpurtepun oneHkn pe3yabTaToB 00y4eHHUs 110
M xana AUCHHUILINHE AUCHHUILINHE
ECTS

— peanr30BbIBATH HEKOTOPBIC BUJIbI PEUCBOIl IESITEITBHOCTH
B y4eOHO-HAyYHOM OOIICHUH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET Y4YacTBOBaTh B JHAJOre Ha HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— HE CIoCcOo0EH OCYIECTBIIATh KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOU U
MUCHMEHHOM (hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HC MOXKCT aACKBATHO BLIIIOJHATH NHCbMCHHBIC IICPCBOABI
MaTepHasoB po(hecCHOHATBLHO 3HAYUMOM
HAIPAaBJICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO SA3bIKA HA PYCCKHIA.

Baapeer:

— SI3BIKOBBIMU CPEJCTBAMH ISl JOCTHIXKEHUS HEKOTOPBIX
Henel MEXKIMYHOCTHOTO OOLIEHWS Ha HMHOCTPAaHHOM
S3BIKE;

— He BJIaZIceT OCHOBHBIMH BUJAMH U TIPUEMaMU CITyIIaHHS,
YTEHUS, TOBOPEHUS M TUCHMA;

— HaBBIKM KOMMYHHKAallMd B HWHOS3BIYHOM  Cpene,
00ecCIeunBaONIMMU  aJ€KBaTHOCTh  COIMANBHBIX U
OIpeAETCHHBIX  NPO(EeCcCHOHANBHBIX  KOHTAKTOB  Ha
MHOCTPAHHOM $SI3bIKE HaXOIATCS Ha HU3KOM YPOBHE;

— HE BJIaJICeT IPUEMaMH CO3JJaHUsl YCTHBIX M ITUChMEHHBIX
TEKCTOB B MpOIecce yueOHOTO 00IIeHNS;

— 0a30BBIC HABBIKAMH peepupOBaHHS U AaHHOTHPOBAHUS
HAyYHOH JIUTEpaTyphbl OTCYTCTBYIOT;

— JIUIIb HEKOTOPHIMU 0a30BBIMU HaBBIKAMHU
COLMOKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUN

Komnemenyuu, 3axpeniénnuvle 3a OUCYUnIuHoU, He
chopmuposarul.

5.3. Ouenounvie cpeocmea (mamepuanvt) 011 MmMeKyuLe20 KOHMPOJA
ycneeaemocmu,  HPOMEICYMOYHOU  ammecmauyuu  00y4arwwuxca  Ho
oucyunune

Oo611e00pazoBaTeLHLIA VPOBEHDb

Ilpumepnvie memuvt 60npocos, cooduieHUIl, 00K1a008, peghepamos,
npezeHmayuii no pazoenam OUCUUNIUHb

1. JIrogm n ux npodeccun; ”3MeHeHue padboyeit cpeibl.
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Br16op npodeccun u npodeccuoHaabHbINA POCT.
XapakTep 4esnoBeKa: YyBCTBA U AIMOILIUU.
VY4aumcs )KUTh B OOJIBIIOM TOpo/Jie: MPEUMYIIECTBA U HEAOCTATKH.

Commkenue roposia u AepeBHU: MUQ WK PeabHOCTh?

o g bk~ w D

MexkynpTypHOE OOIIeHHE: TPoOaeMbl U epcreKTUBbl. Coluanu3aiys B

MEKHAIIMOHAIBHOM IPOCTPAHCTBE.

7. Kakoe oOpazoBaHue BOCTpEOOBAHO B COBPEMEHHOM MUpeE?

8. AnbrepHaTHBHBIE (POPMBI OOPA30BAHUS U CAMOCOBEPILICHCTBOBAHMSL.

9. IlpuponHble W TEXHOTEHHBbIE KaTacTpodbl: Kak oOe3omacuTh ceds B
Clly4ae OMacHOCTH.

10.Bknag kaxxnoro 4enoBeKa B OXpaHy OKpy»karomed cpensl. Hackosbko
BaYKHO 3TO JJI KaXXJI0I0 U3 HAC.

11.KynbTypa U HCKYyCCTBO B Halllel )KM3HU. DT0Xa paclBeTa WK yrajaka?

12.I'paxxnaHckoe 0011ecTBO: cB00OIa U OTBETCTBEHHOCTh. [IpaBa yenoBeka u
TOJIEPAHTHOCTb.

13.IlpaBoHapy1ieHNs B COBPEMEHHOM MHpPE U a/IeKBaTHOCTh HAKa3aHUS.

14.CoBpemennbie CMU 1 MopasibHast OTBETCTBEHHOCTD KYpHAJIUCTA.

15.Mup BOKpYr Hac: mpupoja M >KUBOTHBIH MUDP HYXJIAlOTCS B 3alllUTE U
COXpaHEHUHU. MBI 1711 HUX WM OHM JUIs Hac?

16.Cemb uyzaec cBeta. UTo MBI O HUX 3HaeM?

17.Camble uHTEpECHBIE MECTa Ha 3emiie. Tsra K mepeMeHe MecT.

18.Kak OBITH 3IOPOBBIM: YTO €CTh M KAKUM BHIOM CIIOpPTa 3aHUMATHCS.

19.11puBbIYKH ¥ XO00H: XOPOIIIO 3TO WU TUIOXO.

20.IIpuBBIYKM OTHHMAIOT CJIMIIKOM MHOIO BPEMEHHM WM PaCIIUPSIOT
Kpyro3op.

21.TlpukirodueHus B HAIICH >KU3HHU.

22.MO>HO 1T MyTEeIIeCTBOBATh, HE BHIXOS U3 1oMa?

23.CB0o0OOIHOE BpEMS U pa3BICUYCHUS.

24 MopasibHbIe U THOepaIbHbIC IIEHHOCTH i UX MECTO B COBPEMEHHOM MUPE.
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25.MopaepHH3aIus; MPOTPEcC U YCKOPSIOMIMICS TEMI KU3HU CIIOCOOHBI
CO37aTh MacCy HOBBIX MPOOJIEM, HO HE PEIIUTh CTAPHIX.

26.0Tudeckue MW MOpalbHbIE KayecTBa, KOTOPHIMH JOJKEH 00Ja1aTh
COBPEMEHHBIN MTOJIUTHYECKHUM JIUJIED.

27.Uctopust yuut Hac: 4eM OOJibIlie Mbl 3HAEM O MPOILIOM, TEM JIETYe HaM
MOHSTH ¥ OCTPOUTH OyayIIee.

28.becrutaTtHoe BEICIIEE W CpelHEE OO0pa3oBaHUE — HEOTHEMIIEMOE IPABO
MO/IPACTAIOIIETO MOKOJICHHUS.

29.Bo nms 6e30macHOCTH OOJBIIMHCTBO JIIOJIEH TTPEAMOYTYT CYIIECTBOBAHUE
OTpaHUYCHUM W TIpaBUJI, HEXKEJIM IMOJHYH CB0OOOMy BbIOOpa. XoTs
HEMHOTHE TOTOBBI TPU3HATHCS B TOM.

30.JlngHOCTh M 001IeCTBO. UbM MHTEPECHI BaskKHEE?

31.MoXeT JIi CYUTATHCS YCIICIIHBIM OOIIECTBO, YbH IPAXKaHE HECUACTHBI.

32.Ha 4ro MoOXeT MNOWTH OOMIECTBO JUIsl 3alIUTHl CBOUX MOPAJIbHBIX
LIEHHOCTEM.

33.KoHkypeHIUsi B KOHEYHOM WTOT€ MPUHOCUT OOIIECTBY OOJIbIIIE MOb3HI,
4yeM Bpea.

34.Vinem KOJIGKTUBM3MAa W WHIWBHAyajdu3Ma B oOIlecTBax 3amajga M
Bocroka.

35.CoBpeMeHHBIC KYIbTYpOJIOTHYECKUE TIPOOIeMBbI cTpaH 3amnana u BocToka.

IpodbnJiLHO-0PHEeHTHPOBAHHLINA VPOBEHL

Ilpumepnvie memovt 60npocos, cooduieHUIl, 00K1a008, peghepamos,
npezeHmayuii no pazoenam OUCYUnIUHb

1. BorocinoBCKO-TEOJOTUUECKHUM U HAYIHO-(PHITOCOPCKUI TTOAXOIBI K
U3YYCHUIO PEJTUTUU.

2. Tlonarue u GyHKIUY PEITUTHH.

3. CTpyKTypa peluruu: peaurno3Has Bepa, peIuruo3Hasi 1esITeIbHOCTb,
PEUTHO3HbBIE OTHOIICHUS U PEITUTHO3HAST OpraHN3aIusl.

4. Paznuynble KJIacCU(DUKAIIUN PEIUTUH.

5. MecTo penurum B CUCTEME KYJIBTYPHI.
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6. [IpoGiemMa BOBHUKHOBEHUS PETUTHU.

7. Pa3BuTHE PENMIHO3HBIX MPEACTABICHUN B KOHTEKCTE PA3BUTHS
YeJIOBEYECKOTO OOIECTBA.

8. Penuruosneie nmpeacTaBaeHUs MEPBOOBITHBIX JIFOJICH.

9. OcobeHHOCTH sI3bIYECKUX penuruid /[peBHero mupa.

10.lanyn3M Kak HallMOHAJIbHAS PESTUTHS: 3TAlbl Pa3BUTHS, OCHOBBI
BEPOYUYEHUS U KYJIbT.

11.Mynan3m KaKk HaIllMOHAJIbHAS PEJIUTUA: 3TaIlbl Pa3BUTHUS, OCHOBBI
BEPOYUYEHUS U KYJIbT.

12.Bo3auknoBenue 0yaausma. Jlmarnocts Cunnxaptxu ['ayramer (Byamasr).

13.Bynu3M Kak MHUpPOBasi pEJIUTHs: OCHOBBI BEPOYUEHUSI 1 OCOOEHHOCTH
KyJbTa.

14.0OcHoBHbIE HanpaBiieHUus Oyaau3Ma: XUHassHa U MaxasgHa. OcoOeHHOCTH
peruoHangbHbIX (hopM Oyann3Ma: YaHb-0yAN3M (A3€H-0YIIU3M) U JIAMAU3M.

15.B0O3HUKHOBEHNE U OCHOBHBIE ATAlbl PA3BUTHS XPUCTUAHCTBA.

16.JInunocTh U mponoBens Mucyca Xpucra. B3risap HCTOpHUECKOH U
MU(DOJIOTUYECKOH IIKOJIbI HA CYIIECTBOBAHUE XPHCTA.

17.YcnoBust popMHUpOBaHUS XPUCTUAHCTBA (Hayano Hauiei 3pbl). OCHOBHbIE
ATanbl Pa3BUTHUS XPUCTUAHCKOW penuruu (¢ | B. H.3. 10 HAIMX JHEN).

18.KaTonuueckas IepKOBb KaK peIUTHO3Has OPraHU3aIHsl.

19.TlpaBocnaBHast IEPKOBB KaK PEIMTHO3HAs OpraHu3anus (Ha mpumepe Jr00i
U3 MPABOCIABHBIX LEPKBEN).

20.Casamennoe nrcanue u CBSIIEHHOE TIPEIaHNe XPUCTHAH.

21.CuMBOJ BEpHI M OCHOBHBIE IOTMAaThl XpUCTHAaHCTBA. OCHOBBI
XPHUCTHAHCKOTO BEPOYUEHHUS, HE CBsI3aHHbIE ¢ CHMBOJIOM BEPBI.

22.IlpaBocnaBue Kak pa3HOBUAHOCTh XPUCTUAHCTBA: OCHOBBI BEPOYUYCHHS U
KYJbT.

23.KaTtonnuecTBO KaK pa3HOBUIHOCTb XPUCTUAHCTBA: OCHOBBI BEPOYUCHHUS U
KYJbT.

24.CX0/[ICTBO | pa3inuus MEXIy MPABOCIABHEM U KaTOJIHUIIU3MOM.

25.0OcHOBHBIC HaMpPaBIEHUS MPOTECTAHTU3MA: JTIOTEPAHCTBO, KAIIbBUHU3M,
aHTJIMKaHCTBO.

26.YcnoBus BozuukHOBeHus ucinama (VI-VII B.). OcHOBHBIE 3Tambl pa3BUTHS
ucnama (¢ VII B. 1o Hammx gHe).

27.JIluuHocTh U nponoBeab Myxammena.

28.Cpsmiennoe nucanue u CBsIlieHHOE TpeaHue MycysibMaH. OCHOBBI
MYCYJIbMaHCKOTO BEPOYUCHHUSI.

29.Vcnam: 0cOOEHHOCTH KYJIbTOBOM JAEATEIbHOCTH.

30.OcHOBHbIE HAIIPaBJICHUS B UCIaMe: CYHHUTHI U MUUTHI. Cypusm.
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31.I1po6nema HETPaTUIIMOHHBIX PETUTHIA B COBPEMEHHOM MHpE.
CB0OOOMBICITHE U €70 (POPMBI.

32.Cexynspu3aiys 1 KJISpUKAIU3aIHsI B COBPEMEHHOM MUDE.

33.Penurunosnas cutyaius B coBpeMeHHou Poccun.

IIpumepHvie membl HAYYHBIX UCCIEO0BANHULL CITYOEHINO8

1. AHHOTalUsi Kak KpaTKoe U3JIOKEHHWE TEeKCTa, Jaroiiee oliiee
MpeACTaBIEHUE 0 TeMe. MeToIMKa COCTaBIICHHS] aHHOTAIUU.

2. Pedepar xak popma u3IOKEHUS CONCPKAHUS TEKCTa B CBEPHYTOM
Buse. Buasl pedeparos. Metoauka coctaBineHnus pedepara.

3. Jlormko-CMBICITIOBOM aHAIW3 KaK OCOOBIM BHUJ PabOTHI C TEKCTOM.
Ero pons B MIOHMMaHHUM COAEPKATEIBHON CYIIIHOCTH TEKCTA.

4. UndopmanuonHas cTpykTypa Tekcra. [lnan Tekcta. Buasl ninaHnos
Y METOJMKA UX COCTABJICHUS.

5.IlepeBox kak CJHOXHBIM BUJ pedeBod jedrenbHOcTU. [loHsATHe
DKBUBAJICHTHOCTH  mepeBona.  OCHOBHBIE  CIIOKHOCTHM — II€PEBOAYECKHX
TpaHcpopMaIuii.

Ilpumepnvle 3a0anus 011 KOHMPOAsL CYOEHMO8

TEXT 1.

1. Read the text, translate it into Russian.

2. Make the summery of the text, reflecting the author’s main
points.

PECULIARITIES OF STUDYING ENGLISH FOR RELIGIOUS
PURPOSES.

This article will lay stress on religion as a linguistic enterprise, and that language is a
principal tool for understanding a religion: the central statements of the
Christian/Islamic belief system are recorded in a canon of writings, and reading,
reciting, studying and commenting on these authoritative texts is part and parcel of
religious behavior. The other activities in Christian/Islamic life and worship, such as
praying, hymn-singing, meditating, preaching, praising, blessing, forgiving,
excommunicating, confessing one“s belief, theologizing and many other religious
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practices are, first and foremost, forms of linguistic behavior, which may be described
as different sorts of speech acts (Levenston, 1984, pp. 129-145).

Each year more biblical and theological materials are published in English than in any
other language. No matter which country our students come from or which language
they speak natively, most non-native speakers of English find it moderately challenging
to exceedingly difficult to read theological publications written for native English
speakers.

1. RELIGIOUS LANGUAGE

Religious language is a “field” which may be broken up into what Crystal and Davy
(1969, pp. 148) have called several “provinces” and “modalities”: the religious
language of Scripture does not operate like, and therefore does not show the same
features, as the religious English of prayers, hymns, or radio broadcasts.

The language of sermons, for instance, constitutes a register in its own respect, in as
much as it clearly qualifies as religious language, but also has a rhetorical structure of
its own, and features many markers (notably at the prosodic level) of public speaking
(Crystal, 1970, pp. 96).

Crystal (1969, pp. 148) underlines the fact that “as a source of linguistic effect,
religious language is very evident within literature, where a deliberate, evocative use
may be made of its terminology and phraseology; or in humour, where one may readily
cause laughter by discussing a non-religious topic, such as a cricket match, in the tone
of voice, grammar, and vocabulary associated with religious language use”.

Because of its reference to transcendent, supernatural categories, Christian religious
language has been said to be situated at the “edges” of language, and this is what makes
it interesting - and clearly marked - as a register. But on the other hand, one might say
that within the English language as a whole, religious English holds a place, which is
far from peripheral, and conversely, that linguistic expression plays a central role in
religious expression and practice:

To describe this religion as a form of linguistic behavior is to focus on its central
feature and therefore to present it fairly. There is no need to deny that religion is more a
matter of how men live than how they talk. However, (...) a human form of life is
precisely linguistic; (...) it is the fact that language is woven into all the rest of our
activities that makes those activities distinctively human and, also, that gives our
language its peculiar character. (Buren, 1972, pp. 2)

There are different terms for this type of language use: English for Theological Studies,
Christian discourse, Islamic discourse, Religious language, English for Bible and
Theology, Theological English, Christian religious language, Islamic English, the
Public Language of Worship, the English Religious Dialect, a Liturgical language, etc.
and we will present some of them with their characteristics.

1.1 RELIGIOUS VOCABULARY

The religious register is, like many other registers, clearly marked at the lexical level,
but surprisingly, “religious vocabulary” is a notion, which is remarkably difficult to
circumscribe. We may imagine a set of concentric circles, the center of which is
constituted by a relatively small set of obviously religious terms (God, baptise, sin,...)
which function as definite markers of the register. A second, intermediate field would
be constituted by items shared with profane forms of thought (love, truth, fellowship...)

59



which, however, undergo a specific shift in intension; a religious dimension of meaning
which is handed down via religious practice within a community of believers. A third,
larger circle encompasses “ordinary” items used most frequently outside the religious
register to refer to “this-worldly” objects, states and relationships, but which may be
applied in an “extraordinary” manner to a divine or religious referent. (Father,
kingdom, shepherd, rock of ages, vine,...) here again, the “oddness” resides not so
much at the sentence as at the utterance level, where the items - often through a
metaphorical twist - take on a specific meaning. This meaning may be conditioned by
biblical or liturgical tradition; but the process whereby everyday items are “adopted”
into religious language is still productive in present-day theological discourse. (Crystal,
1981, pp. 265-281)

Finally, we observe an outer fringe of vocabulary where the terms are less explicitly
“religious” in terms of “God-Talk”, but bear some sort of relationship to religious
activities and objects (altar, matins, monk, presbyter, nave, incense, ...).

Especially at the third of these lexical levels, a number of remarks are in order. The
conservative nature of religious language inevitably affects lexical choice, and a
number of words and meanings which are disappearing or have disappeared from the
language are here maintained, or appear with a significantly different degree of
frequency (abide, behold, betray, covetousness, degree (in Psalm of degrees), dwell,
everlasting, fowls,... ). Patterns of synonymy and of collocation are different from those
that the words enjoy in ordinary usage: “Father in heaven” cannot be paraphrased as
“Daddy in the sky”; and God “dwells”, but does not “live” in a particular loci. Even an
apparently simple preposition like “in”, when applied to divine immanence, is not
necessarily the antonym of “out”, as it would be in ordinary usage. (Noppen, 1981, pp.
231-247)

In addition to those collocations that are biblically conditioned (King of Kings, Heart
and soul, Valley of the Shadow of Death, ...), the Christian context also accounts for a
number of collocations which outside the liturgical context might seem odd or
unexpected: the combination precious + death refers to the redeeming power of
Christ™s sacrifice; while eat + body and drink + blood have here no cannibalistic
connotations, but point back to the root metaphor hoc est corpus meum. (Noppen,
1981, pp. 165-174)

1.2 ENGLISH FOR BIBLE AND THEOLOGY (EBT)

We have to emphasize a book Exploring Theological English: Reading, Vocabulary,
and Grammar for ESL/EFL by Cheri L. Pierson, Lonna J. Dickerson and Florence R.
Scott (2010, pp. x) where they present English for Bible and Theology (EBT), the
teaching or learning of the specific variety of English used in Bible and theology
classes, textbooks, and articles in these disciplines, sermons, etc. Its subtype of EBT is
Theological English (TE), which focuses on aspects of English related to the study of
theology, including theological terms, the range of complex sentence structures used in
theological writing, and even the broader organizational patterns used by theologians in
their teaching and writing. In order to comprehend this kind of English we have to
define English for specific purposes.

When their English language needs include tasks such as reading theology textbooks,
writing term papers about church history, participating in class discussions about
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biblical topics, and perhaps even teaching Bible studies or preaching, learners can
profit from English for Bible and Theology. However, EBT classes usually deal with
topics that are more academic, such as teaching the skills needed for reading
theological publications, listening to lectures on biblical themes, discussing opposing
theological viewpoints, or writing scholarly articles.

When students must do most or all of their Bible and theology course work in English,
their EBT course should include all four skills: listening, speaking, reading, and
writing. Even at the high intermediate to advanced level, these same students will
probably need to focus on content areas such as vocabulary, pronunciation, and
grammar, and perhaps also learning strategies and other areas related to second
language acquisition.

1.3 LITURGICAL LANGUAGE

The language of a liturgy is a set of distinctive verbal forms used in official public
worship on behalf of a religion (i.e., a register). This may be either a completely
different language from the one normally used by the speech-community (e.g., Latin),
or it may be a relatively abnormal kind of the same language, as with the vernacular.
(Crystal, 1964, pp. 152)

Archaism is a form (not necessarily a single word) with a particular morphological
and/or syntactic structure that is excluded from any other natural English style or
register and which therefore has no systematic function in the language as a whole. An
archaism is a fossil of past linguistic usage, and the commonest can be divided into the
following types:

1. grammatical (or 'form’) words, and inflections: 'thou’, 'thee’, 'thy’, 'thine’, 'ye',
e.g.,'spake’; plural formation, ‘brethren’,

2. lexical words; 'vouchsafe', 'thrice’, 'behold’, ‘whence', ‘henceforth’, ‘thence'.

3. syntactic structures:

a. vocative with '0', e.g., '0 God

b. vocative without '0": adjective plus noun in direct address, e.g., 'dear God', 'eternal
God' (cf. 'dear sir'), 'dearly beloved'; noun with postmodification

c. unusual word order (often following Latin construction), e.g., accusative and
infinitive constructions; participial phrases, e.g.,'he, having eaten, went . . . ';
discontinuous relative constructions, e.g., 'whom, when he saw, he walked . . .".

1.4 ISLAMIC ENGLISH

The relationship between Islam and Arabic leads us to a very important issue, and that
is the relationship between English and Islam. The issue of English terms in Arabic was
raised in the mid 1980s by the late Isma,,il Raji al Faruqi, himself an immigrant to
North America, in a short book Toward Islamic English (1986).

Faruqi®s goal was to foster the inclusion into English a wide range of Arabic terms that
were, in his view, untranslatable and would enrich and enlarge English and other
languages. Farugi pointed out, for example, how misleading it was to translate salat or
namaz as “prayer,” since that term makes no distinction between the requisite,
chronologically appointed, salat and the spontaneous supplication of du‘a. Al Faruqi
included some thirty pages of words provided in Arabic script, correctly transliterated
and properly defined, to serve as an initial pool of words meant to be regarded as
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English vocabulary. By adhering to the old cosmopolitanism of Arabic, one would
contribute to the new cosmopolitanism of English.

Islamic English is the English language modified to enable it to carry Islamic proper
nouns and meanings without distortion, and, thus to serve the linguistic needs of
Muslim users of the English language. (Isma,,il Raji al Faruqi, 1986, pp. 7)

According to Isma,,il Raji al Farugi (1986, pp. 7), Muslim users of the English
language are Muslim citizens and permanent residents of English-speaking countries
and those countries around the world where English is an official language, such as
Pakistan, India, Ceylon, Malaysia, the Philippines in Asia, and Nigeria, Ghana,
Uganda, Kenya, Ethiopia, Tanzania and others in Africa and around the globe. Besides
the foregoing, the category equally includes all those Muslims who have mastered or
acquainted themselves with the English language, and who use it as a language for
reading and research, for writing and communication. Finally, to this large number
must be added the millions of Muslims who use the non-Islamic languages — e.g., the
languages of Europe, Asia and Africa.

On the basis of professor Farugi's definition of Islamic English and classification of
Muslim users of the English language, Zaidan Ali Jassem (1995) attempts to indentify
some of the distinctive features of Islamic English in terms of the general language
levels: phonology, morphology, syntax, lexis and discourse. He concludes that there are
differences between Muslim native speakers of English and Muslim non-native
speakers of English in nearly all levels, but the differences occur mostly at the
discourse level.

The above survey of the works of Professor Farugi and Dr. Jassem establishes the
existence of Islamic English as a distinct variety. Jassem (1995) makes a step further in
recognizing Islamic English as similar to other English varieties in the sense that it has
topic, lexis, grammar, style, and audience and discourse norms. With this, he concludes
that Islamic English is an old reality and phenomenon that has been in practice
probably since the first Muslims spoke and wrote English.

Ahmad Shehu Abduddalam in his book Islam and language (1999, pp. 6) states that
describing languages as Islamic or non-Islamic normally surfaces while discussing the
Islamization of linguistic studies, in the context of difference and similarity between
language groups, socio-cultural identity, thought, behavior and beliefs of these groups.
In order to offer a clear description, the linguistic features of the Islamic language need
clarification. It is unexpected that this description will restrict itself to commonality
between Arabic and other languages spoken by Muslims commonly on the surface
level of lexical borrowing, despite the fact that the influence of Islam on language
transcends loan words to discourse and in-depth cultural meaning of borrowed lexicon.
As Abduddalam notes, description of this nature should consider peculiarity in the
context of unity between cultures of different Muslim communities, the presumed
relativity in perception of realities and linguistic variation in the expression of beliefs
and thought of language groups. It is equally important to note the language change due
to forces within the language system itself, and in association with development and
changes in other domains, such as cognition and cultural norms.

TEXT 2.
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1. Read the text and comment on the title of it.
2. How have non-native speakers affected the English language?

NOT THE QUEEN'S ENGLISH

Non-native English-speakers now outnumber native ones 3 to 1. And it's changing
the way we communicate.

The name - Cambridge School of Languages - conjures images of spires and Anglo-
Saxon aristocrats conversing in the Queen's English. But this Cambridge is composed of a
few dank rooms with rickety chairs at the edge of a congested Delhi suburb. Its rival is not
stately Oxford but the nearby Euro Languages School, where a three-month English course

costs $16. "We tell students you need two things to succeed: English and computers,™ says

Cretan Kumar, a Euro Languages manager. "We teach one. For the other™" - he points to a
nearby Internet stall - "you can go next door."

The professors back in Cambridge, England, would no doubt question the schools'
pedagogy. There are few books or tapes. Their teachers pronounce "we" as "ve" and
"primary" as "primmry." And yet such storefront shops aren't merely the ragged edge of
the massive English-learning industry, which in India alone is a $100 million-per-year

business. They are the front lines of a global revolution in which hundreds of millions of

people are learning English, the planet's language for commerce, technology - and,

increasingly, empowerment. Within a decade, 2 billion people will be studying English and

about half the world - some 3 billion people - will speak it, according to a recent report
from the British Council.

From Caracas to Karachi, parents keen for their children to achieve are forking over
tuition for English-language schools. China's English fever - elevated to epidemic
proportions by the country's recent accession to the World Trade Organization and the
coming 2008 Olympics - even has its own Mandarin term, Yingwen re. And governments

from Tunisia to Turkey are pushing English, recognizing that along with computers and

mass migration, the language is the turbine engine of globalization. As one 12-year-old

self-taught English-speaker from China's southwestern Sichuan province says, "If you can't
speak English, it's like you're deaf and dumb."

Linguistically speaking, it's a whole new world. Non-native speakers of English

now outnumber native speakers 3 to 1, according to English-language expert David

Crystal, whose numerous books include "English as a Global Language.” "There's never
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before been a language that's been spoken by more people as a second than a first," he
says. In Asia alone, the number of English-users has topped 350 million - roughly the
combined populations of the United States, Britain and Canada. There are more Chinese
children studying English - about 100 million - than there are Britons.

All languages are works in progress. But English's globalization, unprecedented in
the history of languages, will revolutionize it in ways we can only begin to imagine. In the
future, suggests Crystal, there could be a tri-English world, one in which you could speak a
local English-based dialect at home, a national variety at work or school, and international
Standard English to talk to foreigners. With native speakers a shrinking minority of the

world's Anglophones, there's a growing sense that students should stop trying to emulate

Brighton or Boston English, and embrace their own local versions. Researchers are

starting to study non-native speakers' "mistakes™ - "She look very sad,” for example - as
structured grammars. In a generation's time, teachers might no longer be correcting
students for saying "a book who" or "a person which." Linguist Jennifer Jenkins, an expert
in world Englishes at King's College London, asks why some Asians, who have trouble
pronouncing the "th" sound, should spend hours trying to say "thing" instead of "sing" or
"ting." International pilots, she points out, already pronounce the word "three" as "tree" in
radio dispatches, since "tree" is more widely comprehensible.

Not everyone is as open-minded about English, or its advance. The Web site of the

Association for the Defence of the French Language displays a "museum of horrors" - a
series of digital pictures of English-language signs on Parisian streets. But others say such

defensiveness misses the point. "This is not about English swamping and eroding local

identities," says David Graddol, author of the British Council report. "It's about creating

new identities - and about making everyone bilingual."

Indeed, English has become the common linguistic denominator. Whether you're a
Korean executive on business in Shanghai, a German Eurocrat hammering out laws in
Brussels or a Brazilian biochemist at a conference in Sweden, you're probably speaking
English. And as the world adopts an international brand of English, it's native speakers
who have the most to lose. Cambridge dons who insist on speaking the Queen's English

could be met with giggles - or blank stares. British or American business execs who jabber

on in their own idiomatic patois, without understanding how English is used by non-

natives, might lose out on deals.
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For the traditional custodians of English - the British and, more recently, the
Americans - this means money. The demand for native English-speakers is so huge that
there aren't enough to go around; China and the Middle East are starting to import English
teachers from India. The average price of a four-day business-English course in London

for a French executive runs 2,240 euro. Despite - or perhaps because of - all the new

Englishes cropping up, it's the American and British versions that still carry prestige,

particularly with tuition-paying parents. Australia and Britain, in particular, have invested
heavily in branding themselves as destinations for learning English. More than 400 foreign
English-teaching companies are trying to break into China. On a visit to Beijing last week,
British Chancellor Gordon Brown said the Chinese thirst to acquire the language was "a
huge opportunity for Britain," which already boasts a 1.3 billion pound English-teaching
industry. Says Jenkins, "Owning English is very big business."

To see big business in action, one need only walk down London's busy Oxford
Street, where ads hawk instant access to the language of success: DOES YOUR ENGLISH
EMBARRASS YOU? BUSINESS ENGLISH FOR BEGINNERS; LEARN ENGLISH IN
JUST 10 WEEKS! Above clothing stores, bustling English-language schools are packed
with eager twentysomethings from around the world. Ben Beaumont, a buoyant 28-year-
old Briton, presides over a class that includes a South Korean business manager, a nurse
from rural Japan and an Italian law student. *Do you want a lot of homework or a little?"
he asks. The class is unequivocal: "A lot!" Why such enthusiasm? In a word, jobs. A

generation aqgo, only elites like diplomats and CEOs needed English for work. Throughout

organizations, more people need more English. In China, the Beijing Organizing

Committee for the 2008 Olympics is pushing English among staff, guides, taxi drivers and
ordinary citizens.

Technology also plays a huge role in English's global triumph. Eighty percent of

the electronically stored information in the world is in English; 66 percent of the world's
scientists read in it, according to the British Council. "It's very important to learn English
because computer books are only in English,” says an Uruguayan IT student learning
English in London. New technologies are helping people pick up the language, too:
Chinese and Japanese students can get English-usage-tips on their mobile phones. English-
language teachers point to the rise of Microsoft English, where computer users are drafting

letters advised by the Windows spell check and pop-up style guides.
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Schools are becoming more and more creative. Last August, South Korea set up its

first English immersion camp. The Gyeonggi English Village, built on a small island in the
Yellow Sea and subsidized by the provincial government, comes complete with a
Hollywood-style fake bank and airport, where students must conduct all transactions in
English. "Through the camp, we want to train capable global citizens, who can help Korea
win international competition in this age of globalization,” says Sohn Hak Kyu, governor
of Gyeonggi province, who started the program. In one class, eighth grader Chun Ho Sung,
wearing a long black wig and posing as British heartthrob Orlando Bloom, sweats under
the lights of a mock television studio as he prepares to be interviewed. "Do you think you
are handsome?" asks the anchorwoman. Shyly, in broken English, Chun responds: "Yes, |
do. I am very handsome." The audience of other students collapses in giggles.

While courses like Gyeonggi's sound simple, English and its teaching are
inexorably becoming more complex. Ilan Stavans, an Amherst College professor, recently
finished a translation of Cervantes's "Don Quixote" into Spanglish, the English-Spanish
hybrid spoken in the United States and Mexico. Writing in the journal English Today last
spring, Hu Xiaoqgiong argued for reorientating China's English curriculum toward China
English, incorporating Chinese phrases like "pay New Year calls,” a Spring Festival
tradition, and "no face," to be ashamed—as Standard English. In countries like Germany,
where most kids begin English as early as the second or third grade, the market for English
studies is already shrinking. German language schools no longer target English beginners
but those pursuing more-expert niches: business English, phone manners or English for
presentations. Beginning-English classes are filled with immigrants from places like

Turkey and Russia, eager to catch up with the natives. As with migrants the world over,

they're finding that their newfound land is an English-speaking one.

© Newsweek, Inc., by Carla Power

Text Assignment
1. Analyze the italicized sentences of the text in each passage. Read attentively passage
after passage once again and give foundation for this choice of the main ideas. Do you
agree that they represent the main idea of each passage? If you do not agree, give your
grounds and a new variant.
2. Do you have suggestions for a second or even a third main idea in some passages?
3. Study the following guidelines of making a summary and do the tasks.
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Making a Summary of the Text

1. Identify the main points and make a note of them. As you do this, you may find
several words and phrases which you don’t understand. Decide which words you need to
understand to follow the main points of the text. Use your vocabulary skills to find the
meaning of these words — use cognates, word families, the context and logical reasoning,
and if necessary refer to the dictionary. Make sure that you understand the meaning of all
the words and phrases.

2. 'You may write a question for each group of main points.

3. You may use your own words or follow directly the wording of the text.

4. Read your notes and cross out all the words which are not necessary for the
meaning, e.g. Fhe applicant was-M+ Anthony N- Vincent.

5. Write an outline of the article “Not the Queen’s English”.

6. Write a rough draft of a summary according to your outline.

7. Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all new
points made by the author in his article.

8. Compare your summary with other members of the group. Have you included
the same points? The information in your summary should be basically similar, but will
not be exactly the same.

9. The techniques given below teach you how to work with different expressions in
the text and to understand their correct meaning. Study the explanation carefully and fulfill
the task.

Task 1

The passages below are followed by questions based on their content and on the
relationship between the paired passages. Answer the questions after the passages.

Passage 1

Farm families are able to achieve efficiency only through a brutal work schedule
that few people could tolerate. "The farmer family does physically demanding and highly
stressful work at least 14 hours a day (often almost 18 hours a day during harvest season),
7 days a week, 365 days a year, without a scheduled vacation or weekends off," wrote
Minnesota politician and farm alumnus Darrell McKigney. "The farmer must endure all of

this without ... any of the benefits that most 1Q United States labor unions demand.” A
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dairy farmer, for instance, cannot just take off for a two-week vacation and not milk the
cows. "Farmers lose perspective on the other things in life” one psychologist has written.
"The farm literally consumes them."
Passage 2

Americans have distanced themselves from the ethics and morals of food
production, except where it serves them to think nostalgically about family farms as the
source of our better values. Little wonder that a poll taken by The New York Times finds a
majority of Americans seeing farm life as superior to any other kind of life in this country.
As consumers, Americans have enjoyed relatively inexpensive food. What will happen if
family farms disappear? What will we do without family farmers to watch over the system
for us, to be our dupes and to create that pleasant situation through their own great
discomfort?

1. Unlike Passage 2, Passage 1 is primarily concerned with the

(A) ethical implications of food production,

(B) harsh working conditions on many farms,

(C) need for farmers to form a labor union,

(D) plentiful and varied food available in the United States,

(E) beliefs of many Americans regarding farm life.

2. Both passages tend to discourage the

(A) reliance on polls for accurate information,

(B) desire of many famers to take annual vacations,

(C) tendency of Americans to buy inexpensive food,

(D) romanticization of farm life by non-farmers,

(E) rise in price of home-grown produce.

3. The author of Passage 1 would most likely assert which of the following about
the "majority" (line 19, passage 2)?

(A) They would be bored by the routine chores that are performed on a farm.

(B) They have little understanding of the realities of farm life.

(C) They admire the efficiency of the average family farm.

(D) They wish to improve the arduous life of many farmers.

(E) They are impressed by the current research on economical food production.
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4. Unlike the author of Passage 2, the author of Passage 1 does which of the
following?

(A) Explains a study.

(B) Offers a solution.

(C) Argues a position.

(D) Discusses a phenomenon.

(E) Quotes an authority.

Task 2

The following sentences test correctness and effectiveness of expression. Part of
each sentence or the entire sentence is underlined; beneath each sentence are five ways of
phrasing the underlined material. Choice A repeats the original phrasing; the other four
choices are different. If you think the original phrasing produces a better sentence than any
of the alternatives, select choice A; if not, select one of the other choices.

In making your selection, follow the requirements of standard written English; that
Is, pay attention to grammar, choice of words, sentence construction, and punctuation.
Your selection should result in the most effective sentence — clear and precise without
awkwardness or ambiguity.

EXAMPLE:

Laura Ingalls Wilder published her first book and she was sixty-five years old then.

(A) and she was sixty-five years old then,

(B) when she was sixty-five,

(C) at age sixty-five years old,

(D) upon the reaching of sixty-five years,

(E) at the time when she was sixty-five.

1. In a recent year, more tourists from the United States visited museums in Great
Britainthan ..............

A) Canada,

(B) Canada did,

(C) compared to Canada's,

(D) Canadian ones,

(E) in Canada.
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2. Conners, a publishing and media services company, is acquiring Dispatch
Education.......

(A) Dispatch Education. It manufacture,

(8) Dispatch Education, which manufactures,

(C) Dispatch Education, manufacturing,

(D) Dispatch Education; it is manufacturing,

(E) Dispatch Education; for the manufacturing of.

3. The campus newspaper does not print as much world news ...............

A) as does my hometown,

(B) as does my hometown newspaper,

(C) compared to what my hometown does,

(D) like my hometown newspaper does,

(E) like the one in my hometown does.

4. During the labor dispute, barrels of potatoes were emptied across the

(A) highway, and they thereby blocked it to all traffic,

(B) highway and therefore blocking it to all traffic,

(C) highway, by which all traffic was therefore blocked,

(D) highway, and therefore this had all traffic blocked,

(E) highway, thereby blocking all traffic.

5. Having thought the problem through with some care.................

(A) that the committee did not understand her solution frustrated the chairperson
extremely,

(B) the chairperson's extreme frustration resulted from the committee not
understanding her solution,

(C) the chairperson' s frustration at the committee's failing to understand her
solution was extreme

(D) the chairperson was extremely frustrated by the committee's failure to
understand her solution,

(E) the committee's failing to understand her solution was an extreme frustration to

the chairperson.
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Text Assignment (to continue)

10. Having fulfilled the previous tasks, return back to the main text “Not the
Queen’s English.”

Find two related passages in the text (as in the example with two passages) and try
to form logical questions of your own to both of them. Five of the underlined sentences
from the text were selected for you. Work out four explanations for each of them and
suggest that your partners choose the best clear variant, defining their exact meaning (as in
the example with different sentences).

a. They are the front lines of a global revolution in which hundreds of millions of
people are learning English, the planet's language for commerce, technology - and,
increasingly, empowerment.

b. Non-native speakers of English now outnumber native speakers 3 to 1,
according to English-language expert David Crystal, whose numerous books include
"English as a Global Language.”

c. With native speakers a shrinking minority of the world's Anglophones, there's a
growing sense that students should stop trying to emulate Brighton or Boston English, and
embrace their own local versions.

d. But others say such defensiveness misses the point. "This is not about English
swamping and eroding local identities,” says David Graddol, author of the British Council
report.

e. British or American business execs who jabber on in their own idiomatic patois,

without understanding how English is used by non-natives, might lose out on deals.

6. YAEbPHO-METOTHUYECKOE H HHO®OPMAIIHOHHOE
OBECIIEYEHHE TUCHHIT/TUHBI

6.1. Crucok ucmounukoe u 1umepamypol
OO0meo0pa3zoBaTebHbINH YPOBEHD
OcHoBHas JuTEparypa

1. bapanoBa T.B. OOuiecTBEeHHO-MIOJUTHYECKAs TEPMUHOJIOTHS. Y4eO.
nocobue no aHri. si13. / MunoOpHayku Poccuu, PITY, AU - Mockaa :
PITY, 2014. 85 C. ISBN 978-5-7281-1440-6
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434
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. bapanosa T.B. [lepeBon. Ananu3 tekcta. PedepupoBanne. Yued. mocodue
no aHrI. s13. / MwunoopHayku Poccuu, PITY, UAUN - Mocksa : PITY,
2014. 79 C. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

. bpeyc E. B. OCHOBBI T€OpUM M MPAKTHKU MEPEBOJIA C PYCCKOrO A3bIKA Ha
aHTIMiickuii : yue6. mocobue / E. B. bpeyc ; YH-T Poc. akaa. o6pa3oBanusi.
- 3-e w3x. - M. : Uzn-Bo YPAO, 2002. - 207 c. ; 22 cMm. - bubmuorp.: c. 207.
- ISBN 5-204-00287-1 : 180.00.

. I'anmpniepur M. P. Ctunuctuka anrimmiickoro si3bika = English stylistics :
y4eOHUK JJIsi CTYJIEHTOB MH-TOB M (pak. uHoctp. 3. / . R. Galperin. - 4-¢
u3n. - Mocksa : URSS : JIubpokom, 2012. - 331 c. ; 21 cm. - bubnuorp. B
koH1ie kH. - ISBN 978-5-397-02661-1 : 291.39.

. JlateimeB JILK., CemenoB A.JI. IlepeBoa: Teopus, MpaKkTHKa U METOAUKA
npenojaBanus: yuyeOHuk. 4-e u3a. M., Akagemus, 2008. 190 c. ISBN
978-5-7695-5009-6 : 289.30.

. Munssip-benopyueBa A. II. AHrauickuii s3bIK : Y4€OHHMK YCTHOTO
nepeBoja. - Msn. 3-e, crep. - M. : Ok3amen, 2005. - 350 c. - (Cepus
"Vyebnuk s By3oB"). - ISBN 5-472-00374-1 : 124.96.

. Mupam I'.3., laiinexko B.B., 'on A.M. wu ap. OCHOBBI nepeBoaa: Kypc
JEKIMH 1O TeopuM W TNPAKTUKUW TMepeBoja Uil HH-TOB U (Dak.
MEXIYHAPOJHBIX OTHOILIEHUU: yudeO. mocodue. Pexn. anri. texcra H.
bpemko. - Kues : Onbra, 2002 : Huka-llentp. - 245 c. - [lapan. Tur. n.
anri. - ISBN 5-901620-33-X. - ISBN 966-521-174-9 : 85.03.

. IlpakTudeckuii Kypc aHTIUHUCKOTO s3bIKa : 1 Kypc : y4yeOHUK s
cTyneHToB By30B / [B. JI. Apakun u ap.] ; nox pen. B. I. Apakuna. - 6-¢
u3id., nomn. u uctp. - Mocksa : BJIAJIOC, 2013. - 535 ¢. : un. ; 22 cMm. -
(YueOHuk ayig By30B). - ABT. yKa3aHbl Ha 000pPOTE THT. JI. U MEPE] BBIIL.
naH. - ISBN 978-5-691-01445-1 : 250.03.

[IpakTUueckuii Kypc aHIJIMACKOrO fA3bIKa : 2 Kypc @ YYEeOHUK st
cTyneHToB By30B / [B. JI. Apakun u ap.] ; nox pen. B. I. Apakuna. - 7-¢
u3ad., nomn. u uctp. - Mocksa : BJIAJIOC, 2014. - 516 c. : un. ; 22 cMm. -
(YueOnuk asa By30B). - ABT. yKa3aHbl HA 000pOT€ THT. JI. U TEPE]] BHII.
nas. - ISBN 978-5-691-01446-8 : 629.00.

10. IIpakTHueckuii Kypc AaHIJIMUCKOTO fA3blKa : 3 Kypc : YYE€OHHK st

cTyneHToB By30B / [B. JI. Apakun u ap.] ; mox pen. B. [I. Apakuna. - 4-¢
u3., nepepad. u gom. - M. : BJIAJIOC, 2008. - 430 c., [4] 1. ui. ; 22 cM. -
(YueOHuk aisa By30B). - ABT. yKa3aHbl HA 000pPOTE THT. JI. U TIEPE]] BHIIL.
naH. - ISBN 978-5-691-00046-1 : 227.04.
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11. IlpaxTuueckuii Kypc aHriuickoro sizbika ¢ CD-auckom : 4 kypc / moa
pen. B. JI. Apakuna. - 6-e¢ uzn., nepepad. u gomn. - Mockpa : BJIAJIOC,
2013. - 1 ku., 1 CD-ROM. - (Yuebnuk s By3oB). [IpakTuueckuit Kypc
aHrnuiickoro s3bika : 4 xkype / [C. H. bponnukosa u np.] ; nox pen. B. /1.
Apakuna. - 2013. - 174, [1] c. ; 22 cM. - (Y4eOHHK a7 BY30B). - ABT.
yKa3aHbl Ha 000pOTe TUT. JI. U niepen Boim. nad. - ISBN 978-5-691-01902-9
: 699.00.

12. TlpakTuueckuid Kypc aHTJIMHCKOTO s3BIKA @ 5 Kypc : Y4YeOHHK IS
ctyneHToB By30B / [B. JI. Apakun u ap.] ; nox pea. B. JI. Apakuna. - U3,
4-¢, uctip. u noi. - M. : BJIAJIOC, 2006. - 228 c. ; 22 cM. - (Y4eOHuK s
BY30B). - ABT. yKa3aHbl Ha 000pOTE THUT. JI. U mepea Boim. aad. - ISBN 5-
691-00399-2 : 150.04.

13. Conoay0 O. I1. Teopust u mpakTUKa XyJ0KECTBEHHOTO TIepeBoa : y4ueo.
nocoOue AJig CTyIEHTOB BY30B, oOydarouuxcs no cneuuaibHocta 033200
(050303) - Huoctp. s3. / 0. II. Conony6, ®. b. Ampbpext, A. lO.
Ky3snenos. - M.: Akagemus, 2005. - 296 c. - (Boiciiee npodeccuoHaibHoe
oOpazoBanue. Gumnonorus). - bubmuorp.: ¢. 259-260. - ISBN 5-7695-1431-
0:84.96.

14. Xamunosa JI.LA English for Professional Purposes: Academic Reading,
Writing, and Speaking. YuebOnoe mocobue (oTB.pen. B.B.MwuuaeB). M.:
PITY, 2005. 469 c. ISBN 5-7281-0667-6 : 220.

15. Xamumoa JILA., Kamsamosa JI.A., Mwumora WN.}O., banmnukoBa H.B.,
lNanoukmna A.FO. AHriamickuii s3pIK [DIEKTPOHHBIM pecypce] : yueo.
nocobue nJisi CTyJIEHTOB-OakajgaBpoB : o00OmieobpasoBar. kypc / M-Bo
oOpazoBanusi W Hayku Poc. @Depepamun, Dexep. roc. OOKETHOE
obpa3oBaT. yupexiaeHue Bboiciml. Tipod. obpaszoBanus "Poc. Toc.
rymanutapubeiii yu-t"' (PITYVY), Ucr.-apx. un-t, Kad. unoctp. s13. AU
[mog pen. JI. A. Xammnosoi]. M.: PITY, 2013. 122 c.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

16. Enterprise 4 : Intermediate / Virginia Evans, Jenny Dooley. — Newbury :
Express Publ., 2012. Enterprise 4 : Intermediate : Course book. — 20013. —
198 p. — ISBN 978-1-84216-821-9 : 385.

JlonoiHUTEILHASA JUTEpPATypa

1. Gorodetskaya L. A. Critical thinking and teaching academic
english[Texcr] = Kputnueckoe MbllUieHHE ¥ OOYYEHHE aHTJIMHCKOMY
s3bIKY Uit akagemudeckux 1ener / L. A. Gorodetskaya // BectHuk
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MocxkoBckoro yHuBepcutera. Cep. 19, JIuHrBUCTHKA U MEXKYJIbTypHAas
koMMyHuKanus. - 2017. - Ne 4. - C. 32-40. - bubauorp.: c. 40 (6 Ha3B.).
.l'anmbuyk Jlapuca MuxainoBHa. ['paMmaTuka aHIJIMUCKOTO S3bIKA:
KoMMyHuKatuBHBIH Kypc : 5D English Grammar in Charts, Exercises,
Film-based Tasks,Texts and Tests. - 1. - Mocksa ; Mocksa : By3oBckuii
yueOnuk : OOO "Hayuno-uzgatensckuit nentp MHOPA-M", 2017. - 440
c. - ISBN 9785955805207

. KommoropoBa A. B. (moktop dumomormueckux Hayk; mpodeccop).
Pa3paboTka KOMIIBIOTEPHOM MPOrpaMMbl aBTOMATHYECKOTO aHaiu3a M
KJ1accu(UKAIUU MOISIPU30BAHHBIX MOTUTHUYECKUX TEKCTOB HAa aHTJIUHCKOM
A3bIKE€ TI0 YPOBHIO MX MaHUMYJIATUBHOTO BO3ACHCTBHUS: MPAKTUYECKHE
pesynbTaThl U obcyxnaenue [Texct] = Computer program design for
classifying English polarized political texts by their manipulative impact:
results and discussion / A. B. Konmoroposa, FO. A. I'opHoctaeBa, A. A.
Kanunaun // Tlomutnaeckas nuarBuctuka. - 2017. - Ne 4 (64). - C. 67-75. -
bubmmorp.: c. 74-75 (14 HasB.). - 5 ui.

.Manuk C. A. (kapaupatr  QUIOJIOTMYECKUX  HAyK;  JIOIEHT).
OcoOeHHOCTH HOBOCTHOW CTaTbl B COBPEMEHHOM  aHIJIOSI3BIYHOM
unrepHetr-meauaauckypce [Tekct] = Peculiarities of news article in
English Internet media discourse : (Ha MaTepuane MEIUATCKCTOB IO TEME
"Teppopuszm") / C. A. Manuk, E. A. Kocomoxkuna // Ilonurnueckas
muaTBUCTHKA. - 2016. - Ne 4 (58). - C. 124-132. - bubauorp.: c. 131 (17
Ha3B.).

. [lopeuenkoBa Exarepuna AnekcaniapoBHa. DOpMHPOBAHUE KYJIbTYPhI
YTEHHUSI B TPOIIECCE TMPENOJAaBaHUSI AHTJIIMICKOTO SI3bIKA Ha HESI3BIKOBBIX
daxynabrerax[ Texct] = Building the Culture of Reading in the Teaching of
English at Non-Language Faculties / E. A. [TopeuenkoBa, A. 0. Bosikosa
/" BectHuk MockoBckoro yHuBepcutera. Cep. 19, JluHrBuctuka u
MEXKYyIbTypHass KoOMMyHHKaIms. - 2015. - Ne 2. - C. 126-133. - IloacTpou.
npumed. - Pe3. anrn. - bubmumorp.: ¢. 132-133. - bubnuorp. B moAcTpod.
puMed.

. @umman Jlro6oBs MapkosHa. Professional English : Yue6noe nocobue. -
1. - Mocksa : OOO "Hayuno-uznarensckuii nenrp MHOPA-M", 2018. -
120 c. - ISBN 9785160095363.

. IllaTamoBa Haranbsa AJleKCaHApOBHa. O JIBYX acIieKkTax
(YHKUIMOHUPOBAHUS aHTJIMIICKOTO sI3bIKa B riobanbHOM Mupe = On Two
Aspects of the Functioning of the English Language in a Global World / H.
A. [IllaranoBa // Bectnuk MockoBckoro yHuBepcutera. Cep. 19,

JIMHTBUCTUKA U MEXKYJIbTypHasi koMmMmyHuKkanus. - 2014. - Ne 2. - C. 141-
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147. - lloactpou. nmpumeu. - Pe3. anrn. - bubnuorp.: c. 147. - bubnuorp. B
HOJCTPOY. IPUMEY.

Jluteparypa 1Jid J0KJIa10B U pedepaToB

1. Beiize A. A. Utenue, pedepupoBaHHE M AHHOTUPOBAHUE HHOCTPAHHOTO
Ttekcta / A. A. Beiize. - M. : Beicur. mik., 1985. - 123 c. : puc., ta6m. ; 20 cm.
- (bubnmoreka npenogasarens). - bubauorp. B koH1e kH. - 0.25.

2. Xamoruna M. E. IlpuMeHeHne KaTeropuajbHOIO TOAXOAa IpH
HUCCICA0BAHUU q)YHKHI/IOHaJIBHO-CTI/IJII/ICTI/I‘ICCKI/IX 0COOEHHOCTEN TEKCTOB
ypoBHsi "Restricted Scientific English" = The Use of a Category-Based
Approach in the Study of Functional and Stylistic Features of Restricted
Scientific English Texts (based on texts from the area of Oriental studies) :
(Ha mpUMepe TEKCTOBOr0 MaTepuaia BOCTOKOBEIHON HANpPaBIEHHOCTH) / M.
E. Xamoruna // Bectrauk MockoBckoro yHupepcutera. Cep. 19,
JIMHTBUCTUKA U MEXKYJIbTypHas KoMMmyHukamus. - 2013. - Ne 4. - C. 147-
152. - TloacTtpou. nmpumed. - Pe3. aHri. - bubavorp. B moACTpoY. NpuMed. -
bubmuorp.: c. 152.

3. Academic Encounters : High intermediate to low advanced : Reading, study
skills, writing / Bernard Seal. - 21. print. - Cambridge [etc.] : Cambridge
Univ. Press, 2009. - XX, 220 p. : ill. - Yka3. c. 219-220. - ISBN 978-0-521-
89165-3. - ISBN 978-0-521-47658-4 : 535.47.

4. Ancient Egyptian Chronology / ed. by Erik Hornung, Rolf Krauss a. David
A. Warburton. - Leiden ; Boston : Brill, 2006. - IX, 517 p. : fig., tab. -
(Handbook of Oriental studies. Section 1. The Near and Middle East, ISSN
0169-9423 ; Vol. 83). - bubmuorp. ¢. 504-508. - Vkazarenu c. 509-517. -
ISBN 90-04-11385-1. - ISBN 978-90-04-11385-5 : 4674.52.

5. Cultural Heritage of Egypt and Christian Orient. Vol. 5 / Inst. of Oriental
Studies, Russ. Acad. of Sciences, Golenishev Egyptoligal Center, Russ.
State Univ. for the Humanities ; [Eleonora Kormysheva - chief ed.]. -
Moscow : [s. n.], 2010. - 310 p. : il. - ISBN 978-5-89-282-430-9.

6. Globalistics and Globalization : Aspects & Dimensions of Global Views /
Lomonosov Moscow State Univ., Fac. of Global Studies, Rus. Acad. of
Sciences, Inst. of Oriental Studies, The Eurasian Center for Big History and
System Forecasting, VVolgograd Center for Social Research ; ed. by Leonid
E. Grinin, llya V. llyin, and Andrey V. Korotayev. - Volgograd : Uchitel,
2015. - 365 p. - ISBN 978-5-7057-4028-4.
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7. Jordan R. R. Academic writing course : study skills in English / R. R.
Jordan. - 3. ed. - Harlow (Essex) : Longman, 2010. - 160 p. : ill., tab. - ISBN
978-0-582-40019-1 : 727.

8. Longman dictionary of contemporary English : [the living dictionary] /
[director, Della Summers]. - 4. ed. with writing assistant. - Harlow (Essex) :
Longman : Pearson Education, 2005. - XVII, 1949p. : ill. + 2 electronic
optical disk (CD-ROM). - ISBN 1-405-80673-7. - ISBN 1-405-81126-9 :
629.20. CD-1. - 2005.

9. Waldstein Abraham Solomon. The evolution of modern Hebrew
literature,1850-1912 / Abraham Solomon Waldstein. - New York :
Columbia Univ. Press, 1916. - VII, 127 p. - (Columbia Univ.Oriental studies
; Vol. 9). - BDx3. N 1382-12-95 ¢ skcimbpucom. - Ykas.:. ¢. 125-127. -
300000.00.

6.2. Ilepeuenv pecypcoé UHGOPpMAUUOHHO-MENEKOMMYHUKAYUOHHOU cemu

«Unmepnem»

NHTepHeT-pecypchl TUCHUIUIMHBI MTHOCTpaHHBIN S3BIK KOMIUIEKTYIOTCS T10
HaIlpaBJICHUSIM:

— HHOCTPAHHBIN A3bIK (JIMHTBUCTUYECKHUE ACIIEKTHI);

— HCTOpHSA, KyJIbTypa U [IUBWIN3ALMS CTPAH U3yYaEMBIX SA3bIKOB;

— HUCTOpUs

basnbl JAaHHBIX I/IH(bODMaL[I/IOHHO-CHDaBOqHBIe U TIOMCKOBBIC CHCTCMBI CCTH

HNnTepHer:

1. Ungpopmayuonno-yyebuule catimol
2.

1) Bukurnieaus [DaekTponHsIid pecypc]. Pexxum nocryna: en.wikipedia.org,
CBOOOIHBIN

2) O6pasoBatenbHas rpynma “lclass” [Dnexkrponusiii pecypc]. Peskum
nocryma: http://www.study.ru/support/tv/

3) CrnoBapy MyabTUTpaH [OnexTpoHHBI pecypc]. Pexum nocryna:
https://www.multitran.ru/, ceo6ogabIi
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4) American Rhetoric. Top 100 Speeches [Dnexrponnsiii pecypc]. Pexum
noctyma: Www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBoGoaHbI#

5) Audible Free Trial — free online English learning resource [DnexTpoHHbBIH
pecypc]. Pexxum moctyma: Www.eslfast.com, cBoOoaHbI#H

6) Educational Project Fluent English [DnextponHnstit pecypc]. Pexxum
nocryma: http://www.fluent-english.ru, ceoboaHbIH

7) English Club [Dmextponnsrtit pecypc]. Pexxum mocryma:
http://www.englishclub.com/teach-english.htm, cBoOoxHEBII

8) Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT
(Barron’s Test Preparation) [DnektponHslit pecypc]. Pexxum mocrymna:
barronstestprep.com, cBoOOIHBII

9) Free Classic Audio Books [QaekTponnsiii pecypc]. Pexum nocryma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGo1HbIi

10) Native English - Aarnmiickue mecHu. TeKCTHI IECEH HA aHTITUHCKOM
[2nexTponnsIii pecypce]. Pexxum nocryma:
http://www.native-english.ru/lyrics, cBoboaHbIit

11) World English, English Language Activities, Exercises and Tests
[@nexTponnsii pecypce]. Pexxum nocryma:  http://www.world-english.org/,
CBOOO/THBIM

2. Caiimwl cpedcme maccosotl ungopmayuu

1) ABC News [DnektpoHHbIi pecypc]. Pexxum mpocryma:

http://www.abcnews.go.com/index.html, ceo6oaHbII

2) BBC World Service [DnexktponHslii pecypc]. Pexxum moctyma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, ceoboaHbIi

3) CNN World News [Dnekrponnslii pecypc]. Pexxum goctyma:
http://cnn.com/world, cBoOoxHbBII

4)  MSNBC [Dnekrponssiii pecypc]. Pexxum gocryma:

http://www.msnbc.com/, ceo0oabIi
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Newsweek [Dnekrponnslii pecypc]. Pexxum mpocryma:

https://www.newsweek.com/, cBo001HbIi

The Atlantic [DnekTponHsIit pecypc]. Pexxum nocryna:

https://www.theatlantic.com/world/, ceo6o1HbII

The Economist [DnekTponHslii pecypc]. Pexum nocrymna:

https://www.economist.com/, cBo001HbBII

The Guardian [DnexTpoHHbIi pecypc]. Pexum moctyna:

https://www.theguardian.com/us, cso0o1HbI

Time [DnexTponHbIit pecype]. Pexxum mocryma: http://time.com/,

CBOOOTHBIHI

The Washington Post [DaekTponnsrii pecypc]. Pexxum moctyna:

http://www.washingtonpost.com/, cBoOo1HbI

The New York Times [9nekTponnsiii pecypc]. Pexum mocryna:

http://www.nytimes.com/, cBOOOIHBIN

The Washington Times [DnexTponHslii pecypc]. Pexxum nocryma:

http://www.washtimes.com/, cBo6O1HbII

3. Cauimsit cocyoapcmeennwix opearnos CILLIA u Beruxobpumaruu

1) Library of US Congress [DnekTtponHslii pecypc]. Pexum mocryma:

https://www.congress.qov/, cBoOoIHbII
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2) United States Senate [DmexktpoHHBIM pecypc]. Pexum mocryna:
https://www.senate.gov/index.htm, cBo6oHbII

3) The White House [Onekrtponnsiii pecypc]. Pexum moctyma:
https://www.whitehouse.gov/, ceobombIi

4) UK Parliament Website  [Onekrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma:
https://www.parliament.uk/, ceo0oaHbI1i

4. Caiimul, c8s3aHHblEe C U3YYEHUEM UCMOPUU

. Ancient History Encyclopedia [QnekTponnsiii pecypc]. Pexxum gocryma:
https://www.ancient.eu/china/, ceo6o,1HbII

. Edtechteacher. Best of History Websites. Ancient/Biblical History
[Dnexrponnsiii pecypc]. Pexum gocryma:
http://besthistorysites.net/research/, cBoboaHbII

. History Stories [Dnexrponnslii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.history.com/news, cBo6oaHbIi

. History News Network [DnekrponHslii pecypc]. Pexxum goctyna:
https://historynewsnetwork.org/article/category/55, cBoOoaubIi

. History Reasearch. Science Publishing Group [DnexrponHslii pecypc].
Pexxum moctyna: http://historyresearch.net/, ceodboaHbIi

. History World [Dnexrponsnsiii pecypc]. Pexxum gocrymna:
http://www.historyworld.net/, ceoboxubri

. Institute of Historical Research [3aexTponnsiii pecypc]. Pexum qoctyma:
https://www.history.ac.uk/news, cBoOoaHbIH

. LiveScience History [DnekrponHslii pecypc]. Pesxxum gocryma:
https://www.livescience.com/history, cBo0oaHbIi
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9. News about history. Commentary and archival information about history
from The New York Times [Dnexrponnsiii pecypc]. Pexxum poctyma:
https://www.nytimes.com/topic/subject/history, cBo6oaHbI#t

10.The New School for Social Research [Dmexrponnslii pecypc]. Pexxum
nocryma: https://www.newschool.edu/nssr/historical-studies/, ceoboaHbIi

11.Wikipedia. The Free Encyclopedia [DnextponHsiii pecypc]. Pexum
nocryma: https://en.wikipedia.org/wiki/History, cBodoaHbIi

Marepuanbl Ha WHOCTPAaHHBIX s3bIKax IO JucuuiuiiHe «MHOCTpaHHBII
SI3bIK» MO0  HampaBieHuto  noarotoBku  47.03.03  PeaurmoBenenue.
Hanpagiennocts: UcTtopust peJiuruii B NMpECTaBICHHBIX BBIIIE HCTOYHUKAX
Ha MHOCTPAaHHOM  SI3bIKE€  SIBJSIIOT  COOOM  pa3po3HEHHBbIE  TEKCThl, HE
OpraHU30BaHHbIE B KaKylo-TMOO CTPYKTypy. B CBA3M C 3TUM B KOHCTPYKIUH
MoAyJel TpO(PUIbEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 3Tana 00y4YeHUs BHEAPSIOTCS aBTOPCKUE
KOMIIBIOTEPHBIE Pa3padOTKH.

HHTepakTUBHBIE MaTepUanbl W IPEICTABICHHBIM B HUX SI3BIKOBOM M
METOJAMYECKUI HTHCTPYMEHTAPHUI MO3BOJISIFOT PEIIATh CIAEAYIOIINE 3a/1a4uu:

e crocoOcTBOBaTh Oojiee ycrenHoMmy, 3(PGEeKTUBHOMY BOCHPHITHIO
WHOSI3BIYHOTO  MaTepualia Kak €AUHOro IeJIoro, Kak CBA3HOTO
KOMIIJIEKCA CMBICJIOB U 3HAYECHMI;

® CrHOCOOCTBOBAaTh PAaCKPBITUIO COJAEPKAHUS TEKCTA/TEKCTOB 4epe3

0COOBIN UHCTPYMEHTApUi CIIeIMaTIbHO MOI00paHHBIX 3aJaHUN.

7. MATEPUA/IBPHO-TEXHUYECKOH OBECIIEYEHHUE TUCHHIT/TUHBI

7.1. Jluyenzuonnoe npozpammnoe obecneuenue
1.Amaneyc
2.1C:Ilpennpusrue
3. KomruiekT 151 oOydeHusl B BBICIIUX U CPEIHUX YUEOHBIX 3aBEICHUSIX
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4. ABBYY Lingvo,

5. Acrobat Professional 9

6. Corel Painter 11 Education License English

7. Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

8. Kaspersky Endpoint Security

9. Microsoft office 2003

10. Microsoft office Std 2013

11. QuarkXPress 9, Equnsiii, [Tonnsrii, O0pa3oBanue, Europe East Edition,
12. Sony Sound Forge 10 Akagemudeckuii Akagemudeckas JIumeH3us,
13. Windows XP,

14. Windows 7 Enterprise,

15. Wowza Media Server 2

7.2. Obopyoosanue u ayoumopuu

B nensx adpextuBHOTrO NpenogaBaHus IUCUUIUTMHBL « THOCTpaHHBIN SI3BIK»
HEOOXOJMMO HaJu4Hhe JIOCKM B KaXJOW ayAuTOpPUHU, a TaKKe TEXHUYECKUE
CpEICTBa U IEMOHCTPAIIMOHHBIE TPUOOPHI:

— mnepeHocHbie CD-marHuToQoHHI,

— BHJIEO anmaparypa;

— KOMIIBIOTEPHBIE KJIACCHI, OCHAIIEHHBIE  JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM
KOMITBIOTEPOB I TpernojaBarenss U cTyaeHtoB, CD-mpoektopom u

DKPAHOM ISl AEMOHCTPALUU 3JIEKTPOHHBIX MTPE3ECHTALUH.

7.3. Mynemumeouiinvle cpeocmea u yueoOHvle mamepuaisl

B nporuecce npenopaBaHusi MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha 00111€00pa30BaTEILHOM
YpPOBHE HCHOJIB3YIOTCS JAUIAAKTHYECKHE CPEACTBA, CO3JaHHBIE BEAYUIUMHU
POCCHMCKMMU U 3apyOSKHBIMH H3ATEIbCTBAMH, CHEIUATH3UPYIONMIUMUCS B

00JIaCTH MHOSI3bIYHBIX YYEOHBIX MaTepUaJIOB.
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CTpyKTypa U SI3bIKOBOE HATOJHEHHE MOJTOOHBIX BCIIOMOTATENIbHBIX CPEACTB
MO3BOJIET BIIOJIHE YCMENIHO (TIOCTIE COOTBETCTBYIOLIEH 00pabOTKH U T0pabOTKH)
UCTOJb30BaTh  3HAYUTENBHYI0O HMX YacTh IMpH HNPOXOXKICHUA  MOZIYJeH

00111e00pa30BaTENFHOTO YPOBHS 00yUYCHHSI.
CD-ROM

1. IlpakTuueckuid Kypc aHriauickoro s3eika ¢ CD-mauckom : 4 xypc / mon
pen. B. 1. Apakuna. - 6-¢ u3a., nepepad. u gom. - Mocksa : BJIAZIOC,
2013. - 1 xH., | CD-ROM. - (YueOnuk jyist By30B). [IpakTrueckuii Kypc
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA [DNIEeKTPOHHBIN pecypc] : 4 Kypc : JlonoaHuTenbHas
yactb. [Ipunoxenue / mox pen. B. . Apakuna. - 2013. - 1 smekTpoH.
ont. quck (CD-ROM). - (YaeOHuK 1151 By30B). - 3ariL. ¢ aucka. - ISBN
978-5-691-01902-9 : 699.00.

2. Redston Chris, Cunningham Gillie. Face 2 face : Pre - intermediate :
Student's book : with CD-ROM/ Audio CD. - Cambridge [etc.] :
Cambridge Univ. Press, 2011. - ISBN 978-0-521-60335-5. Face 2 face
[Electronic resource] : Intermediate : Student's book : CD-ROM/ Audio
CD / Chris Redston & Gillie Cunningham. - 2011. - 1 electronic optical
disc (CD-ROM). - 3aru. ¢ gucka. - ISBN 978-0-521-60335-5.

3. McCarthy Michael, O'Dell Felicity. English vocabulary in use : upper-
intermediate. - Cambridge [etc.] : Cambridge Univ. Press, cop. 2006-
2009. English vocabulary in use upper-intermediate [100 units of
vocabulary reference a. practice : Self - study a. classroom use : CD-
ROM included / Michael McCarthy, Felicity O'Dell. - 2009. - VI, 309 p.
Sill. - Ykas. ¢. 281-308. - ISBN 978-0-521-67743-1 : 640.34.

4. Soars Liz, Soars John. New Headway : Intermediate [Kommekr] / Liz
a. John Soars. - 4. ed. - Oxford : Oxford Univ. Press, 2012. - 3 ku., 2
CD-ROM, 1 DVD-ROM. New Headway : Intermediate : Workbook

without key : with iChecker CD-ROM. - 2012. - 95 p. : ill. - ISBN 978-
0-19-477026-2. - ISBN 978-0-19-477022-4. - ISBN 978-0-19-477019-4
: 385.52.

5. Soars John, Soars Liz, Maris Amanda. New Headway : Pre-
Intermediate [Komrutekr] / Joan a. Liz Soars, Amanda Maris. - 4. ed. -
Oxford : Oxford Univ. Press, 2012. - 3 xu., 5 CD-ROM, 1 DVD-ROM.
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New Headway : Pre-Intermediate : workbook without key: with
iChecker CD-ROM . - 2012. - 96 p. :ill. - ISBN 978-0-19-476958-7. -
ISBN 978-0-19-476963-1. - ISBN 978-0-19-477018-7 : 385.52.

6. Soars Liz, Soars John. English vocabulary in use upper-intermediate
[100 units of vocabulary reference a. practice : Self - study a. classroom
use : CD-ROM included / Michael McCarthy, Felicity O'Dell. - 2009. -
VI, 309 p. : ill. - Ykas. c. 281-308. - ISBN 978-0-521-67743-1 : 640.34.

7. Kerr Philip. Straightforward : Upper intermediate [Kommaekt] / Philip
Kerr & Ceri Jones. - Oxford : Macmillan, 2013. - 1 ku., 1 CD-ROM.,
Straightforward : Upper intermediate : CD-ROM with extra practice
and language games [Electronic resource]. - 2013. - 1 electronic optical
disc (CD-ROM).

8. Hewings Martin. Advanced grammar in use : a self-study reference
and practice book for advanced learners of English, with answers
[Kommuekt] / Martin Hewings. - 2. ed., 12. print. - Cambridge [etc.] :
Cambridge Univ. Press, 2011. - 1 ku., 1 CD-ROM. Advanced
grammar in use : CD-ROM user's guide : Hundreds of additional
exercices to accompany the 2. ed. of the book [Electronic resource]. -
2011. - 1 electronic optical disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ gucka.

9. Redston Chris, Cunningham Gillie. Face 2 face : Upper Intermediate.
- Cambridge [etc.] : Cambridge Univ. Press, 2007. Face 2 face :
Upper intermediate : Student's book : with CD-ROM/ Audio CD /
Chris Redston & Gillie Cunningham. - 2007. - 160 p. : ill. - ISBN
978-0-521-60337-9 : 422.40.

8. OBECHIEYEHHUE OBPA3OBATE/IBHOI' O IIPOLHECCA JUIA JIHI] C
OI'PAHUYEHHBIMHU BO3MO/KHOCTAMMH 3/0POBbA

[Ipu HeoOXxomumocTu paboyas MporpamMma JIUCHUILUIMHBI MOXET OBITh
ajanThupoBaHa Juisi oOecnedeHUss 0Opa3oBaTENbHOTO TIpoliecca JMIaM ¢
OrpaHU4YEHHBIMA BO3MOKHOCTSIMU 3JI0POBbs, B TOM YHCJIE I JUCTAHLIUOHHOTO

oOyueHus. [ 3TOro OT cCTyAaeHTa TpeOyeTcs MpenCcTaBUTh 3aKJIIOUEHUE
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ncuxosioro-meauko-nenarorndeckoi komuccuu (IIMIIK) u nuuHoe 3asiBieHue
(3asiBJIEHUE 3AaKOHHOTO MPECTABUTEIS).

B 3akmouenuu [IMIIK nomxHO OBITH IPOMUCAHO:

- pekoMmeHayemasi yuyeOHasi Harpy3ka Ha oOydaromierocst (KOJW4YecTBO JHEH B
HEJIEJI0, YaCOB B JICHB);

- 000pyI0BaHKNE TEXHUYECKUX YCIOBUH (TIPH HEOOXOAMMOCTH);

- CONPOBOXKJICHHE U (WJIM) MPUCYTCTBHE POJUTENICH (3aKOHHBIX MPECTaBUTENICH)
BO BpeMsl yueOHOTro rporiecca (Mpyu He0OXOIUMOCTH);

- OpraHu3alus ICUXOJOr0-TIEAArOTHYECKOTr0 COMPOBOXKICHUE OOYYaIOLIErocs C
yKa3aHUEM CHEUATUCTOB U JOMYCTUMON HAarpy3KH (KOJIMYECTBA YaCOB B HEAECIIIO).

JIns OCymIeCTBIIEHHSI MPOLEAYp TEKYIIEr0 KOHTPOJsS YCHEBAEMOCTH U
MPOMEKYTOUYHON aTTeCTalldd OOy4YaroluXcs MPU HEOOXOJUMOCTH MOTYT OBITh
co3ganbl  (GOHABI  OLEHOYHBIX CPEACTB, AJaNTUPOBAHHBIC JJIs JIAI C
OTPAHUYECHHBIMH  BO3MOXXHOCTSIMA  3J0POBbSl M IO3BOJISIIOIIME  OLIEHUTh
JIOCTUKEHWE MMHU 3alJIAHUPOBAHHBIX B OCHOBHOM 00pa3oBaTEIbHOM Mporpamme
pe3ynbTaToB OO0Y4YEHUS M YpPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH BCEX KOMIIETCHIIHM,
3asBJICHHBIX B 00pa30BaTeIbHON MPOTPaMME.

dopMa MNpOBEAECHUS TEKYLIEM W HWTOTOBOM AaTTeCTaluy JJs JIAL C
OTPAHUYECHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMHM  3JIOPOBbSI  YCTAHABJIMBACTCS C  YYETOM
WHIUBUIYAIBHBIX TMCUXO(PU3HUECKUX OCOOEHHOCTEH (YCTHO, MNHCBMEHHO (Ha
OyMmare, Ha KOMIIbIOTEpE), B popme TectupoBanus u T.1.). [Ipu HeoOXomumocTH
CTYJICHTY TMPEIOCTaBIISICTCS JOMOJHUTEIHHOE BpeMs [Jis MOJATOTOBKU OTBETa Ha
3a4eTe WM dK3aMEHE.

[Ipu 00yueHUM HMHOCTPAHHOMY S3BIKY OOJIBIIIOE 3HAYEHUE MPUOOPETAIOT
METOJUYECKUE CTPATeTUH, HAIMpaBJICHHbIC HA JIOCTMXKEHHE TMOJOXKUTEIbHBIX
PE3YNBTATOB B MPOIECCE OOYICHHUS:

* UHJIUBUIYATBHBIN MOAXO0/ B TIPOIECCE TIPETOIaBaHNUS;
* UCT0JIb30BaHKEe NU(DHEPEHIIMPOBAHHOTO MTOAX0/A;
* IOCTOSIHHBIM MOHUTOPUHT YCIIEITHOCTHU OBJIaJICHUSI MNHOCTPAHHBIM S3bIKOM;

* UCNOJIL30BAHUE PA3INYHBIX BUJOB HATISIIHOCTH,
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* COYETaHHE KIIACCUYECKHMX M COBPEMEHHBIX METOAOB OOY4YEHHUS MHOCTPAaHHOMY
s3pIKy (I T-TexHOMOTHHM, METOT IPOEKTOB, METO MOPTGHOIHO);
* y4€T TUIA BOCIPUATHUS ydalerocs (ayaual, BU3yasl, KHHECTETUK, TUCKPET).
3HaHWE WHIWBUIYalbHBIX OCOOGHHOCTEH  ydYalllUXCsl, 3HaHUE HX
CIIOCOOHOCTEH M YPOBHSI TOTOBHOCTH K MPOIECCY U3YUECHUS] MHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
nudpepeHIMpOBaHHBIN TO/X0/, OCHOBAaHHBI Ha 3HAHWUU TCHUXOJIOTHUYECKHUX
OCOOCHHOCTEH ydYalluxcs, BO MHOTOM OIpPEACISAIOT BBHIOOP Y4eOHBIX MOCOOUH,
cTpareruii U MeToaoB o0yueHus. [locnenHue npusBaHbl 00ECHEUUTH KAXKIOMY
CTYACHTY yCIOBHS s MaKCHUMAaJbHOTO pa3BUTHUA €ro  CIIOCOOHOCTEH,
yIOBJICTBOPEHUS] TO3HABATENbHBIX MOTPEOHOCTEH, pa3BUTHS  JTMYHOCTHBIX
KOMIIETEHIIUH B ITPOLIECCE OCBOEHUS COAEpKaHUS 00Opa30BaHUS.

3HayuTenbHAs PoOJb B oOecredeHuH oO0pa3oBaTeIBLHOTO IMpolecca Mo
MHOCTPAaHHOMY A3BIKY JIMLIaM C OIPaHUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMU JOJKHA OBITh
OTBEJICHA TEXHOJOTUH «HOpTHOIMOo». IDTa METOIMKA NpPEACTaBiIsieT co0oil
OJTHOBPEMEHHO (POpMY, TIPOIECC OPTAHMU3AINN U TEXHOJIOTHUIO paOOThI CTYICHTOB C
OPOAYKTaMHU UX COOCTBEHHOM TBOPYECKOM, MCCIIEN0BATENbCKOM, MPOSKTHON WU
MO3HABATENIBHOMN ACSITENFHOCTH, MIPEIHA3HAYCHHBIMHU JIJISI IEMOHCTPAIINY, aHATH3a
U OLIEHKHU, JJI Pa3BUTHUS pedIEKCUH, Il OCO3HAHUS U OLICHKH UMM PEe3yJIbTaTOB
CBOEHU JIEATEIILHOCTH.

«Iloprdonno» — 310 3(DPEKTUBHBIA HMHCTPYMEHT IO OpraHu3aluu Hu
yIPaBJICHUIO 00pa30BaTeIbHBIM MPOIECCOM [0 HMHOCTPAHHOMY s3bIKy. [lpu
NPUMEHEHUH HTOW METOAWKH CKIAAbIBACTCS HArsgHas M TOJHAs KapTHHA,
OTpakaroIlasi CHCTEMY OIICHKH KauecTBa 0Opa3oBaHUs KaK B LIEJIOM IO MPEAMETY,
TaKk WU MO OTIACNbHBIM MOIYJIAM M Jaxe TemaMm. boriee Toro, TexHoJsorus
«mopTonro» TO3BOJSET pealn30oBbIBaTh AUPGEPEHIMPOBAHHBIN  TOIXO],
OCYILECTBISATh MHIMBUIYaTU3alUI0 y4yeOHOro mporecca ¢ y4yé€ToM HE TOJIBKO
YMCTBEHHBIX, HO W (U3NYECKUX JaHHBIX CTYJEHTOB C OTpaHUYEHHBIMU

BO3MOXXHOCTsAMMU.

9. METO/ITHYECKHE MATEPHAJIBI
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9.1. IThanwt npakmuyeckux 3aHAMU

Pacmipenenenrie 3aHATHII 1O cemecTpaM M OJOKaM  JAMCIUILIHHBI
«HocTpanHblii  s3bIK» MO0  HampaBiueHuto  moarotoBku  47.03.03

Peaurnosenenune. Hanpasiiennocts: UcTopus pesuruii:

2017 r.

Ne TemaTuka Cemectp IMpakTny. CPC
n/n 3aHATHSA (uac.)
(uac.)

O01meo0pa3zoBaTe/ibHbIN YPOBEHb

1. BJaok 1 1 10 15
Yes10BeK M ero AeATeJbHOCTL
BHemHocTh; 4epThl XapakTepa; IPUBBIYKU
B OJICIKIIE; Kapbepa; BHIOOP
CIENUAIBHOCTH; MTPOpeCcCHOHATBHBIE
Ka4eCTBa; HAIIMCAHUE PE3IOME;
Knaccuukanms npodeccuit

2. Baok 2 1 10 15
HyrewmecrBust

Bune! myremecTBuit; BEIOOp MecTa
OTJbIXa; OpraHu3alus OTAbIXa;
JOCTONIPUMEUATeIbHOCTH; JIIOOUMBbIE MeCTa
OTIbIXA

3. baok 3 1 10 15
IIpupoaa yesioBeka

UyBcTBa M SMOLUH, IPUCYIIHE YEIOBEKY;
oObIYaM U TPAUIINK; aANTAIVS B
HE3HAKOMO# 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI
COIMAJIM3AI[MH; TOJIEPAHTHOCTD B
COBPEMEHHOM 00IIIECTBE

4. baok 4 1 10 15
Ypesbryaiinbie cutyanuu 1 ObBK
Tunsl kaTacTpod; BIUSHIE YeTOBEUECKOM
JeATeIbHOCTH Ha IPUPOJHYIO Cpealy; Kak
n30ekaTh KaTacTpodbl; 4TO HAJ0 3HATH U
KaK BECTH ce0sl B CITydae OMacHOCTH

5. bJok 5 2 10 15
KyabTypa u nekyccTBo

BI/I,Z[BI HCKYCCTBA, COBpeMeHHLIfI YCJIOBCK U
KYJIbTypa; KYJIbTYpHBIE TPAJULINH; HOBBIE
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BUJIBI UCKYCCTBA U HAIPaBJICHUS
KYJBTYPBbI; IOXOJ B T€aTp, KHHO, Ha
BBICTABKY U T.]I.; IUTepaTypa: Mos
JII00OMMas KHHATa

bJok 6

IIpuBbIYKY MUTAHMS

IIpaBuapHO 71 BBl IUTaeTECh? 310pPOBOE
MUTaHUE; BpeIHbIE PUBBIYKH;
HaI[MOHAIbHBIE KYXHH; TIOONMEBIEe OTroNa;
KaK 3aKa3aTh eny Ha AoM; Kade u
pecTopaHbl

10

15

baok 7

Cnopt; x000m

Bune! criopra: reTHIe, 3UMHUE;
po(heCCUOHANBHBIN U JTFOOUTEITbCKHI
CIIOPT; IIOOUMBIN BHJI CIIOPTA; CIIOPTUBHOE
CHapsDKeHHe U 000pyTOBaHHE; CIIOPT U
Xx000u; Moe yBiieueHue; OIMMITUHACKUAC U
napa-OnuMnuiickue Urpbl

10

15

bJaok 8

3aKoH 1 nopsoK

IIpecTynnenue U HaKa3aHue;
3aKOHOTBOPYECKAsl ACSTEILHOCTD;
3aKOHOIIOCTYIIHBIA TPaXKTaHUH — OCHOBA
oOmrecTBa

10

15

bJaok 9

Oxkpy:xkawmas cpeaa

Kusus B 6OJ'H>H_IOM ropoac UJin Ha
IIPUPOJIE; OXPaHa IIPUPOJIBL; 3arps3HEHUE
OKpYy>KaroIei cpeapl (BOAbl, BO3IyXa,
IIOYBBI U T.,Z[.); 3HAUYCHUEC TPOIMUICCKUX
JICCOB, 3alllUTa > XUBOTHBIX; 9KOJIOI'MYCCKOC
MPOCBEIeHNE 00IIeCTBa; OXpaHa
OKpY>Kalollel cpebl

10

15

10.

baok 10

Oo6pa3zoBanue

PoJsib 00pa3oBaHus B )KM3HHU YETIOBEKa,
aTarnbl 00pa30BaHMs; PA3IUYHBIC CHCTEMBI
¥ yPOBHHU 00pa30BaHus; CaMO0Opa30BaHHUE;
MOH JIFOOMMBII IpeAMET; 00pa3zoBaHUe U
KYJIbTYpa; 4TO TaKOE€ HACTOSLIUN YUUTEINb

10

15

11.

bJok 11

CpencrBa maccoBoii nHGopmanun
CMMU B XH3HU YeIOBEKA; )KU3Hb B
UHGOPMAIMOHHOM ITPOCTPAHCTRBE;
OTBETCTBEHHOCTb >KYPHAJIUCTA 32
Matepuair, UHTepHeT — HHPOPMAIMOHHBIH
pEeCypC WIIM CMBICIT KU3HH, COBPEMEHHBIC
TeHJeHuuu B pazsutun CMU

10

15
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12.

Baok 12

Tpancnopt

Buner Tparcniopra; Hanbomee yaoOHbII
BUJ] TPAHCIIOPTA JJIsl Pa3JIMYHbIX BUIOB
MyTENICCTBUI U MOE3/I0K; OOIIECTBSHHBIN
JUYHBIA TPAHCTIOPT B OOIBIIIOM TOPOJIC;
TPAaHCHOPT — TONBKO JIX CPEICTBO
MePEIBUKCHUS

10

15

IIpopuiabHO-OPHMEHTUPOBAHHDbIN YPOBEHb

13.

baok 1

Ucropus u ucropuorpadus.
PaznuyHble UCTOYHUKHU, UCTIOTIb3yEMbIe
uctopukamu. M3MeHeHue mNOIXOJ0B K
ucropuu B 20 Beke.

3anannas ucropuorpadus. J[sa
HaIpaBlIeHUsI B UCTOpHOrpaduu.
I'peueckast u Pumckast ucropuorpadus.
Pa3Butne ncropuu u ucropuorpaduu.
Hcropuorpadus Bocroka. Paznuma
MEXy €BPEUCKOU U S3bIYE€CKOU
ucropuorpadueii. Kuraiickas
uctopuorpadus. Pazsutue
ucropuorpaduu Bocroka B 20 Beke

111

14.

Baok 2

Husmimsanus. Tepmun
«[{uBunmzanus». Pa3surue
ucropuieckon Meicau B 18-19 Beke.
CpaBHUTENbHOE U3yUEHUE
HUBUIIN3AIUN

11

15.

BJaok 3

I'ocynapcrBo. Tepmun «I'ocynapcTBoy.
Paznuune Mexnay B3rysiiaMu Ha
rocynapctso B J[pesHem Pume u
Hpesneii ['peunn. CoBpemeHHast
KOHIEMNIUS rocyapcTBa

11

16.

bJok 4

Crpykrypa ynpasieHus. MoHapxus.
Onurapxuyeckoe npaBJIeHUE.
Jlemokpatudeckas ¢opma rnpaBieHus.
KoHcTuTynImoHHOE NpaBieHue

11

17.

bJok 5
Toranmurapusm. Tepmun
«Toranmurapuzmy. Biusinue

10
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rOCyapCTBEHHOU UICOJIOTHUH HA
JIOJIeH IIpH ToTanuTapusMe. Posb
KOHCTUTYLIMU B TOCYJapCTBaXx C
TOTAIUTAPHON (HOPMOIL TpaBICHUS

18.

BJjok 6 4 8
PeBomtonus. Tepmun «PeBosonusy».
B3arnsin pasnuassix Guocodos Ha
POJIb PEBOJTIOIIUY B PA3BUTHHU
oOuiectBa. MapKCUCTCKasi TEOPUS
MHPOBOU PEBOJIOINH

11

UTOro 168

246

Kounrtpoin 1,234 18

ILi1aH npakTHYeCKUX 3aHATHI

Oo01eodpasoBaTebHbIN YpoBeHb (1-3 cemecTpbl)

Ne
n/n

Temaruka

Yacos
ayja/cam

Buok 1
Tema 3anstuii: “People and their Activities”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Jobs. People” P.p. 6-17
Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9

10/15
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IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical
identity. Class. Men and women. Religious and political identity. Social
and everyday contacts. Identity in Northern Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism.
Conservatism. Being different. The love of nature. The love of animals.
Formality and informality. Public spiritedness and amateurism. Privacy

and sex.

PoNE

Tembt 0151 KOHMPOABLHBIX PAOOM, MEKYULUX, RPOMENCYMOUHBIX

ammecmauuii:

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.

Your first interview. Who would you rather work for?

What questions do you think an interviewer and an applicant could

ask at a job interview?

- Can you describe a typical day for someone in this position?

- What is the top priority of the person who accepts this job?

- What are the day-to-day expectations and responsibilities of
this job?

- Can you discuss your take on the company's corporate culture?

- What are the company's values?

- How would you characterize the management philosophy of
this organization?

- Does the organization support ongoing training and education
for employees to stay current in their fields?

- What do you think is the greatest opportunity facing the
organization in the near future? The biggest threat?

- Is there a formal process for advancement within the
organization?

- What are the traits and skills of people who are the most
successful within the organization?

HUcTounuku u aureparypa:
1. IlpakTuyeckuil Kypc aHIJIIMICKOTO sI3bIKa. 2 Kypc : y4eO. ams

CTYIEHTOB BY30B; nox pex. B.JI. Apakuna. - M.: I'ymanuTap.
3. uentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk
anrnuiickoro s3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar
book. Express Publishing, 2005.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated.
Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkymas arrecranus

BJaok 2

Tema 3auaTuii: “Places to Visit”

10/15
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Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Introducing London” P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Places to Visit” P.p. 18-29
Speaking: Accommodation, weather description, making complaints,
making speculations/ suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 12-23

Camocmoamenvnas paboma
Il Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11.Enterprise Workbook Intermediate P.p. 10-15

IV. CtpanoBenenne “Britain”

a) Geography (pp.36-41) : London, Southern England, The Midlands,
Northern England, Scotland, Wales, Northern Ireland.

b) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public
property, the importance of home, individuality and conformity, interiors: the
importance of cosiness, owning and renting, homelessness

Tembt 0151 KOHMPOLHBIX PAOOM, MEKYUUX, NPOMEIHCYMOUHBIX
ammecmayuii:

What does the phrase a place of interest mean?

2. Describe a sight or a view that once struck you as picturesque,
beautiful or unusual.

3. Say a few words about London: London in old times and today,
The district of Westminster, Trafalger Square, The Tower,
London museums, London traffic.

4. What place would you advise a foreigner to start sightseeing in

Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like

100 years ago and what it is like now.

9. How could modern cities be improved?

=

ONo O

HcTouyHuKHM U IUTEpaTypa:
1. TlpakTuyeckuii Kypc aHIIMHMCKOrO s3bIKa. 2 Kypc : yued. Juis
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CTyAIeHTOB By30B; noxa pen. B.Jl. Apakuna. - M.: ['ymanutap. us.
uentp BJIAZJIOC, 2005. 215 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHuk
anrnuiickoro szeika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book.
Express Publishing, 2005.

3. James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction
for Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford
University Press, 2008. 224 p.

Telcymaﬂ aTrecranusd

Baok 3
Tema 3anusaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Telling Stories” P.p. 30-41
Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story,
Problem solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19

1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23

IV. CrpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry ¢
The distribution of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) » The Germanic invasions (410-
1066) « The medieval period (1066-1485) » The sixteenth - twentieth
century.

Tembl 014 KOHMPOTILHBIX PAOOM, MEKYULUX, NPOMEHCYMOUHBIX
ammecmauuii;
1. Comment on the following statements:
a. Adventure is necessary to us all.
b. A certain amount of fear can almost be fun.

10/15
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c. Shame and guilt are essential for the development of
some noble qualities such as generosity, unselfisfness,
duty.

d. Many teachers recognize that the excitement of anxiety
and challenge is the very zest of teaching.

e. Accumulation of irritation, annoyance and stress leads
to headaches and sickness of various kinds.

f. The fact of succeeding despite difficulties excites us,
contributes to our self-confidence and self-esteem.

g. Most things that involve great pleasure also involve
sweat, toil, perserverance and agony.

2. Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the
Romans do”.

3. The British appreciate privacy — and what about people in this
country? Do they share this point of view? What’s your personal
opinion on the subject?

4. The XX century is the age of modern architecture and tall
buildings. Some think skyscrapers spoil the view of the old
towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a
certain modern touch to their old-fashioned looks. What do you
think about all this?

HcToynuku u qureparypa:

1. TlpakTU4ecKkuii Kypc aHTIUHCKOTO s3bIKA. 2 Kype : y4el. uis
CTyZIeHTOB BYy30B; noxa pen. B.JI. Apakuna. - M.: ['ymanurap.
u3n. uentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuux
anrnmiickoro sizpika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book.
Express Publishing, 2005.

3. James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated.
Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texymas arrecranus

(3204H)

IMpomexyTouHas arrecTanus: 3ader
(04H/04YH-3204H)

Baok 4
Tema 3auaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Disasters/Accidents” P.p. 44-
55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting
survival  techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

10/15
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Listening: Identifying disasters / accidents
Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes).

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 24-31

IV.CtpanoBenenne “Britain”

a) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy * The constitution ®
The party system * The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. * An MP's life. Parliamentary business. * The
party system in Parliament. « The House of Lords

Temobt 0na KOHmMPOJ/1bHbIX paﬁom, MmMEeKyuiux, nPpoOMeNHCYmoiHblx
ammecmauuii.

1. What attracts people in the idea of travelling?

2. Speak about the celebrated travellers of the past.

3. What methods of travelling do you know? How have they been
changing with time?

4. s the romantic aspect of travelling still alive in our time?

What are your personal reasons for travelling?

6. Describe a make-believe cruise which you will make to gether

with your friends.

Self-protection plays an important role, doesn’t it?

When should people care about safety ?

9. What has the increased use of seatbelts led to? What does it
indicate?

10. What do you expect in the nearest future as far as the number of
road deaths is concerned?

11. Are you a carefull driver?

12. Some people strongly believe that the knowledge and
experience the person gets from travelling becomes insurance
against war. Why? Do you believe it?

o

o N

HcTouyHuKM U IUTEpaTypa:

1. TlpakTtuyeckuil Kypc aHIIMMCKOro s3bIKa. 2 Kypc : y4yeO. s
CTyAeHTOB BYy30B; noxa pea. B.JI. Apakuna. - M.: ['ymanurap.
u3n. uentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOuuk
aHrnmiickoro s3pika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book.
Express Publishing, 2005.

3. James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
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Introduction for Learners of English™, Revised and Updated.
Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Telcymaﬂ aTrecranmusda

BJjok 5
Tema 3auarTuii: “Art”

Ayoumopnan paooma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Festivals / Celebrations”
P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about  festivals, discussing
superstitions/ traditions, comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37

IV.CtpanoBenenue “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music ®
Literature ¢ The fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

c) The monarchy (pp.77-81)

The appearance ¢ The reality * The role of the monarch * The value of the
monarchy ¢ The future of the monarchy

Tembl 014 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYULUX, NPOMENHCYHOUHBIX
ammecmauuii;

1. Why do people go to the theatre? What do they look for
there?

2. Say a few words about drama, comedy, opera, ballet,

musical. Which of them do you prefer and for what reason?

What is your favourite theatre and why?

What is the romantic side of the theatre?

5. What is the educational role of the theatre? Do you agree
with Priestley that the theatrical art appeals rather to the

»w
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spectator’s imagination and feelings than to his intellect?
Give your reasons.
6. Speak about the role of films in our life:
1) Different genres of films, their impact on the
spectators
2) Development of people’s cultural level, taste
3) Films for entertainment and education
4) The artistic potential of a person
5) Skilful directors, modern techniques

HcToyHuKHM U JIUTEpaTypa:

1. IlpakTuueckuil Kypc aHITIMHCKOIO s3bIKa. 2 Kypc : y4eO. aus
CTyAeHTOB BYy30B; moxa pea. B.JI. Apakuna. - M.: ['ymanurap.
u3n. uentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuebuux
anrnmiickoro s3bika.  Coursebook/  Workbook/  Grammar
book. Express Publishing, 2005.

3. James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated.
Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkymas arrecrauus

Bbaok 6
Tema 3ansiTuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Eating Habits” P.p. 68-79
Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating
places, giving instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences,
questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 58-69

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 38-45

IV. CtpanoBenenune “Britain”
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a) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

b) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping,
shop opening hours.

¢) Religion (pp.121-129)

Religion and politics * Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches
and religious movements

Tembl 01 KOHMPOJILHBIX PAOOM, MEKYUUX, NPOMENHCYMOUHBIX
ammecmauuii;
1. When do you have meals? What do you like to eat and drink for
breakfast, dinner and supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
What can you cook in five minutes?
How have the pressures of modern life changed people’s eating
habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-
food restaurant? Give your reasons for the popularity of junk
food.
7. Do you think you stick to a healthy diet? Why?
8. What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know
other names for this meal?
9. Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
10. Should we stick to our custom of giving our guests a substantial
meal?
11. How do you like the idea of celebrating family holidays in a café
or restaurant?
12. Speak about the positive effects of eating healthy food.
13. Are old traditions worth keeping?
14. Could you comment on the following English proverbs :
a) An apple a day keeps the doctor away.
b) The proof of the pudding is in the eating.
c) Too many cooks spoil the broth.
d) You can't eat your cake and have it too.

o

oo

Hcrounnku u tuteparypa:

1. TlpakTtuyeckuil Kypc aHIIMHCKOTO s3bIKa. 2 Kypc : yuel. s
CTYJIEHTOB BY30B; ntof pen. B.Jl. Apakuna. - M.: 'ymanurap. usz.
uentp BJIAZIOC, 2005. 215 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHuk
aHrimiickoro s3pika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book.
Express Publishing, 2005.

3. James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated. Oxford,
Oxford University Press, 2008. 224 p.

IIpomexyTouHas arrecTauus: 3ader
(04H/04YHO-3204H/3204H)

BJaok 7
Tema 3ansTuii: “Sports, Hobbies ”

10/15

97




Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part |1
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Sports, Hobbies” P.p. 94-105
Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports,
comparing sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 52-57

IV. CtpanoBenenue “Britain”

Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport ¢ Cricket * Football «
Rugby * Animals in sport * Other sports * Gambling

Tembt 011 KOHMPONLHBIX PAOOM, MEKYUUX, NPOMEIHCYMOUHBIX
ammecmayuii:
1. What kind of sport do you go in for?
2. What do you think about such games as football and hockey and
the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olym-
pics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
10. What other international events draw attention as the Olympic
Games and may be held in your city?
11. What do you think about dangerous sports?
12. What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
13. What’s your daily routine when on a hike?Which would you
prefer: sleeping out or being put up at a village? Give your reasons.

Nk w
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HcToyHUKH U IUTEpaTypa:
1. TlpakTtuyeckuil Kypc aHIIMHCKOTO s3bIKa. 2 Kypc : yuel. s
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CTyAEHTOB BY30B; nof pen. B.[. Apakuna. - M.: ['ymanutap. uzn.
uentp BJIAZIOC, 2005. 215 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk
anrnmiickoro s3pika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book.
Express Publishing, 2005.

3. James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated. Oxford,
Oxford University Press, 2008. 224 p.

Telcymaﬂ aTrecranusd

Biaok 8
Tema 3auaruii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Crime & Punishment” P.p. 82-
93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,
suggestions.

Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar —
Friendly House?”

Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation,
criticism, making assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 72-79

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51

IV. CrpanoBenenue “Britain”

a) The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of
justice * The legal profession.

b) International relations (pp.113-120):

The end of empire « The armed forces ¢ Transatlantic relations ¢ The
sovereignty of the union: Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOGOM, MEKYULUX, NPOMEHCYHOUHBIX
ammecmayuii:
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1. What kinds of punishment are established in England and in
Russia?

2. Is the capital punishment in use in England, in the US and in

Russia? What do you think about it?

What are the functions of state prosecutors in court?

What do you think of such kind of penalty as probation?

“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers

are what the school wants” — the motto of certain schools. Do

children in such schools or classes acquire some desirable habits?

6. Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be
bored, to work with a small part of their mind, to escape from
reality around them into daydreams and fantasies?

7. Children before school. Do they have opportunities to learn? Are
they eager to find and figure things out? Inquisitive? Confident?
Independent?

8. Children should be given opprtunities to choose and decide
things for themselves without any criticism on the part of their
parents. Give your pros and cons.

ok w

HcTouyHuKkM U JJUTEeparypa:

1. TlpakTuyeckuii Kypc aHTIUICKOTO fA3bIKA. 2 Kypc : y4uel. s
CTYZIEHTOB BY30B; nox pen. B.J[. Apakuna. - M.: I'ymanurap.
w3a. uentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk
anrmiickoro si3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar
book. Express Publishing, 2005.

3. James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated.
Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkywmas arrecrauus

Baok 9
Tema 3ausaTuii: “Environmental Protection ”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p. 251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS” P.p.106-117
Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against,
environmental issues, expressing opinions — damage mankind has caused to
the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent
Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast,
joining ideas, cause/reason and result

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99
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Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63

IV. CrpanoBenenne America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans ¢
Nativist Sentiment « Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York —a
Melting Pot

Tembt 0na Konmpwlbnbtxpaéom, meKyuiux, npomeIHCymouHblx
ammecmauuil.
Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:
1. Nature and the man’s love of it.
2. Man as a constituent part of nature
3. Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from
destruction
and pollution today?

Talking points:

1. [lll-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of
large-biult areas: a) foul air; b) polluted water; c) noise
disturbance; d) overpopulation; e) disfigured landscapes and land
pollution.

2. Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance:
a) destruction of animal habitats; b) removal and destruction of
plants and trees; ¢) unprecedented killing of animals for
economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control
environmental pollution and to fight distruction of wildlife?
Talking points:

1. International cooperation in environmental protection.

2. Mass media in the fight against pollution and for nature
conservation: a) newspaper comments and reviews; b) TV
porgrammes; c) science-popular films.

3. Ecology — the science of how the living things are related to
their environment.

4. Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the
nature conservation movement.

HcTouynuku u aureparypa:
1. TlpakTudeckuii Kypc aHTIIMHCKOTO s3bIKa. 3 Kype : y4eO. is
CTYIEHTOB By30B; nox pea. B./Jl. Apakuna. - M.: I'ymanurap. usn.
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uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk
anrmiickoro s3eika. Coursebook/  Workbook/ Grammar book.
Express Publishing, 2005.

3. Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in
Close-up”, Longman, 2005, 282 pp.

Tekymas arrecrauus

(3a04H)

IIpome:xxyTouHasi arTecTanusi: 3auer
(0YH/0YH-3204H)

10.

Baok 10
Tema 3auaruii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Education” P.p.120-131
Speaking: Types of educational places, equipment, importance of
computers, taking exams, prioritizing school subjects, higher education.
Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”
Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 100-107

Camocmosamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 64-69

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up Pp.142-156

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of
powers ¢ Legislative branch « Executive branch ¢ Powers of the president
* Lobbyists ¢ Political party system ¢ Election system ¢« Democrats and
republicans * The human side of Congress

Temut 015 KOHMPOABLHBIX PAdOM, MEKYUIUX, NRPOMENHCYMOUHBIX
ammecmauuii:
1. Education is basically a social experience. The atmosphere is
the most important thing.
2. There should be no private education. All children should
attend state schools/universities.
3. The purpose of secondary education is to prepare pupils for
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life.
4. Examination results are the most important aspect of
education.
Academic achievement depends mainly on your teacher.
6. Teachers should be paid according to the exam results of their
students.

o

7. Sport is the most important subject at school.

8. Advantages and disadvantages of single-sex and mixed
schools.

9. Mixed-ability group — the wusual basis of classroom

organization in Russia. Results.

10. Considerations relating to preparing pupils for public
examinations.

11. Mixed-ability grouping means harder work for teachers.
Possible ways to solve the problem.

12. Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

13. Learning — a passive or an active process on the part of a
pupil?

14. Don’t teachers often make chidren feel that they are
inadequate, worthless, unworthy, fit only to take other
people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

15. Isn’t what we say about respect for the child in school usually
opposed to what teachers do?

16. Comment on the following:

1) Children do not realize the value of money and cannot
use their own discretion in spending it.

2) Children are too young to decide whose influence is
good for them.

HcToynuku u qureparypa:

1. TlpakTudeckuil Kypc aHTJIMHCKOTO sI3bIKA. 3 Kypc : y4eO. s
CTYIEHTOB BY30B; noa pea. B./l. Apakuna. - M.: 'ymanurap.
3. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueGHuk
aHrImiickoro si3pika. Coursebook/ Workbook/  Grammar
book. Express Publishing, 2005.

3. Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America
in Close-up”, Longman, 2005, 282 pp.

Texkywmas arrecrauus

11.

Baok 11
Tema 3auaruii: “Mass Media & Culture”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-
45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Entertainment” P.p.132-143
Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out,
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describing a film, comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”
Listening: listening for specific information (book review, places)
Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare
infinitive /-ing form, Tense revision, Complex Object.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 110-115

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75

IV. CrpanoBenenne. America in Close-up

Mass Media Pp.261-265

Commercial Control of the Media <Objectivity * Freedom of the Press °
Networks

Temut 012 Koumpomznblxpaﬁom, meKyuiux, npomMeIHCYymoiHblx
ammecmauuii:
1. Comment on the following statements:

a. “Newspapers, the radio and television play inform,
educate and entertain us. They also influence the way
people look at the world and even make them change their
views. In other words, mass media play a very important
part in shaping public opinion”.

b. “We have a distorted picture of the world beyond our
immediate experience because real events are deliberately
distorted by the media.”

2. Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or
magazine — provides most of your international information /
national information / local information / entertainment?
3. What forms of entertainment can you think of? What is your favourite
form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?

No ok

HcToyHuKHM U IUTEpaTypa:

1. TlpakTtuyeckuil Kypc aHIIIMHCKOIO f3bIKa. 3 Kypc : yued. Juis
CTYAEHTOB BYy30B; nox pea. B.Jl. Apakuna. - M.: ['ymanuTap.
3. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOuuk
aHrnmiickoro s3eika. Coursebook/ Workbook/  Grammar
book. Express Publishing, 2005.

3. Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America
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in Close-up”, Longman, 2005, 282 pp.

Texymas arrecranus

12.

BJiok 12
Tema 3ansituii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Transport” P.p. 144-155
Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket
—checking in at the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”
Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)
Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 116-125

Camocmoamenvnas paboma

I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 76-83

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up. Pp. 25-37

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what 1S
practical « Volunteerism ¢ Psychology of abundance ¢ Mobility
Patriotism ¢ Progress * American dream

Temul 01 KOHMPOALHBIX PADON, RPOMENHCYMOUHBIX AMMECAUUIL:
1. What are the fastest means of transport? Which do you think is the
safest?
What is your favourite means of transport? Why?
What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?
What id good / bad about a taxi driver’s job?
What can be the means of transport of the future?
Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?
Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on
foot?
8. Speak about the main advantages and disadvantages in the growth
of travel by road / by air / by sea.
9. Speak about the main arguments for and against the charging of
tolls for the use of motorways.
10. Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think

Nooghkown
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HcToyHuKHM U JIUTEpaTypa:

IIpomeskyTouHas aTTecTaums: IK3aMeH

about this statement? Give your reasons.
11. Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from
other people. Comment on that.

1. TlpakTuyeckuii Kypc aHTJIMWCKOTO S3bIKA. 3 Kypc : y4eb. mis
CTYyACHTOB BY30B; niof pea. B.JI. Apakuna. - M.: 'ymanuTap. usam.
uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.

2. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk
anrimiickoro si3pika. Coursebook/  Workbook/ Grammar book.
Express Publishing, 2005.

3. Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in
Close-up”, Longman, 2005, 282 pp.
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UTOI'OBbIA KOHTPO.Ib 18

HcTounuky u auteparypa o01eodpa3oBarebHOro kypcea (1-3cemectpsbi):

1.

bapanosa T.B. OGuiecTBeHHO-TTOIUTHYECKAS TEPMUHONIOTHA. Y4el. mocodue
1o aHri. s13. / MunoOpuayku Poccun, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014.
85 c. ISBN 978-5-7281-1440-6 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434

[TpakTudeckuit Kypc aHTIMHCKOTO s3bIKa : | Kypc : y4eOHUK 7Sl CTYJEHTOB
By30B / [B. I. Apakun u np.] ; mox pea. B. JI. Apakuna. - 6-¢ u3m., 10m.
ucnp. - Mocksa : BJIAJIOC, 2013. - 535 c. : un. ; 22 cMm. - (YueOHUK uis
BY30B). - ABT. yKka3aHbl Ha 000pOTe THT. JI. U Tiepe Boim. AaH. - ISBN 978-5-
691-01445-1 : 250.03.

[TpakTHdeckuii Kypc aHTIUHCKOTO SI3bIKA © 2 KypC : YYeOHUK JUIsl CTY/ICHTOB
By30B / [B. I. Apakun u np.] ; nox pen. B. JI. Apakuna. - 7-e u3a., 101. U
ucnp. - Mocksa : BJIAJIOC, 2014. - 516 c. : un. ; 22 cMm. - (YueOHUK i
BY30B). - ABT. yKka3aHbl Ha 000pOTe THT. JI. ¥ Tiepea BoIin. AaH. - ISBN 978-5-
691-01446-8 : 629.00.

[TpakTudeckuit Kypc aHTJIMACKOTO sA3bIKA : 3 Kypc : YUeOHUK JUIsl CTYICHTOB
By30B / [B. JI. Apakus u nip.] ; mox pea. B. JI. Apakuna. - 4-¢ uz ., nepepad. u
nor. - M. : BJIAZIOC, 2008. - 430 c., [4] 1. ui. ; 22 cMm. - (YueOHUK Jyist
BY30B). - ABT. yKa3aHbl Ha 000pOTE THUT. JI. U Tiepen BoIm. aaH. - ISBN 978-5-
691-00046-1 : 227.04.

XamnoBa JILA  English for Professional Purposes: Academic Reading,
Writing, and Speaking. Yue6noe nocooue (oTB.pea. B.B.Munaes). M.: PITY,
2005. 469 c. ISBN 5-7281-0667-6 : 220.

Enterprise 4 : Intermediate / Virginia Evans, Jenny Dooley. — Newbury :

Express Publ., 2012. Enterprise 4 : Intermediate : Course book. — 20013. — 198
p. — ISBN 978-1-84216-821-9 : 385.
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IIpopunbHO-0OpHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb

IJAH IPAKTUYECKUX 3AHSATHA
(4 CEMECTP)

Temaruka

Kon./ca

paﬁ.iq.)

OCHOBBI TEOPUH PEJIUTUHN
OrnpeneneHue peuruu
JerepMuHanus peauruu
Commymusie ocHOBbI [lcuxonoruueckue hakTopbl
DJEeMEHTHI U CTPYKTypa peIuruu
Pennrnosnoe co3nanue
Penurnosnas nesarenbHOCTh
Penurnosnsie oTHOIIEHUS
Penurnosnsie opranuszanuu
Penurus B cucteMe KynbTyphl
QDYHKINU U POJIb PEITUTUN

8/11

HUCTOPUA PEJIUTUN

IIpoucxoxneHue peauruu

HanumonanbHble peauruu

(Mamyms3m. xaitansm. Cuxxusm. [Tapcusm. Kondyrmmanctso
Jaocuzm. CuHTO).

WUynansm. bypanzm

XpuctuanctBo. BozHukHoBeHue xpuctuancTsa. [IpaBocnasue. Karonuuunsm.
IIporectantusm. HMcnam.

CoBpeMeHHbIe HETPaIUIIMOHHbIC KyIbThl. [[uBunM3anus. Tepmun
«uBunuzanus». PazButue ucropuueckoil mpiciu B 18-19 Beke.
CpaBHUTENBHOE U3YYEHUE [TUBUITU3ALINM

8/11

OCHOBHBIE HAIIPABJIEHUS PEJIUTUO3HON ®UJTOCOPUU
bynnuiickas ¢punocodpus

®dunocodus xunasHbl. Pustocopust MaxasHel

IIpaBocnaBHas ¢uiocodus

Axagemudeckas punocodus

Meradusuka BceennHcTBa. HoBOE penuruo3Hoe cozHaHue

Katonnueckas ¢unocodus

ITporectrantckas Gunocodpus 1 TEONOT U

MycynpmaHckas Gpunocodus 1 TEONOrus

HanxondeccrnonanbHas CHHKpeTUYECKast peIUruo3Has Guiaocous
I'ocynapctBo. Tepmun «l'ocynapcto». Pasznuune Mexay B3I 1aMu Ha
rocynapctBo B [[peBaeM Pume u JlpeBueii ['pennn. CoBpeMeHHass KOHIETIIUS
rocyzapcraa

8/11

CBOBOJIOMBICJIME B UCTOPUHA I[YXOBHOﬁ KYJIbTYPHI
CB00OOIOMBICTTHE KAK SBJICHHUE TYXOBHOM KYJIbTYpHI

CB00OOIOMBICITHE B IPEBHEM MHUPE

CBo0Oo0MBICIIHE B 3MOXY (eoanu3ma

CB0OOIOMBICIIHE B CPETHHE BEKA

Cob6onombiciue Bo3zpoxnenus

CB00O0OIOMBICIIE B HOBOE M HOBEIiIIee BpeMst

Cobonomeiciiue B HOBOe Bpemsi B EBponie n Ameprike

8/11
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CooOogomeiciue B Poccun B XVII - XX Bekax
CBoboaombiciue 3a pydoe:xxom B XX BeEKe.

JIAAJIOT PEJIMTUO3HBIX U HEPEJIMTUO3HBIX MUPOBO33PEHU
O YEJIOBEKE, OBLHIECTBE, MUPE. MupoBo33peHHUE U €r0 THIIbI

UYennoBek B peIMTHO3HOM U HEPEIUTHUO3HOM MUPOBO33PEHUAX
MupoB033peHUECKOE 3HAaUE€HUE €CTECTBO3HAHUS

MupoBo33peHUeCcKOe 3HaYeHHe 00IeCTBO3HAHUS

HpaBcTBeHHOE 3HaUeHNE PETUTHO3HOTO U HEPETUTHO3HOTO MUPOBO33PEHUI
DcreTnyeckue npodIeMbl B PETUTHO3HOM U HEPETUTHO3HOM

MHUPOBO33PEHUIX

8/11

CBOBOJIA COBECTH

dopMHupOBaHUE U pa3BUTHE NIPEICTABIICHHIA O CBOOOIE COBECTH

CBobOopa coBectu B uicropun OteuectBa PeBosronus.

PeBonrorust. Barmsin paznuyabix GuitocooB Ha poJIb PEBOJIONUN B PAa3BUTHH
oOmiecTBa.

MapxkcucTckast TeOpHsi MUPOBOM PEBOJIIOLIUN

Toranurapusm. BiausHue rocy1apCTBEHHOM UAEOJIOTMU HA JIFOAEH IPU
TOTAJIUTAPU3ME.

8/11

Bcero:

168/246

Buaoxk 1.
Camocmoamenvnasn paooma

Temvl 0151 camocmosamenvHou padbomol.

OcHOBHBIE 3Tanbl UCTOPUU MEPEBOJA U HAYKU O MepeBoje. MecTto Teopuu

MepeBO/JIa B PAY APYTUX JUHTBUCTUUECKUX JTUCIUATIINH.
Onpenenenus nepepoaa. KoMMyHUKaTUBHAs paBHOLIEHHOCTD

nepeaaBaeMoro U MpuHUMaemMoro cooOrieHus. [lepeBos kak BU S3IKOBOTO

MOCPEIHUYECTBA.

[lonsiTHEe MEepeBOIUECKON IKBHBAJIEHTHOCTH. MCIoOnb30BaHME B NEpPEBOJIE
CHMHOHMMHYECKUX CTPYKTyp. BappupoBaHue mnopsaka ciIOB B IEpPEBOJE.

N3meHeHue uncia u Tuna npeajioxKeHui.

Texcmul 01151 caMoOCmosimenvpHo20 aHaIusa u nepeeoda:
— The early writings of history.
— Historiography and social sciences
— The sources of Western historiography
— The historiography of the Rennaissance
— The Russian historiography
— Muslim historiography
— The role of Mohammed in Muslim historiography
— The universal history of Ibn Khaldun
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Tembl 011 NPOMEANCYMOUHBIX U UMO208bIX AMMECMAyull N0020MOBKU OOKIAO08,
peghepamos, npezeHmayuii:

The methods and sources of historiography

History as an independent science

Ancient Greek and Roman historians

The influence of the introduction of Christianity on the development of
history and historiography.

The development of historiography during the Middle Ages.

L. von Ranke and his impact on the development of history.

The origins of Muslim historiography

The development of the Chinese historiography

The Japanese historiography

Baok 2.

Camocmoamenvnasn paooma

Temvl 0151 camocmosmenbHoU pabomoi.:
OOI111eCTBEHHO-TIONUTUYECKUIT W CIeUUaNbHBIM  TepeBoj.  SI3pIKoBas
cnenuduka 3aroJoBKOB crarteil. CTUIUCTHYECKasT aJanTalys Mpu MepeBoie
MH(OPMALIMOHHBIX MaTEPHATIOB. Xy105KECTBEHHBIN IEPEBO/I.

Texcmbl 051 cAMOCmMosAmMenbHO20 AHAIU3A U NePesood.:

The decline of the West.
A study of history

Temwvr Onsa NPOMENCYMOUHbIX U UMO206bLX ammecmauuﬁ n0020Mo6KU
00K1a008, pedhepamos, npe3eHmayull.
The view of modern historians on Civilization
The development of the concept of Civilazation throughout centuries
The comparative study of Civilizations

Buaoxk 3.

Camocmosamenvnan paboma

Tembi 0151 camocmossmenvHol pabomol:
[Tucemennbiii  mepeBoa. CHHXPOHHBIM TIEpEBOJ] KakK OCOOBIM  BHI
NESATeTbHOCTH TepeBoja. B3auMOCBs3b KaHPOBO-CTUIMCTUYECKUX H
MICUXOJIMHTBUCTUYECKUX BHJOB mepeBojaa. lIpuHIuMNuambsHOE €IUHCTBO
BCEX BUJIOB MIEPEBOTYECKON JEATETbHOCTH.

Texcmubl 0151 camocmoamenbHo2o aHaIu3a u nepeeoda:
The State as a form of political organization
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- J.Bodin’s concept of the state
- The modern concept of the state

Temvl 01 NPOMENCYMOUHBIX U UMO20BbIX AMMECMAayuli no020MoeKU
00K1a008, pedhepamos, npe3eHmayull.

e The ancient Greek and Roman idea of the state
e The English utilitarians
e Hegel and his idea of freedom in thye state

Buaok 4.
Camocmoamenvnasn paboma

Tembi 0151 camocmosimenbHoU pabomol:
Bri6op COOTBETCTBUS npu nepeBoe. [IpuHUUnBI ONMUCaHUA
bpazeonsoruueckux u rpaMMaTHUYECKUX COOTBETCTBUHU. [TonsTue
nepeBoaueckoil Tpanchopmanuu. [Ipuem nepemenieHus: IEKCUIECKUX SIUHUIL.
[Tpuem nexcuueckux nodasnenuii. [Ipuem onymenus. [IpueM MecTouMEHHOTO
noBTopa. Mcnonp30BaHuE MOCIOBHOTO MEPEBO/IA B IEPEBOIUYECKOM IPOLIECCE.

Texcmwl 0151 CAMOCMOAMENbHO20 AHAAU3A U nepeeoda.‘

- The role of monarchs in the parliamentary democracies of Western Europe

- Oligarchic tendencies in advanced political systems

- The contemporary political systems based on
constitutionalism and democracy

Temvl Onist NPOMENCYMOUHBIX U UMO20BbIX AMMeCmAayuil N0020MoeKuU
00K1a008, pedhepamos, npe3eHmayull.

e The role of monarchy in modern European countries
e The new forms of oligarchic rule in advanced industrial societies
e The essence of constitutionalism

Baok 5.
Camocmoamenvnasn paboma

Tembi 0151 camocmossmenvHoU pabomoi:
— XapakTepuCTHKH U BUJBI pedepaTos.
— XapakTepUCTUKU U BUJIbl aHHOTALUH.

Texcmobl 01151 camocmosimenbHo20 aHaiuza u nepeeo@a:
- Totalitarianism, despotism and tyranny
- Phenomenon of overwhelming mass conformity under totalitarianism
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Temvl Ons1 NPOMENCYMOUHBIX U UMO20BbIX AMMeECMAayuii N0020Mo8KU
00K11a008, pechepamos, npe3eHmayulL:

e The activity of social institutions and organizations under
totalitarianism

¢ Religion in a totalitarian state

e The nature of public opinion in totalitarian states

Buaok 6.
Camocmoamenvnas paboma

Temvl 015 camocmosmenbHoU pabomoi.:
[IparmaTudeckue GyHKIMH COITMOJIMHTBHCTHYECKUX (pakTopoB. IIpaBoBoii
u 06HJ;€CTB€HHBII71 CTaTyC IICpCBOAYHKA.
Texcmul 0151 CaMOCmMoOAmMenbHO20 AHAIU3A U nepeeoc)a:
- The idea of change in the works of Machiavely
- Hegel and the idea of revolution
- The Jacobin dictatorship

Temvl Onst NPOMENCYMOUHBIX U UMO20BbIX AMMeCmayuil N0020mMoeKu
00K1a008, pedhepamos, npe3eHmayull.

e Transformation of the idea of revolution in the minds of philosophers
throughout human history

e Immanuel Kant and his understanding of the idea of revolution

e Marx’s theory of the world revolution

HcTounnku u JuTepatypa s NpopujibH0-0pueHTUPOBAHHOT0 YPOBHs (4
ceMecTp):
1. bapanoBa T.B. IlepeBon. Ananu3 tekcra. PedepupoBanue. Yueb. mocobue
no aurt. si3. / Munobpuayku Poccuu, PITY, UAU - Mocksa : PITYVY,
2014. 79 C. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
2. bpeyc E. B. OcHOBBI Teopuu U MPAKTUKH TEPEBOJA C PYCCKOTO S3bIKa Ha
aHrymiickuii : yue0. mocooue / E. B. bpeyc ; YH-T Poc. akaa. oOpazoBanusi.
- 3-e w3a. - M. : za-Bo YPAO, 2002. - 207 c. ; 22 cm. - bubnmorp.: c. 207.
- ISBN 5-204-00287-1 : 180.00.
3. Tanpnepun U. P. Ctunuctuka anrnuiickoro sizbika = English stylistics :
y4eOHUK JUIsl CTYJEHTOB MH-TOB U (ak. uHoctp. 513. / 1. R. Galperin. - 4-¢
u3a. - Mocksa : URSS : JIubpoxom, 2012. - 331 c. ; 21 cm. - bubnuorp. B
koH1e kH. - ISBN 978-5-397-02661-1 : 291.309.
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. JlatpimieB JI.LK., CemenoB A.JI. IlepeBon: Teopus, mpakTHKa U METOJUKA

npenoaaBaHus: yueOHuUK. 4-e uza. M., Akagemus, 2008. 190 c. ISBN 978-
5-7695-5009-6 : 289.30.

. Munsbsip-benopyuea A. Il. AHMIMHACKMI S3bIK : Y4eOHHUK YCTHOIO

nepeBoaa. - Msn. 3-e, crep. - M. : Dx3amen, 2005. - 350 c. - (Cepus
"YuebHuk 1715 By30B"). - ISBN 5-472-00374-1 : 124.96.

. Mupam I'.D., Hatineko B.B., 'on A.M. wu np. OcHOBBI niepeBoaa: Kypc

JeKUMA TO0 TEOpUM U TPAKTUKH T[epeBoja Ui HWH-TOB U (ak.
MEXIYHApOAHBIX OTHOIIEHMH: yueb. mocobue. Pen. anrnm. texcra H.
bpemiko. - Kues : Onbra, 2002 : Huka-Ilentp. - 245 c. - Ilapan. Turt. 1.
anri. - ISBN 5-901620-33-X. - ISBN 966-521-174-9 : 85.03.

. IlpakTHueckuil Kypc aHTJIIMMCKOTO sI3bIKA : 5 Kypc : YYEOHHK JJIst

ctynentoB By3oB / [B. JI. Apakun u nap.] ; mox pea. B. JI. Apakuna. - U3,
4-e, uctp. u non. - M. : BIJIAJIOC, 2006. - 228 c. ; 22 cMm. - (YueOHUK ams
BY30B). - ABT. yKazaHbl Ha 000poTe THT. JI. U mepen Boim. naH. - ISBN 5-
691-00399-2 : 150.04.

. Xamunosa JILA  English for Professional Purposes: Academic Reading,

Writing, and Speaking. Yue6noe mocobue (otB.pea. B.B.Mwunaes). M.:
PITYVY, 2005. 469 c. ISBN 5-7281-0667-6 : 220.

2019 r.
Ne HaumenoBaHnue pa3jaesia KounrakTHas /ayn. CP (uac.) KonTpoan
n/n pabora (uac.)
1 2 3 4
1. | 1 cemectp 12 20
Block 1
YeaoBeK U €ro AeITeNbHOCTD
ITyremecrBus
2. Block 2 12 20

IIpupona yenoBeka
UpesBbruaiinble cutyanuu 1 ObXK

3. | Block3 18 23

KynbTypa n uckyccrso
[TpuBBIYKY TTUTAHUS
OCHOBbI TEOPUU PEJIMT N

4. | 2 cemecTp 14 16
Block 4

Crnopt; x000m

3aKOH M MOPAIOK
NCTOPUA PEJINT'NN

5. Block 5 16 18

Oxpykaroias cpeaa
O6pa3oBaHue
WCTOPUS PEJIUT U
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Tema 3anaruii: “People and their Activities”
Tema 3anusaTuii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London” P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommaodation, weather description, making complaints, making
speculations/ suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

6. Block 6 12 14

CpencTBa MaccoBoii nH(pOpMaIH

Tpaucnopt

CBOBOJIA COBECTHU

[TpomexyTOYHBIN KOHTPOJIb 18

Il1aH NpaKTHYEeCKUX 3AHATHH

Ne | Temaruka Yacos
n/n ayja/cam
1. | Baok 1l 12/20
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I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenune “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity.
Class. Men and women. Religious and political identity. Social and everyday
contacts. Identity in Northern Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism.
Conservatism. Being different. The love of nature. The love of animals.
Formality and informality. Public spiritedness and amateurism. Privacy and
Sex.

c) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern
England, Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public
property, the importance of home, individuality and conformity, interiors: the
importance of cosiness, owning and renting, homelessness

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.

Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a
job interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?

What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this
organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees
to stay current in their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the
near future? The biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the
organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or
unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of
Westminster, Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.
What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow?
Why?
What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and
what it is like now.

How could modern cities be improved?
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HcTounuku u 1ureparypa:

[TpakTHueckuii Kypc aHTJIMHCKOTO s3bIKa. 2 KypC : y4ueO. s
CTYJIEHTOB BY30B; noJ pea. B.J[. Apakuna. - M.: 'ymanuTap. u3za. ueHtp
BJIAAOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOuuk
anrmiickoro si3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express
Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford
University Press, 2008. 224 p.

Texkymas arrecranus

BJaok 2
Tema 3ansiTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3auaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story,
Problem solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting
survival  techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.
Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

12/20
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I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBenenune “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry ¢
The distribution of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) « The Germanic invasions (410-
1066) * The medieval period (1066-1485)  The sixteenth - twentieth century.
c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy * The constitution ¢
The party system ¢ The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. ¢ The
party system in Parliament. « The House of Lords

Temwt 012 KOHMPOIBLHBIX PAOON, MEKYUUX AMMECMAUUIL.
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities
such as generosity, unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the
very zest of teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and
sickness of various kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-
confidence and self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance
and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do
they share this point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some
think skyscrapers spoil the view of the old towns. Some believe that, on the
contrary, tall structures add a certain modern touch to their old-fashioned
looks. What do you think about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with
time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your
friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is
concerned?
Are you a carefull driver?
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Some people strongly believe that the knowledge and experience the person
gets from travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

HcTounuku u TuTepaTypa:

[IpakTHueckuii Kypc aHTJIMMCKOTO S3bIKa. 2 Kypc : yd4eO. ist
CTyIIeHTOB BYy30B; noa pea. B.Jl. Apakuna. - M.: ['ymanutap. u3a. LeHTp
BJIAAOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHuk
anrmiickoro s3bika.  Coursebook/  Workbook/ Grammar book. Express
Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford
University Press, 2008. 224 p.

Texkymas arrecranus

Baok 3

Tema 3ansiThii: “Art”

Tema 3ansTuii: “Eating Habits and Health”
The foundations of the theory of religion

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing
superstitions/ traditions, comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating
places, giving instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences,
questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

18/28
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I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenne “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema ¢ Music ¢
Literature * The fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

¢) The monarchy (pp.77-81)

The appearance ¢ The reality * The role of the monarch ¢ The value of the
monarchy ¢ The future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping,
shop opening hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics ¢« Anglicanism ¢ Catholicism. * Other religions, churches
and religious movements

Temul 015 KOHMPONABLHBIX PAOOM, MEKYUIUX, NPOMENCYMOUHOUL
ammecmauuii:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them
do you prefer and for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that
the theatrical art appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than
to his intellect? Give your reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast,
dinner and supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
What can you cook in five minutes?
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and
lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a shack in a fast-food
restaurant? Give your reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names
for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
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Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?

How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or
restaurant?

Speak about the positive effects of eating healthy food.

Are old traditions worth keeping?

Could you comment on the following English proverbs :

An apple a day keeps the doctor away.

The proof of the pudding is in the eating.

Too many cooks spoil the broth.

You can't eat your cake and have it too.

What Is ""Religion"*? - The answer may not be as obvious or intuitive as you
may think:

Is "religion™ mainly a set of (theological) beliefs? or a group of
(spiritual) practices? or a manner of (ethical) living?

Is it an organized group of people (with common beliefs and
practices)? or each person's individual beliefs and practices?

Does it necessarily involve belief in God (or a god or gods)? Does it
necessarily include a spiritual or supernatural realm?

Think of everything normally called a "religion" in our world: what do
they all (or mostly) have in common?
How is "religion™ defined in dictionaries and encyclopedias? How would
YOQOU define "religion"?

HcTouyHuKkM U JJUTEparypa:

[TpakTyeckuii Kypc aHTIUHCKOTO s3blKa. 2 Kypce : yuel. i
CTyACHTOB BY30B; moxa pen. B.JI. Apakuna. - M.: ['ymanuTap. u3a. LEHTP
BJIAAOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk
aHrmiickoro s3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express
Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford
University Press, 2008. 224 p.

IIpomexyTouHas aTTeCTALMSA
3auer

baok 4

Tema 3ausTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaTuii: “Law and Order”
History of religion

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

14/16
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“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports,
comparing sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,
suggestions.

Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar —
Friendly House?”

Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation,
criticism, making assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmosamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion * The social importance of sport ¢ Cricket * Football ¢
Rugby ¢ Animals in sport * Other sports « Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of
justice * The legal profession.

c) International relations (pp.113-120):

The end of empire » The armed forces ¢ Transatlantic relations ¢ The
sovereignty of the union: Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Temut 011 KOHMPONBLHBIX PAOON, MEKYUIUX AMMEeCMAlUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of
their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and
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may be held in your city?

What do you think about dangerous sports?

What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?

What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping
out or being put up at a village? Give your reasons.

What kinds of punishment are established in England and in Russia?

Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do
you think about it?

What are the functions of state prosecutors in court?

What do you think of such kind of penalty as probation?

“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the
school wants” — the motto of certain schools. Do children in such schools or
classes acquire some desirable habits?

Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work
with a small part of their mind, to escape from reality around them into
daydreams and fantasies?

Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to
find and figure things out? Inquisitive? Confident? Independent?

Children should be given opprtunities to choose and decide things for
themselves without any criticism on the part of their parents. Give your pros
and cons.

Religious Studies Questions (What?): Investigating the history, belief,
practices, and structures of particular religions:
History:
Historical Foundations and Developments
Branches, Divisions, Conflicts
Demographics & Prospects
Beliefs:
Scriptural & other Foundational Texts
Theological Beliefs: Creeds, Doctrines
Ethical Teachings: Commandments, Virtues
Practices:
Liturgical / Communal: Rites & Rituals, Feasts & Festivals,

Worship
Spiritual / Individual: Prayer & Meditation, Contemplation &
Mysticism
Structures:

Organization & Leadership
Rules & Regulations (Internal)
Inter-religious and Societal Relations (External)

Hcrounuku u tuteparypa:

[TpakTuyeckuif Kypc aHIIIMHCKOTO s3bIKa. 2 Kypc : ydel. ams
CTyIeHTOB BY30B; moxa pen. B.JI. Apakuna. - M.: ['ymanuTtap. u3a. HEHTP
BJIAIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk
anrmiickoro si3pika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express
Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an
Introduction for Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford
University Press, 2008. 224 p.
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Texkymas arrecrauus

bJaok 5

Tema 3anaruii: “Environmental Protection”
Tema 3auaruii: “Education”

History of religion

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p. 251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against,
environmental issues, expressing opinions — damage mankind has caused to
the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”
Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast,
joining ideas, cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of
computers, taking exams, prioritizing school subjects, higher education.
Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CrpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans ¢
Nativist Sentiment ¢ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York —a
Melting Pot

16/18
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The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of
powers ¢ Legislative branch ¢ Executive branch ¢ Powers of the president ¢
Lobbyists ¢ Political party system ¢ Election system * Democrats and
republicans * The human side of Congress

Temut 011 KOHMPOALHBIX PAOOM, MEKYWUX AMMECMAYUIL:

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from
destruction and pollution today?
Talking points:

Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-
biult areas: a) foul air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d)
overpopulation; e) disfigured landscapes and land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a)
destruction of animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees;
¢) unprecedented killing of animals for economic, scientific and individual
purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control
environmental pollution and to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature
conservation: a) newspaper comments and reviews; b) TV porgrammes; c)
science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their
environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature
conservation movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is

the most important thing.

There should be no private education. All children should attend
state schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their
students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in
Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible
ways to solve the problem.
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Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate,
worthless, unworthy, fit only to take other people’s oders, a blank sheet for
other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually
opposed to what teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Children do not realize the value of money and cannot use their own
discretion in spending it.
Children are too young to decide whose influence is good for them.

Questions for Group Discussion and/or Personal Reflection:

What is religion? How would you personally define “religion”? Is
yours an "essential™ or a "phenomenological” definition?

Can things like sports or entertainment be a "religion” for some
people?

What are the most important aspects of the study of religion? How is
the study of religion done differently by insiders or by outsiders?

In what ways is religion important/influential in our world today? ...in
your country? ...in your community? ...in your own family?

What are some of the positive effects or benefits of religion? In what
ways has religion helped people and/or improved our world?

What are some of the negative effects or downsides of religion? In
what ways has religion harmed people and/or impaired life?

In which religion were you raised, if any? How well do you understand
it?

HcToynuku u qureparypa:

[IpakTHueckuii Kypc aHITIMHCKOTO s3blKa. 3 Kypc : yueO. s
CTYIEHTOB BY30B; noxa pexa. B./[. Apakuna. - M.: I'ymanurap. usa. ueHTp
BJIAAOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueGHHMK aHTIHIICKOTO
si3bika. Coursebook/  Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.
198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in
Close-up”, Longman, 2005, 282 pp.

Texkywmas arrecrauus

bJok 6

Tema 3auaruii: “Mass Media & Culture”

Tema 3ansiTuii: “The Role of Transport in Modern Life”
Freedom of conscience

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14

12/14
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Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing
a film, comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises  “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive
/-ing form, Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket —
checking inat the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)
Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity « Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is
practical « Volunteerism ¢ Psychology of abundance ¢« Mobility <Patriotism
* Progress « American dream

Temut 0151 KOHMPOABLHBIX PAOOM, MEKYUIUX, RPOMEHCYMOUHOUL
ammecmauuii;

Comment on the following statements:

“Newspapers, the radio and television play inform, educate and
entertain us. They also influence the way people look at the world and even
make them change their views. In other words, mass media play a very
important part in shaping public opinion”.

“We have a distorted picture of the world beyond our immediate
experience because real events are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine
— provides most of your international information / national information / local
information / entertainment?
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What forms of entertainment can you think of? What is your favourite
form of entertainment?

What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the
safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on
foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of
travel by road / by air / by sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls
for the use of motorways.

Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about
this statement? Give your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other
people. Comment on that.

Asking Questions / Seeking Understanding - How are Religion and
Religious Studies related to Theology, Philosophy, etc.?
The root meanings of religion, theology, and philosophy:
Religion < Latin religio (“fidelity™); religare ("to bind fast,
adhere to")
thus, "faithfulness and adherence to someone (a god) or
something (a belief)"
Theology < Greek theos ("God") + logos (word, sentence,
speech, reasoning power")
thus, "the study of God; talking about God" or related
religious topics more broadly
Philosophy < Greek philos ("friend; lover™) + sophia
("wisdom™)
thus, "the love of wisdom™ or the quest for knowledge or truth more generally

Classifying the Religions of the World:
Why & how are various religions designated and grouped together?
By historical origin? geographical extent? similar beliefs and
practices?
What are the advantages & drawbacks of various classification
methods?
Major "Western" Religions:
Judaism (with Orthodox, Conservative, Reform,
Restorationist, and other branches)
Christianity (with Orthodox, Catholic, Protestant, Anglican,
and Independent branches)
Islam (with Sunni, Shi‘a, Sufi, and other branches and

traditions)
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Major "Eastern” Religions:
South Asia (India & vicinity): Buddhism, Hinduism, Sikhism,
Jainism, etc.
East Asia (China, Japan, etc.): Taoism, Confucianism,
Buddhism, Shinto, etc.
Local/Tribal Religions:
Many smaller groups, harder to classify, esp. among Africans,
Native Americans, Pacific Islanders
Often have animist beliefs, shamanistic practices, ancestor
worship, etc.
Newer Religious Movements:
Lots of smaller groups, sects, cults; often branching off of other
religions
Many die out over time, but some eventually grow and become
established

HcToynuku u ureparypa:

[TpakTHdeckuii Kypc aHTIUHCKOTO s3bIKA. 3 Kype : y4el. uist
CTyIIeHTOB BY30B; noxa pen. B.JI. Apakuna. - M.: ['ymanurap. u3n. ueHtp
BJIAIOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk
anrmiickoro s3eika. Coursebook/ Workbook/  Grammar book. Express
Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in
Close-up”, Longman, 2005, 282 pp.

IIpoMe:xxyTouHasi aTTecTanus
IK3aMeH

84/114

UTOI'OBbIA KOHTPO.Ib 18

9.2. Memoouueckue pexomenoayuu no nOO20M08Ke NUCbMEHHBIX padom

[TucbmenHbie pabOTHI SBISIOTCS Kak ¢GopMod oOydeHus, Tak U (popmoii
KOHTPOJIsl 3HAHUM, yMEHUI U HAaBBIKOB oOyvarouiuxcs. Llenu BbInoiHeHus padoT:
- CUCTeMaTH3allusl, 3aKperyIeHne U yriayOiIeHne TeOPEeTUUECKUX 3HAHUM U YyMEHUM
INPUMEHSATD UX JIJISl PEILIEHNs KOHKPETHBIX MPAKTUYECKUX 3a1a4;
- pa3BUTUE HABBIKOB CAMOCTOSITEIBHOM HAaydyHOW paboThl (IJIaHUPOBAHHUE W
MIPOBEJICHUE HCCIIEIOBAHUs, padoTa C HAy4YHOW M CHPABOYHOM JHUTEpPATypOH,
WHTEpIIPETAlrs IOJIYYEHHBIX pEe3yJIbTaTOB, HUX IPABWIBHOE H3JI0KEHUE U
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odopMmieHHE).
Konmponvnasa paboma

KonuyectBO W mepeueHb  KOHTPOJBHBIX  pabOT  yCTaHABIMBAETCS
COOTBETCTBYIOIIMMHU y4E€OHBIMU TJIAHAMHU IO CHEIMATBLHOCTH, YTBEPKICHHBIMH B
VYuebnom ympasienun PITY. TemaTuka KOHTpOJBHBIX paboOT pa3pabarwiBacTCs
MpenoaaBaTesieM, BEAYIIUM TUCHUIINHY « MHOCTpaHHBIN A3BIKY.

KoHnTtposbHast pabota mpenacraBiisieT coO0M MHCbMEHHBIM OTBET Ha BOIPOC
(pelieHue S3bIKOBOM 3aJlayM WJIM BBIMIOJIHEHWE KOHKPETHOTO 3aJlaHus), KOTOPHIM
U3y4aeTcsl B paMKax JUCHUIUTMHBL. CoepaHue OTBETa Ha MOCTABIEHHBIN BOIPOC
BKJIFOYAET: I0KA3 CTYJECHTOM 3HAaHUS TEOPUU W YMEHHUE IPUMEHSATH 3Ty TEOPHIO Ha
MIPaKTHKE.

AHHOWZMZ)O6GHM€ u D@d)@DuDOGClHUG

Pegepam — 510 nuUcbMeHHas aHaNIMTUYECKas paboTa, MpeACTaBISIONIAs
KpaTKO€ W3JI0)KEHUE COJCpP)KaHUS TIEPBOMCTOYHMKA, IIOCTPOCHHOE Ha €ro
CMBICIIOBOM Kommpeccun. (Cxkatoe H3JI0KeHHe WHGOpPMAIMU TMEePBOMCTOYHHKA
COXpAHSIET €ro COAEPKATEIbHYI0 ULEHHOCTh. (OCHOBHOW XapaKTEPUCTUKOU
pedepara sBisieTcs ero MHGOPMATUBHOCTh, KOTOPYIO MOKHO paccMaTpuUBaTh Ha
JIEKCUYECKOM M CHHTaKCHUYEeCKOM YypoBHsAX. Ha nekcudyeckom ypoBHE pedepar
XapakTepu3yeTcss HaJIudueM TEPMHUHOB W TEPMHUHOJOTUYECKUX COUYETaHUM,
TEHJICHIINI K CyOCTaHTHBAIIUM, HAIMYHUEM TJIaroJIOB ¢ OCIIa0JICHHON CEMaHTHKON 1
T.11. Ha cuHTakcuueckoM ypoBHE pedepaT xapakTepu3yeTcs: 0JHOO0Opa3ueM, B HEeM
npeobsialaloT  KOHCTATUPYIOIIHUE COOOIIECHUS, TMEPEUUCIICHHS, TOYTH HET
CpaBHEHUH, UMEH, TPUMEPOB. [[ByMsi OCHOBHBIMU BUJAMHU pedepaToB SBISIOTCS
pedepar-koHCIEKT U pedepaT-pestome. Pedepar-KoHCHEeKT — 3T0 HHGOPMATHUBHBIM
pedepaTr, mnepemaromUidi JOCTATOYHO TMOJHO COJEpKaHWE OpWIMHAla, €ro
OCHOBHBIC TIOJIOKEHHS, CBEJACHUS O MeTojax uccienoBanus. Pedepar-pestome —
omnmucaTeIbHO-yKa3aTeNbHBIN  pedepaT, coaepKalirii OCHOBHBIC —IOJOKECHUS

IICPBOUCTOYHHUKA.
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Pedepar moxer ObITH NOArOTOBIEH MO 33JaHHOM TEME Ha OCHOBE
HECKOJbKMX HMCTOYHUKOB: MOHOTpaUYECKON IMTepaTyphl, HAyYHBIX CTaTeH,
y4eOHOM M CHpaBOYHOM JnuTepatypel. B pedepare AOMKHBI MPUCYTCTBOBATH
XapaKTepHble TOUCKOBBIE TPU3HAKH: PACKPHITHE COJCPXKAHUS OCHOBHBIX
KOHLEMIUNA, UWTUPOBAHUE MHEHUNW HEKOTOPHIX CHEIUAINCTOB IO JaHHOM
npo0iemMe, TEKCTOBbIE JOMOJIHEHUS B CHOCKaxX WiM O(QOpMIIEHHE CHEUaTIbLHOTO
WHOSI3BIYHOTO CJIOBapsi B MpHIJIOKEHUU U T.1. [lpu Hamucanmm Tekcra pedepara
JIOKyMEHTUPOBaHHbIE (PAarMEeHThl COIMPOBOXKIAIOTCS JIOTUYECKUMHU ABTOPCKUMU
CBSI3KaMH.

CryneHTy TpeNoCTaBIsS€TCSd TPaBO CAMOCTOATEIBHO BBIOpATh TEMY
pedepara U3 crnucKa, peKOMEHJIOBAHHOTO B paboueil mporpamMme JIHUCHUTLTHHBIL.
[Ipu  ompeneneHnn  TEeMbl  YYUTHIBAGTCS €€  aKTyalbHOCTh, HaydHas
pa3pabOTaHHOCTh, Hajdu4he O0a3bl MCTOYHUKOB, a TAKXKE OMbBIT MPAKTHUYECKOU
JeSATEeIbHOCTH, HaudaJdbHBIE 3HAHUSA CTYJEHTAa W €ro JIMYHBI WHTEpPEC K BBHIOOPY
npobsembl. [locie BbIOOpa TEMBI COCTABISETCS CHHCOK HW3JAHHOW IO TeMe
(mpobiieme) muTEpaTyphl, OMyOJUKOBAHHBIX CTaTeH, HEOOXOMUMBIX CIPABOYHBIX
HNCTOYHHUKOB.

[1nan pedepara nMeeT BHyTpEHHEE €IMHCTBO, CTPOTYIO JIOTUKY M3JIOKECHMUSI,
CMBICJIOBYIO 3aBEPIICHHOCTb packpbiBaeMoil mpobsieMsl (Temsl). Pedepar cocrout
U3 KpaTKOTO BBEACHHS, NBYX-TPEX IYHKTOB OCHOBHOM 4YacTH, 3aKIIIOUCHHS W
CIIUCKAa UCIIOJIb30BAaHHBIX HUCTOYHWMKOB. Bo BBemenun (1-1,5 cTpanuiis)
PacCKpbhIBA€TCS aKTyaJbHOCTh TEMBI (IPOOJIEMBI), COIMOCTABJISIIOTCS OCHOBHBIC
TOYKH 3pEHHUs, TOKa3bIBAIOTCS IIeb W 3a7adyd MPOU3BOJUMOrO B pedepare
aHanu3a. B oCHOBHOM 4acTu (GOPMYIUPYIOTCS KITIOYEBBIC MOHATUS U TTOJIOXKEHUS,
BBITEKAIOIINE W3 aHAIM3a TEOPETUYECKUX MCTOYHUKOB (TOUEK 3PEHUs, MOJEINEH,
KOHIICTIIIUM), JIOKYMEHTaJIbHBIX HCTOYHHKOB U  MaTepUajOB  MPAKTHKH,
HKCIEPTHBIX OLEHOK MO BOMPOCAM HCCIEAYEeMOM MPoOIeMbl, a TAK)KE PE3yJIbTaTOB
sMIupudeckux uccienoBanuii. [Ipm Hammcanum pedepara (Kak U OCTaIbHBIX

MUCBMEHHBIX PaboT) 0053aTeNbHO HATUYKME CChUIOK (CHOCOK) Ha MCIOJIh30BAHHBIE
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uctouHuku. [Ipuuem TpeOyercs BbLACpPKHUBATH €IUHOOOpa3ue CCHUIOK (CHOCOK)
npu 0pOPMIICHHH.

Pedepar HOCUT wHccnenoBaTeNbCKUN XapakTep, COAEPKHUT Pe3yJIbTaThl
TBOPYECKOTO TMOUCKa cTyaeHTa. B 3axmioueHun (1-2 cTpaHuUIlbl) MOJBOIATCS
IJIAaBHBIE UTOTM aBTOPCKOT'O MCCJIEOBAHUS B COOTBETCTBUU C BBIIBUHYTOW LIEJIBIO
U 3a7auaMu pedepata, nemnaroTcs 00001EHHbIE BHIBOIBI.

O0bem pedepara, Kak TPaBWIO, HE JODKCH MpeBbIMaTh 15-20 cTpaHwmIl
MAaIIMHOIUCHOTO (KOMIIBIOTEPHOTr0) TEKCTa Mpu TpeOyemMoM HMHTepBaie. Pedepar
UMeeT TUTYJIBbHBIA JUCT. [locie TuTynpHOTO nHCTa Tedaraercs TuiaH pedepara.
Kaxnpiii paznen pedepara HaumHaerca ¢ Ha3zBaHus. OdopmiisieTcss cnpaBOYHO-
oubnunorpaduyeckoe OnMcaHue JUTEPaTyphl U APYTUX UCTOUHUKOB.

Aunomayusi — 3T0 KpaTkasg crpaBka 00 MCTOYHHKE MH(OPMAIMU C TOYKU
3peHust ero Temarukd. (OCHOBHOE Ha3HAU€HHWE AaHHOTAMM — IOMOYb
COPUEHTHPOBATHCS 10 MOBOY LIETIECO00PAa3HOCTH Oo0Jiee JETATBHOTO 3HAKOMCTBA
C JIaHHBIM MaTepuasoM. AHHOTUPOBAHHUE JTA€T BO3MOKHOCTHb COBEPILIEHCTBOBATH
paboTy HaJx TeKcTaMu, oOecreduBaeT OOydeHUE pa3IMYHbIM BHUAAM pEUYEBOU
NEeSATEIbHOCTH.

Pa3znuyaroT crnpaBouHy0, ONUCATENbHYI0, PEKOMEHAATEIbHYI0 aHHOTALIUU.
CrnpaBoyHasi aHHOTAIUsl COJEPXKHUT OubIuorpaduyeckre CBEICHUS H TEMY
VMCTOYHMKA; ONMCATEeNbHAs aAHHOTAIMS BKIIOYAET KpaTyaillllee H3JI0KEHUE
COJIEpKaHus WM BBIBOJOB UCTOYHHMKA; PEKOMEHIaTelIbHAsl — YKa3bIBaeT, Ha KaKon
KpyT 4YuTaTelel paccunTaH UCTOYHHUK MH(popmanuu. O0beM aHHOTaUMKH — OT 3-4
1o 10 npenyoxxeHui.

Ananusz mexcma

Pe3ynbTaTuBHOE BO3JEWCTBHE TEKCTAa Ha MOJy4yaTedss OOYCIOBIEHO
BBHIOPAHHBIMU aBTOPOM: JIOTHKO-CMBICIIOBOM OpraHU3alMel TEeKCTa, ero Tema-
PEMATUYECKUM  YJICHEHUEM, KOMITO3UIIMOHHOU CTPYKTYpPOH, WJIEWHO-
TEMaTUYECKOW CTPYKTYpPOH, CTHWIMCTUYECKAMHU TPUEMAMH U IKCIPECCUBHBIMU
CpelICcTBaMH; TMPUYMHAMH, MOOYIWBIIKE aBTOpPA HKCIOJIL30BaTh WMEHHO TaKHe

CpelcTBa. YTpaxXHEHUs, COMPOBOXKAAIOIINE TEKCThI, CTABAT CBOEH LIEIbIO, MPEXKIE
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BCEro, JlaTh CTYyJAEHTaM MPEICTABICHUE O BHEIIHEH W BHYTPEHHEH CTPYKType
TekcTa. Belb UMEHHO OCHOBHBIE MOJIOKEHUS aHAJIN3a TEKCTa, BHE 3aBUCUMOCTH OT
A3bIKa W3JIOKEHMS, JIeKAT B OCHOBE OOYYEHHUSI CMBICIIOBOMY CBEPTHIBAHUIO,
BEPOSTHOCTHOMY MPOTHO3UPOBAHUIO U JIPYTHM BaKHBIM MCHUXOJMHTBUCTUYECKUM
MEXaHu3MaM, HE3aMEHMMbIM MpU OOyYeHUU pedepupoBaHUIO U TEPEBOIY, a

TaK)Ke MPU MPOBEJICHUH JI000M HCCIe0BaTeIbCKON pabOTHI.

Dece

Occe — (popMUpOBaHKME W HU3J0KEHUE B MUCHbMEHHON peyu COOCTBEHHOTO
MHEHHUS Ha 3aJIaHHYIO TEMY.

B kadecTBe Tembl clieyeT BHIOMpATh YTBEPIKICHHE 1O TOMY WM HHOMY
BOIIPOCY, KOTOPBIM OOYYarOmUNCA MOXKET PAaCCMOTPETh C PA3JIUYHBIX TOYEK
3pEHUs, B PA3IMYHBIX CUTYAIMSIX U MPHU PA3IUUHbIX yciaoBusaX. [1oo0HbIE TeMbI-
YTBEP)KICHUS TPEAOCTABIISIOT JOCTATOYHYIO CBOOOMY B BBIOOpPE BBIPAKEHUS
CBOETO MHEHHUSI.

[IpenonaBaTenb W CTyACHT HE JOJDKHBI MCKAaTh «IPABHUIIBHOTO» OTBETA —
oOydyeHue S3bIKy ecThb oOydeHue ¢GopmMe, HO Ha OCHOBE ONPEICIICHHOTO
comepkanusi. llenplo ke JaHHOW CTpaTerwu SIBISETCS pPa3BUTHE HAaBBIKA
yOEeIUTEeTLHOTO apTyMEHTUPOBAHHOTO OTCTAMBAHUS M 3aIUTHI CBOCH MO3HIIMH 10
TOMY WJIM WHOMY BOIIPOCY Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3bIKa C MOCJEAYIOIUM
MPUMEHEHUEM ATHX HABBIKOB B JKM3HU M MIPO(HECCHOHATBLHOM IeATeTLHOCTH.

[Ipu ananuze TOro WM MHOTO 3asiBieHUs (YTBEPKACHUS) II€JI€CO00pa3HO
PaccMOTPETh BCIO CI0KHOCTD €r0 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO IIOCTPOEHUSI.

CormnacHo OOHIENPUHATBHIM B3rJsiAaM, OOOCHOBAHHOE 3asiBIEHUE TpeOyeT
HaJIMYUsI TPEX DJIIEMEHTOB: YTBEP)KICHUsI, OCHOBaHWM (MJIM JTaHHBIX) U BHIBOJIOB.
[Ipyn HammcaHWM 3cce€ TaKKe MOXKHO HCIIOIh30BaTh HEKOTOPHIE OTOBOPKH, WITU
uckiodeHrs. OOBIYHO OTOBOPKHU (MCKJIFOUEHHMS) YCUIIMBAIOT 3asBJICHUE aBTOpa B

HECKOJBKMX acrekTax. OHU CHHXKAIOT YPOBCHB Tpe6yeMbe JOKa3aTCJIbCTB,
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NPEICTaBISIIOT aBTOpa OoJiee OTKPHITHIM U HAACKHBIM U, CIEJOBATEIbHO,
MO3BOJIIIOT aBTOPY OTBECTHU OT C€OsI KPUTHUKY €Ille A0 TOro, KaK OHa MOSBIISETCS.

Cnenyer Takke He 3a0blBaTh O HEOOXOIUMOCTH  HCIIOJIb30BATh
VUCTOPUYECKH M COLMAJIbHBI KOHTEKCT, a HE NPOCTO OrPaHUYUBATHCS
00CyXJIeHHEM MPOOJIEMbl B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BpIBO#BI JOJKHBI COAEPKATH HECKOJBKO TMPEIJI0KEHUH, B KOTOPBIX
HEOOXOJMMO TTOBTOPHUTH CBOIO TOUYKY 3PEHUS U CYMMHUPOBATH MIPHUBEICHHBIE BaMU
apryMEHTBL.

Ananumuyeckoe scce

AHaUTH4eCcKOe 3cce — GOPMUPOBAHUE U U3JIOKEHHE B MHUCHbMEHHOM peuu
TOYKH 3PEHUSI HA apTYMEHTUPOBAHHOE BHICKA3bIBAHUE.

3ajaya 3aKJIIOYAETCS B HANMCAaHUU HEOONBIIOrO aHAJIUTHYECKOTO 3CCE, B
KOTOPOM MIPEACTABIECHO OMNPEIEIICHHOE aBTOPCKOE YTBEPKACHUE, TOAKPEIIICHHOE
HEKOTOPBIMHU JIOBOJIaMH WJIM JI0KA3aTENIbCTBAMU. 3aJladyeil CTYJIEHTOB SBJISIETCS
aHaJu3 JIOTUYECKOW 0O0OCHOBAHHOCTU YTBEPXKJICHHUS aBTOpaA IMYyTEM KPUTHUUECKOTO
WCCIIEIOBAHUSl JINHUU PACCYKJICHHUSI aBTOPA U WCIIOJIb30BaHUSA UM JI0KA3aTENbCTB.
Jns mpoBeneHusl TaHHOW pabOThl HEOOXOJMMO OUYE€Hb BHUMATEIBLHO MPOYUTATH
npeyiaraéMoe apryMeHTUPOBaHHOE yTBEpKIeHHE. Bo Bpemsi  BTOPUYHOTO
MPOUYTEHUSI BOBMOXHO CJEIaTh HEOOXOAMMbIC TTOMETKH 10 TTOBOY TE€X BOMPOCOB,
KOTOpbIE€ KaXyTCSd HEJAOCTaTOYHO apryMEHTHUpOBaHHbIMU. CTYyIEHT JOJIKEH
yAEIUTh 0cO00€ BHUMAHUE CIEAYIOIINM MOMEHTAM:

1) 9T0 WMEHHO TPEJACTABICHO B KA4eCTBE apPryMCHTHPOBAHHOTO
JI0Ka3aTelIbCTBA;

2) KakKo# M3 3TOrO JeIacTCs BhIBO/;

3) 4TO U3 MPUBEICHHOTO J0KAa3aTeIbCTBA MPEACTABICHO 0€3 J0Ka3aTeIbCTB
WJIH CO CIa0bIMU JIOKa3aTeLCTBAMU,

4) 9TO HE MPEACTABICHO B JAHHOM YTBEP)KICHHUH, HO HEHU30CIKHO CIEAyeT
U3 HETO.

CtyaeHT Takxke JOJKEH YETKO TMPEJCTaBIsATh cede JHMHHUIO CBOETro

pacCcy X AeHHs U 10Ka3aTeIbCTBa, TO €CTh MPEACTABIATH CE0E MOUIAroBOE pa3BUTHE
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MBICITUTENIBHOTO MpPOIEcca U JOTHYECKYI0 OOOCHOBAaHHOCTH CJEACTBUS KaXkIOTO
MOCJIEYIOLIErO 1Iara u3 MpeablIyIIero.

B pabore Han naHHBIM 3aJaHUMEM HEOOXOJMMO NOMHHUTH, UYTO HMMEHHO
CTYJEHT HE J0JbKeH aenarb. CTyleHTa He MpPOCAT BbIPaXKaTh CBOE MHEHHE IIO
IIOBOJLY TOT'O, ICTUHHBI UJIX JIOKHBI JOBOJBI U I0KA3aTENbCTBA, IIPEICTABICHHBIE B
VCXOJJTHOM YTBEPXKACHUM; CTYIAEHTA MPOCAT NPOAHATIU3UPOBATh, IPABOMEPHBI JIU
BBIBOJIbI, U3BJICUCHHBIE aBTOPOM HCXOIHOTO YTBEPKIACHHS M3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB M JOKa3arenbCTB. CTylIEHTa TAaKXKe HE IPOCAT COIJIAlaTbCs WM HE
Corjamarbcsl ¢ MO3UIMEN aBTOpa apryMEHTHPOBAHHOIO YTBEPKACHHS; CTYACHT
JOJDKEH TMPOKOMMEHTUPOBATh JIOTUYHOCTb Pa3BEPTHIBAHUS  MBICIHTEIBHOTO
nporecca, MPEACTaBICHHOTO B HMCXOAHOM yTBepKAeHUU. CTyIAeHT JOJDKEH
BBIPAKATh CBOIO TOYKY 3PEHHS IO MOBOAY YTBEPKIEHUS; OH JOJDKEH OIIEHUTh
JOTHYECKYI0O OOOCHOBAHHOCTh TIPUBEIACHHOIO YTBEPKIECHUS M TEM CaMbIM
IPOJEMOHCTPUPOBATE  CBOE€  KPUTHUYECKOE  MBIIUICHHWE,  [EpPUENTUBHBIE
BO3MOXXHOCTH TIpU TOHMMAaHHHM THCBMEHHOTO TEKCTa, a TaKKe HaBBbIKU

AHAJIUTHUYCCKOTI'O ITMCbMA, KOTOPBLIC CUHUTAIOTCA OYCHb BAaKHBIMH IJIA BBLIITYCKHHKA

BVY3a.

9.3. Hnvie mamepuanwl

Memoouueckue yKazanus no opeanu3ayuu U npoeedeHUIo NPAKMU4ecKux 3aHsamutl
[IpakTHueckne 3aHATAS ~ AUCUUIUIMHBI «AHOCTpaHHBIH  S3BIK» 1O
HampaBieHuto mnoarotoBku 47.03.03 PeaurnoBenenue. HampaBiieHHOCTB:
UcTopusi pesurumii HamnparjieHbl Ha (POPMHUPOBAHUE U PA3BUTHE Y CTYIEHTOB
MPAKTUYECKUX  SI3BIKOBBIX ~ YMEHUH W HaBBIKOB, = KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETCHTHOCTH, a TAaKXK€ IIOHUMAaHUS HCTOPUYECKHX, KYJIBTYPHBIX U
po¢eCCUOHANIBHBIX COCTABIISIOIIMX 00pa30BaTEIHLHOTO IIpoliecca.
[IpakTrdeckue 3aHATHS B UX PaA3IMYHBIX BUJAX SIBISIOTCS €MKOM YacThIO
akajgeMudyeckod Harpy3ku. CTpykTypa MNpaKTUUYECKUX 3aHSATU, B OCHOBHOM,
OJIMHAKOBA: BCTYIUIEHHWE TMpernojaBaTens, padoTa CTYJIEHTOB 1O 3aJaHUSIM

MpernojiaBaresisi, Kotopas TpeOyeT MOMOJHUTEIBHBIX Pa3bICHEHHM, COOCTBEHHO

133



MpaKTUYECKass YacTh, BKJIIOYAIONAs pa300p SI3BIKOBBIX CHTyalui, paboTy cC
TEKCTOM (UTEHHE, TepPeBOJ, OTBETHl HA BOMPOCHI, TEPECKa3, OOCYXKICHUE,
pedepupoBaHe, aHHOTUPOBAHUE TEKCTA, U T.11.).

Hcnonb30oBaHWE TyMaHWTapHBIX TEXHOJIOTHMM B paMKax ayJaUuTOPHBIX
MPAKTUYECKUX 3aHATUN IMO3BOJISIET PELIaTh PA3JIMYHbIC 3aJa4M, MPUOPUTETHBIMU
CpeAN KOTOPBIX SBISAIOTCA 3aJa4ydl Pa3BUTHS KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS,
nH()OPMAITMOHHONW U KOMMYHUKATHBHOU KYJIBTYPHI.

OOyuaromuecst JIOJDKHBI BCerJa BHUACTh BEAYIIYI0 HICI0 Kypca U
MoTuBaImu. llenb 3aHATHI JOJKHA OBITH MOHATHA HE TOJIBKO MPENOJaBATEIN0, HO
U CTyJIEHTaM. OTO Tnpuaaer ydyeOHOHM pabdoTe aKTyallbHOCTh, YTBEPKIAET
HEOOXOJMMOCTh OBJAJCHUS] OMBITOM HCIIOJIb30BAHUS WHOCTPAHHOTO S3bIKa B
po¢eCCUOHATIBHON JIEATEIbHOCTH, CBSA3BIBAET €€ C MPAKTUKON KU3HHU.

K mpaktuueckoMy 3aHsATHIO, KaKk M K JPYrMM MeEToJaM OOydeHwus,
NPEABABISIIOTCS TpeOOBaHUST HAYYHOCTH, JOCTYMHOCTH, €IAMHCTBA (DOpPMBI U
conepkanus. [IpakTuueckue 3aHATHS TOJKHBI BBIMOJIHATH HE TOJIBKO YU4E€OHYIO, HO
Y TI03HABATENILHYIO U BOCIIUTATEIbHYIO (QYHKIIUU.

Ilooecomoska npenodasamens K npoedeHUI0 NPAKMU4ecKo20 3aHsmusl.

[TonroroBka mnpenogaBarenss K MPOBEICHUIO MPAKTUYECKOrO 3aHATHUSA
HAYMHACTCS C M3YyYCHHUs] METOJMYECKOW JIOKyMEHTaluuu (paboueld MmporpaMmel,
COJIEp>KaHMsl KOMIUIEKTa MaTepuaioB). Ha ocHOBe u3ydeHUsS] UCXOJIHOMU
JOKYMEHTALMU y MPENOAABATEINS IOJKHO CIOXKHUTHCS MPEACTABICHUE O LIENSAX U
3a/1ayax MPAKTUYECKOTO 3aHSATUS U O TOM OO0BeMe paldoThl, KOTOPBIA HOJKEH
BBITIOJTHUTh KAl oOywaromuiics. [lamee MOXHO NPUCTYNHUTH K pa3padOTKe
COAEPKAHUS TPAKTUYECKOTO 3aHATUS.

BaxkneHmM 31€MeHTOM MPAKTUYECKOTO 3aHSATHUS SBJISIETCS yueOHas 3a/1aua
(Tlekcu4yeckasi, TpaMMmaTHYecKas mpobiiema), Tmpeayiaraemasi Jjisi  perieHus.
[IpenonaBarens, moaOWpas MaTepHasl MJis MPAKTHYECKOTO 3aHSATHS, JTOJDKEH
BCSIKMM pa3 sSICHO MPEJCTaBJISITh JAUIAKTAYECKYIO IIeb: (hOPMHUPOBAHHE KaKHX

HAaBBIKOB U YMEHUN NPUMEHUTENIBHO K KKI0M 3a7a4€ yCTAaHOBUTDH, KAKUX YCUIIUU

134



OoT oO0ydarmuxcs OHa MOTpedyeT, B HYeM JODKHO TMPOSBUTHCS TBOPYECTBO
CTYAEHTOB IIPU PELIEHUH JAHHOMW 3aJaUU.

[IpenonaBaTenb JOKEH MPOBOAWTH 3aHATHE TaK, YTOOBI Ha BCEM €rO
NPOTSHKEHUU CTYJIEHThl ObLIM 3aHATHl HANpPSHKEHHOM TBOPYECKOW paboTOH,
MOMCKAMU PEIICHUM, YTOOBl KAKIBIM MOMY4YHMJ BO3MOXKHOCTH PACKPBIThCS,
MPOSIBUTH CBOU CIIOCOOHOCTH. [l03TOMY IpH MIIaHUPOBAHUU 3aHATHUS U pa3pabOTKe
VH/IMBUAIYaJIbHBIX 33JaHUM NPENOJABATEN0 BAXKHO YUYUTHIBATH MOATOTOBKY U
MHTEPEChl KaXIO0ro cryleHrta. llemaror B 3TOM ciydae BBICTYNAET B POJIU
KOHCYJIbTaHTa, CIIOCOOHOTO BOBpPEMsS OKa3aTh HEOOXOJWMYI0 TIOMOIh, HE
MOAABIISASI CAMOCTOSITEIbHOCTH M MHULIUATUBBI 00y4aroIerocs.

Pexomenayercs HauMHaTh C TakUX 3aJaHUM, KOTOPBIE pPAaCCUMTaHbl Ha
PENPOAYKTUBHYIO  JI€SITEIBHOCTh, TPEOYIOIIYI0 MPOCTOTO BOCIPOU3BEACHUS
CIIOCOOOB SI3BIKOBOTO MaTepuasa. Takue 3ajlayd TMOMOTaloT KOHTPOJIUPOBATH
MPaBUIBHOCTh TMOHMMAaHUS OOYYaIOIIMMUCS M3YyYEHHOTO Marepuana. 3aTem
colepkaHve y4eOHbIX 3amady  ycioxHsercs. [lpennararorcss Matepuabl,
paccuuTaHHbIC Ha MTPeoOpPa30BaTEIbHYIO U IPOJYKTUBHYIO JEATEILHOCTD.

BricTpanBass cucteMy 3amad  MOCTENEHHO BO3PACTAIONMIEH CIO0XXHOCTH,
MpernojiaBaresib J100MBaeTcsa TIyOOKOro YCBOCHHS CTYACHTAMH HHOS3BIYHOTO
Marepuaa.

Memoouueckue yrazanus 051 00y4aOWuxcs no 0C80EHU0 OUCYUNIUHDBL

OcHoOBHOHM enuHUIICH OOy4YeHUsS SIBISETCS Y4YeOHBIM TekcT. TekcT He
SBJISIETCS TMPOCTO HAOOPOM CJIOB, OH CO3/laH JUIsl omucaHus (akTa, SBICHUS,
TIOHATHS, CBOMCTBA, NEHUCTBUS U T.N. Ka)XabIll TEKCT, OMKCHIBAsS 4TO-TO, JA€T HaM
uH(OpMaIMIO, U YacTH 3TOM HMHGOPMAIIMU CBS3aHBI APYr C JAPYrOM €IWHOMN
JIOTUKOM, €AWHBIM CMBICIOM. BHUABI TEKCTOB: XYyIOKECTBEHHBIM TEKCT, HAYYHO-
NOMYJISIPHBIA TEKCT, Hay4YHO-yYeOHBIH TEKCT, HAy4YHBI TEKCT, OOIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKUM TEKCT, PEJIUTUO3HBIA TEKCT, PEKJIAMHBIN TEKCT U JP.

Hcnonb30BaHWE TyMaHUTAPHBIX TEXHOJIOTUM B paMKax ayJIUuTOPHBIX
MMPAKTUYECKUX 3aHATUN IO3BOJISICT PELIATh PA3JIMYHbIE 3aa4d, MPUOPUTETHBIMU

Cpeau KOTOPBIX SABIAIOTCA 3aJadyd pPa3BUTHUS KPUTHYCCKOIO  MBINIIJICHUS,
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uHPOPMAIIMOHHON u KOMMYHMKAaTUBHOMN KYJIBTYpBL. Jnanorosoe
TYMaHUCTHYECKOE OOIIEHHE MO3BOJSIET JOCTHYb CaMOPACKPBITUS COOECETHHKOB,
CO3J1a€T YCJIOBUS I UX TyXOBHOro oOoramieHus. OQHaKo BOCIPUSATUE U YCBOCHUE
uHGOpPMAIH 3aBUCUT HE TOJIBKO OT UHAUBUAYATBHOCTH, HO M ONPEEIIACTCS BIIHSI-
HUEM Kpyra OOIIeHHus, B TOM 4Hclie B y4eOHBIX rpymnmnax. B mporecce oOmieHus
CTYIEHTBl MEpeNaroT Jpyr JApyry HE TOJbKO OKCIUIMIUTHO BBIPAXKCHHYIO
uHGOpPMAINIO, HO U HEKHE KOHHOTAI[MOHHBIE CMBICIBI, HEKYIO TOTIOTHUTEIBHYIO
UH(pOpMaIHIO, IIEPENAOIILYIO paznu4HbIE OTTEHKM CMbIcia. Peuesas
JEATEIIHOCTD IPU YCBOEHUU MHOCTPAHHOIO SA3bIKA IIOMOTAET CTYACHTY OLICHUBATH
ceOsl ¢ TOYKHM 3pEHHs MAPTHEPOB MO OOIIECHUIO, T.€. OLEHUBATH MPABUIBHOCTH U
SCHOCTb PEYM JJIsl OKPY)KAIOIIMX, YTO B KOHEYHOM CYETE CIIOCOOCTBYET OCO3Ha-
HUIO COOCTBEHHOW MBICIIH.

OOyuvaromuecst JOJDKHBI BCerza BHUACTh BEOYIIYI0 HACKO Kypca H
MotuBauuu. Llenp 3aHATHIl 70MKHA ObITh MOHSITHA HE TOJBKO MPENOaBaTEN0, HO
U CTyJIEeHTaM. OTO Tnpuaaer ydyeOHOH padoTe akKTyaJllbHOCTb, YTBEPKIAET
HEOOXOJMMOCTh OBJIQZICHHUSI ONBITOM HCIOJB30BaHUS HMHOCTPAHHOIO SI3blKa B
PO ECCUOHATILHOM €SI TENIBHOCTH, CBA3BIBAET €€ C MPAKTUKOU KU3HH.

K mnpaktuueckomy 3aHSTHIO, KaK M K JpYyrUM MeToJaM OOy4eHHs,
OPEeIbSABISAIOTCS TpeOOBaHUS HAYyYHOCTH, JIOCTYMHOCTH, €IUHCTBA (OPMBI U
conepxanus. [IpakTuueckue 3aHATHS TOJKHBI BBITIOJIHATH HE TOJIBKO y4eOHYIO0, HO

H ITIO3HABATCJIbHYIO U BOCIIMTATCIIBHYIO (i)YHKI_II/II/I

Hanpasnenus camocmosmenvroti pabomsi cmy0eHmos

KoHTposb kaduecTBa caMOCTOATEIBHON pabOThl CTYICHTOB OCYIIIECTBIISAECTCS
IpernoaBaTe M Kadeapsl TI0 CISAYIOIINM HAPaBJICHUSIM.

1. Tpagumuonnass ¢opMa: JEKCHKO-TPAMMAaTUYECKUE  YIPAKHECHHUS,
BBHITIOJIHSEMbIE BO BHeayAuTOpHOE BpeMms. [logoOHbIE ympakHEHHS MOTYT OBITh
pa3sHOOOpa3HOTO0 BHUJA — YNPaKHEHUS HA TOJCTAHOBKY, H3MEHEHHE (HOPMBI
riarojia, yrnotpeOjeHue MpaBHIbHBIX MopdeM, jiekceM u T.1. OcoOyro rpymiry

COCTABJISIIOT TECTHI, CPEM KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 3a1aHus Ha multiple choice.
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2. PabGouas terpaap cTyAeHTa (KaK 4acTh MOIYJIBHOTO Kypca): BCE THUIIBI
yOpaXHEHUH Ha MPOBEPKY TOHUMAHHUS COJEp)KaHus ydeOHOro marepuana,
IIPOWJIEHHOTO B ayAUTOPHOE BpEMs. 3HAUYNTEIIbHAS YaCTh 3aIaHUN 3€Ch CBs3aHa C
ynoTpeOJeHHEM TEPMUHOJIOTUYECKON JIEKCUKM ¢ BOCCO3JIaHHUEM CHUTyalui
po(heCcCUOHATILHOM HAIIPABJIEHHOCTH.

3. CamocrosTenpHas padoTa Kak pe3ysbTaT MCIOJb30BAaHUS TEXHUUYECKHUX
cpenctB oOyuenus (TCO). ns pa3BUTHS TPOIYKTUBHBIX MHCHMEHHBIX HABBIKOB
IpoMAEHHBIN (YBUIEHHBIN U IPOpaOOTaHHBIN) HA YPOKE MaTepHall 3aKPEIIsETCs B
IIpoLIecCE BBINOJIHEHUS 3a/JIaHU Ha NEPEBOJI, 3aJlaHHs B BHJIE POJIEBOTO MUChMa
WIM COYMHEHHMS Ha 3aJIaHHYI0 TEMY C HCIIOJIb30BaHUEM OIPEAEIICHHBIX JEKCUKO-
IpaMMAaTHYECKUX U COAEPKATEIBHBIX CTPYKTYD.

4. MynbTUMeIUHbIE MOJYJIbHBIE (OPMBI CAMOCTOSITEIBLHON PabOTHI.
YcnemHocTs paboThl B pamMKax MOAYJS LETUKOM M IOJHOCTBIO 3aBHCHUT OT
HaJIM4Msl B MYJIBTHMENHMA Kypce KOMIUIEKCA YIPa)KHEHHM, KOTOpbIE, C OJHOM
CTOPOHBI, OTBEYAJIM OBl LIEJAM U 3aJadyaM OOYy4YEHUsI MHOCTPAHHOMY S3BIKY, a C
JIpyroM, - COOTBETCTBOBAJIM OBl COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUA. BHYTpM MogoOHOTO KOMILIEKCAa BO3MOXHO BBIICIUTH TPU BHJA
YIPa)KHEHUN:

® JICKCUKO-TPAMMAaTUYECKHUE YIPAXKHEHUS A3bIKOBOIO IIJIAHA;

® yNpaXHEHUA Ha OOy4YeHHE MOHMMAHMIO, T.€. PACKPBITUIO COIEPIKAHMS

TEKCTa;
e ympaxXHeHHUs Ha oOydyeHue pedepupoBaHUI0O W  AHHOTUPOBAHUIO
CHELUATbHBIX TEKCTOB.

[lepBasg rpymnmna ynpakHeHHMd CHaOXeHa KIIYaMH M paccuuTaHa Ha
IpeIBapUTEIbHOE BBINIOJHEHUE CTyJEHTaMU (B JOMAIHUX YCIOBUSX WU B
YHUBEPCUTETCKOM KOMIBIOTEPHOM KJjlacce). JIeKCUKO-rpaMMaTHUeCKuil MaTepua
TPEHUpPYETCs MpU TOMoIIM ABOMYHOro kona: «llpaBuiabHO» — «OmmOkay. B
cllyuae OLIMOKM CTYJIEHTY TMpeiaraeTcsi COBEPIIUTh €LIe OJHY MOMBITKY
OTBETUTh, JUOO OOPATUTHCS K COOTBETCTBYIOIIEH TJIaBe€ TIPaMMaTHYECKOTO

CIIpaBOYHHUKA, pa3MEIICHHOTO 3JIECh K€, B 3TOM MOJYJIC.
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JIeKCUKO-TpaMMaTHUYECKUM YIPAXHEHHUSIM TPEIIECTBYIOT OTOOpaHHBIE M3
TEKCTa CJI0BAa M CJIIOBOCOYETAHHUs, OPraHU30BAHHBIE B CHHOHUMUYECKHUE TPYIIIIbI,
TeMaTU4ecKue pAnpl u nonsd. IlpumepamMu JEKCMYECKHX 3aJaHUM  CIy’Kat
YOPAKHEHHS HA 3al0JHEHHE MPONYIIEHHBIX IPEIJIOroB, CAaMHUX IJIarojoB, MOMCK
COOTBETCTBYIOIIMX ONPEACICHUN K OCHOBHBIM MOHSATUSAM TEKCTa, & TAKKE OTBETHI
Ha pa3Hble THUIBI BOMPOCOB: 1-bIif THUIl COAECPKUT BOMPOCHI, BKIIOYAIOIINE CaMU
IJ1aroJbHbIE COUYETAHUSI U3 aKTUBHOM JICKCUKH, a 2-OM — BOIMPOCHI, TPEOYIOLIUE OT
CTyIEHTa BOCIPOM3BEJCHUS HOTOM AKTUBHOW JIEKCUKHU. ['pammarnueckue
yIpa)XHEHHs HAIleJIEHbl Ha pacno3Hasanue, 60Cnpoussedenue, mpacghopmayuro,
a TaKXKe nepesoo.

Bropas rpynna — ymnpakHEHHs Ha PacKpbITUE COJACPKAHMS TEKCTa — HE
CHA0KEHbI KIIF0UYaMU, TOCKOJIbKY 31€Ch MPElyCMaTPUBAETCSI HECKOJIBKO BapUAHTOB
orBeTta. Mcxons W3 3TOro, MaHHBIA KOMILIEKC COCTOMT M3 CIECAYIOIIMX THIIOB
3aJaHNN:

® 33/1aHUs Ha 00yUYEHUE IPOTrHO3UPOBAHUIO;

® 33/laHUs Ha 00yYEHUE TTOUCKY U BOCCTAHOBJICHUIO XPOHOJIOTHUH TEKCTA;

® 33JlaHUs Ha 00yYEHUE TTOUCKY MPUYUHHO-CIIC/ICTBEHHBIX CBSI3EH;

® 33/aHus Ha OOy4YeHHE TMOMCKY JOMOJHUTEIBHOW MH(POpPMAIUUA B IEJAX

YTOUYHEHUS, BOCCTAHOBJICHUS TE€X JaHHBIX, KOTOpPbIE OTCYTCTBYIOT B
OCHOBHOM  TEKCTe, a Takke JJs  MOMoJiHeHuss  0a30BOro
TEPMHHOJIOTHYECKOr0 BOKa0yJIsIpa.

BayTpeHHsisi CBA3b MEXAYy NEPEUHCICHHBIMU TUIAMU 3aJaHUN O4YeBHUHA:
ecnu 1-pIi TUN paccyWTaH Ha oOlee BOCTIPUATHE TEKCTA, TO 2-0i, 1 0OCOOCHHO 3-
Uil U 4-p1il oOyuaror Oosiee TIIyOMHHOMY NOHMUMAHUIO CIELHAIBHOIO TEKCTa,
PACKpBITUIO HE TOJIbKO HCTOPUYECKHX (PAKTOB, HO U HCTOPUYECKUX MPHUUUH,
CKpPBIBAEMBIX 32 HUM.

I[Ipu cozmanum  ympaxHeHHM Ha oOydeHwe pedepupoBaHUI0O U
AHHOTUPOBAHUIO CIEUTEKCTa MPENOoJaBaTEIN UCXOIAT U3 OCHOBHBIX IMOJIOKEHUI
JUHTBUCTUKA  TEKCTa, COTJIACHO KOTOPOW TEKCT TPEJCTaBIsAeT CcOOOMU

«IIPOU3BEACHUE PEUYETBOPUECKOTO IIpolecca, O00JaAarollee 3aBepUIEHHOCTBIO,
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OOBEKTHBUPOBAHHOEC B  BHJIC€ IMHUCBMEHHOTO  JIOKYMEHTa, JIMTEPATypHO
00pabOTaHHOE B COOTBETCTBHM C THIIOM 3TOTO JOKYMEHTa, IpPOU3BEICHUE,
COCTOsIIIIee M3 Ha3BaHUA (3arojoBKa) W psjga OCOOBIX eAuHUIl (CBepX(hpa3oBBIX
CINHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPA3HBIMU THUIIAMU JIEKCHYECKOW, TpaMMaTHYECKOH,
JIOTUYECKOH, CTHJIMCTUYECKOU CBSI3H, UMeIoIIIee OTpe/ICICHHYIO
1eJICHANPABICHHOCTh U MIparMaTnuueckyto ycranoBky» [[anbnepun U.P. Tekct kak
0OBEKT JIMHTBUCTUYECKOTO HccaeaoBanus. - M., 1981].

VYrpaxHeHus: Ha o0yueHue pedepupoBaHUI0 U AHHOTUPOBAHUIO CBSI3aHBI C
0COOBIM BHJIOM aHalM3a TEKCTa, €r0 CTPYKTYphl, MEXaHW3Ma W THUIIOB CBS3U B
TEKCTE, OTHOIICHUN MEXIY YacTAMH TEKCTa, U T.I. DTO 3aJaHusl Ha: pa3OUBKY
TekcTa Ha cBepxdpazoBbie equHcTBa (CDE); BbIeneHue (popMaibHBIX CPEJCTB
cBsi3u Mexy otaenbHbiMu COE; BeisiBineHue B COE u B TEKCTE KIIFOYEBBIX CJIOB U
NPEVIOKEHNM, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky; OIpEIEICHUE
cootHomenust Mexay COE mo cremenu OMM30CTH K OCHOBHOM Hee WM TIO
rpagauud ot Oonee oOwmed ujaen K Oojiee YACTHOW; YCTAHOBJIEHUE HEpapXuu
Mexay COE Bo BpemeHu u mnpoctpaHcTBe; cokpamenne CDOE no omnoro

MNPpCIIOKCHUA, COCTABJICHUC IIJIaHA UJIK TC3UCOB TCKCTA, U T.A.

Ananuz kauecmea camocmosamenbHou pabomul CmyoeHmos

OrpoMHyI0 pOJib B TMOBBIIIEHUH KayecTBa CaMOCTOSITENIbHOM paboThI
CTYJEHTOB (HalpuMep, Ha CTapIIUX Kypcax, IpH U3YYEHHUH S3bIKa CIEUUATIbHOCTH
U NpU paboTe ¢ OPUTHHAIBHBIMU TEKCTaMU MPOPECCUOHAIBHON HAPABICHHOCTH )
urpaeT HHPOPMaTUBHOCTh MaTeprasa U MOTHBAIIHSL.

Oco0ast posib B MOBBIIIEHUH Ka4e€CTBA CAMOCTOATENIbHON pabOThl CTYJIEHTOB
IPUHAICKUT HUCIHOJB30BAHUIO HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHMH. ITO
MO3BOJIIET HE TOJILKO Ha 0oJiee KaYeCTBEHHOM YPOBHE OPraHM30BBIBATH PabOTy B
ayJIMTOPUHM, HO M TOBBICUTh 3aMHTEPECOBAHHOCTH OOYy4aeMbIX B MpPaBUILHOM
BBITMIOJTHEHUH 3aJJaHUI BO BHEAYIUTOPHOE BpeMs 0€3 HEMOCPEACTBEHHOTO y4acTus

npernogaBaTcIA.
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[Tyrem mcnosb30BaHusl TpHeMa WHTEPAKTUBHOTO OOYYEHUS IMPETOaBaTelu
BBEIOMPAIOT T€ METOAMYECKUE TPUEMBI, KOTOPBHIE CIIOCOOCTBYIOT TOTPYKECHHIO B
WHOSI3BbIYHYI0 WH(pOpManmoHHylo cpeny. [IpenomaBaTenh uMMeEET BO3MOKHOCTH
OCYILIECTBIJISITh MHAUBUIYAIbHBIN KOHTPOJIb, a MO MEpe HEOOXOAMMOCTH JaBaTh
JOTIOJTHUTENIbHBIE WHJIUBHUAYaTIbHBIC 3aJaHUsl CTyAeHTaM (MpU OOHAPYKEHUU Y
MOCJIETHUX MPOOEIIOB B TOM MJIM MHOW 00JIACTH SA3bIKA) U JIaXKE€ OKA3bIBATh MOMOIIIb
B XOJI€ BBINIOJIHEHUS palbOT, MPOBEPATh HUX KA4eCTBO M MPABUIBLHOCTb, €CIIU
CTYZICHTBI CBSI3BIBAIOTCS C MpernoaaBaTeneM mo MHTepHery.

Takum 00pa3oM, MyJIbTUMEIUUHbIE TEXHHUYECKUE CPENICTBA 00ECIEUYUBAIOT
KOMIUJIEKCHOE HCMOJIb30BAaHUE KOMIIBIOTEPHBIX MOPTAIOB KAK IPU BBHINOJIHEHUU
TPaJMIIMOHHBIX YIPAXKHEHHUM, TaK U MPU paboTe ¢ BUACO U ayauo MHbOpMaIIHeH,
BBITNIOJIHECHUHA BCEBO3MOYKHBIX TECTOB HA MPOBEPKY IMOHUMAHUS U TBOPUYECKHUX
3aJlaHuM.

[IpumeHeHne HOBBIX IMPOTPECCUBHBIX METOJIOB U TEXHOJIOTUM B KOHTPOJIE
KauecTBa OOYYEHMS TMOBBIIIAET SMOIMOHAIBHO-UYBCTBEHHOE BO3JICUCTBUE U
MOOMIIN3YET TBOPUECKUH MOTEHIMAN 00ydaeMbiX. CTy/IeHThI MOTYT OOMEHHUBATHCS
uHpopmariiet M moJiydaTh HEOOXOJUMBIE CBEICHUSI U3 MOJJICPKUBAIOLIEH
IIPOTPaMMBI JIJI1 CAMOCTOSITENIBHBIX 3aJIaHUM, U3 CauTOB MIHTEpHET.

[Ipyu mpoBegeHUM  CaMOCTOSITEIBHOM  PabOThI € MCHOJIb30BAaHUEM
MH()OPMAIIMOHHBIX U KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUM peayin3yeTcsi TBOPUECKUMN
MOTEHIMAJI MPENOJABATEIS], U OCYLIECTBISAIOTCA HA MPAKTUKE KOHLEIUWHA U UIEH
00y4eHUs, COOTBETCTBYIOIIME HOBBIM TEXHUYECKUM YCIIOBUSM. Y TIPAKHEHUS IS
CaMOCTOSITEIbHOM pa0OThl JalOT JajbHEWIlee pa3BUTHE JUHTBUCTHUECKOM,

COLMOJIMHIBUCTUYECKOU, TUCKYPCUBHOM U CTPATETMYECKON KOMIIETCHIIUSM.

140



Ipunoowcenue 1
AHHOTALUS JMCHUITIJIUHBI

Hucunmummaa «WHOCTpaHHBIH sI3bIK» 118 HarpaBiieHus noAarotoBku 47.03.03

Peauruosenenue. Hanpasiaennocrs: Wcropusi peaurui peammsyercs Ha
daxynsrere @UIIII xadenpoii nHOCTpaHHBIX 1361K0B DMOU3P AU PITY.

Llens muctMIMHbL: TpoQecCHOHaNbHAs TOATOTOBKA CTYJACHTOB CPEICTBAMH HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (DOPMHUPOBAHHE y HUX HEOOXOAMMOW KOMMYHUKATUBHOMW SI3bIKOBOW KOMIIETCHIIMH, a
TaKXe BBICOKOTO YpPOBHSI COLMAIBHOM M TMPO(ECCHOHAIBHON amanTaliy, 4TO Ipearojaraet
dbopMupOBaHHE BCECTOPOHHE PAa3BUTOW JIMYHOCTH, CIOCOOHON OTBEYaTh HA BBI3OBBI
COBPEMEHHOT0 OOIIeCTBAa M KCIIOJIB30BAaTh 3HAHUS, YMEHHUS W HABBIKH, MOJYYCHHBIE B XOJIE
oOyuenus. Hapsay ¢ mpakTtuyeckoil 1enpi0  — OpodeCCHOHAIbHOM  MOJATOTOBKOHM, Kypc
MHOCTPAHHOIO f3bIKa CTaBUT OOpa30BaTENIbHbIE U BOCIUTATENIbHBIC 331a4H.

3amaul JUCLUIUIMHBL: MHTEIJIEKTyalbHOE, KYJIbTYPHOE, HPaBCTBEHHOE U MPO(ECCHOHATbHOE
pa3sBUTHE U CAMOCOBEPLICHCTBOBAHUE 00yYaeMbIX:

® pa3BUTh YMEHHE NHCbMEHHOrOo (YT€HHE, IUCbMO) U YCTHOTO (TOBOpPEHHE,
ayJIMpOBaHNE) MHOSI3BIYHOTO OOIICHHS;

e yMeThb cobuparb, oOpabaTbiBaTh M HHTEPHPETUPOBATH C HUCIOJIb30BAHUEM
COBPEMEHHBIX MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH JaHHBIE HAa HMHOCTPAHHOM S3bIKE,
HeoOxonumble  uid  (OpPMHMpPOBAHHUS  CY)KJIEHUH IO  COOTBETCTBYIOIIHUM
po¢eCcCHOHATIbHBIM, COLIMATIBHBIM, HAYYHBIM U THUECKUM MpodiieMam;

e oOBjJazeTh 0a30BBIMM HABBIKAMU ITYOJMYHOW peUYd M apryMEHTalMM JAJs BEICHUS
TUCKYCCUU;

e 0BJaETh 0Aa30BBIMU HaBBIKAMU aHaJIN3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOTO U COLUAIBHO
3HAYUMOTO COZAEP KAHMUS;

® HayuuThCs AHHOTHPOBATH U peepupoBaTh HAYUHYIO JIUTEPATYPY;

®  HAy4YUTHCS CTPOUTH CBOE PEUEBOE M HEPEUEBOE IOBEJCHHE B COOTBETCTBUHU C
COLIMOKYJIbTYPHOM criennuKoi CTpaHbl U3y4aeMoro s3bIKa;

e O0BI3JETh 0a30BHIMM HaBBIKAMH MUCHBMEHHOTO M YCTHOTO II€pPeBO/Ia TEKCTOB
npo¢eCCUOHABPHON HANPaBIEHHOCTH.

Jucuummza (Moodyns) HamnpaBiieHa Ha ((OPMUPOBAHHE CIECAYIOIIMX KOMIETEHIUI:

‘ Konpt ‘ Conep:kaHne KOMIETECHIMH
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KOMIIECTCHII U

OK-5

CIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOM M TMCbMEHHOH (opMax Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKAX JJISl PEIICHUS 3a/1a4 MEKIMIHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOICHCTBHS

(OK-6) CIOCOOHOCTH paboTaTh B KOJUIEKTUBE, TOJIEPAHTHO BOCITPUHUMAS
COIIMAJIbHBIC, 3THUYECKUE, KOH(PECCHOHATILHBIE U KYJIBTYpPHBIE Pa3IHyus

(OK-7) CIOCOOHOCTh K CaMOOPTaHU3aIMKi M CaMOOOPa30BaHUIO

(TIK12) CIIOCOOHOCTH TIOJIb30BAThCS B MPOIIECcCe MpernogaBaHus GUIOCOPCKUX,
OOIIECTBOBEUECKUX U PEITUTUOBEIYCCKUX TUCIIUTUIMH B
0011e00pa3oBaTeNbHBIX OPraHu3aNUiIX 0a30BEIMU 3HAHUSMH B 00JIACTH
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa (YTEHUE TEKCTOB)

(TIK-26) CHOCOOHOCTh MHTEPIIPETUPOBATH U MPEACTABIATD B ICHON opme

coJiepKaHue U crnenuduueckre 0cCoOOEHHOCTH PEIMTMO3HOT0 KOMIUIEKCA C
Y4E€TOM 3HaHMsI HHOCTPAHHOTO sI3bIKa (YTEHHE TEKCTOB)

B pesynbrare 0CBOCHUS IUCIUILTUHBI 00YYaIONIIUICS JOKEH:

OK-5

3HarThb:

— OCHOBHBIC HOPMbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTH YCTHON M MTUCHMEHHOU
peun;

— OCHOBHBIC PA3JINYHS JIMHIBUCTUYCCKUX CHUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO
SI3bIKA;

— OCHOBHBIC OCOOCHHOCTH CJIYIIAHUs, YTCHHS, TOBOPCHHUS U MHChMa KaK
BHJIOB PEYEBOM JIEATEIBbHOCTH;

— OCHOBHBIEC MOJICJIH PEYCBOTO ITOBEACHHS,

— OCHOBBEI pequHx )KaHpOB, aKTyaJII)HI)IX JJIA yqe6H0-Haquor0 O6HICHI/I$I;
— CYIIHOCTbh PEYECBOT0 BO3JICHCTBHUSI, €r0 BHIbI, (DOPMBI M CPEIICTBA;

— OCHOBHBIC CpeI[CTBa CO3daHUsA Bep6aJ'II)HBIX nu HeB€p6aJII)HI)IX NHOA3BIYHBIX
TEKCTOB B PA3JIMYHBIX CUTYAIUSIX JHYHOTO U MPO(ECCHOHATLHO 3HAYUMOTO
00IIIEHHS.

YMmerThb:

— peann30BBIBATH PA3IMUHbIC BUJIbI PEUEBOM JEATEILHOCTU B yU€OHO-
Hay‘-IHOM O6HI€HI/II/I Ha I/IHOCTpaHHOM SA3BIKE,

— BECTHU JUAJIOT HA MHOCTPAHHOM $I3BIKE;

— OCYILECTBIATH 3P PEKTUBHYIO MEXINYHOCTHYIO KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHON
U TUChbMEHHOH (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBIITIOJIHATH ITMCBbMCHHBLIC U yCTHBIG HepeBOHI)I MaTepI/IaJ'IOB
npoecCHOHANBFHO 3HAUMMOM HAIMPaBIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
PYCCKHUIA U ¢ PyCCKOTO HAa HHOCTPAHHBIH SI3BIK;

— CO3/1aBaTh U PEAAKTUPOBATH TEKCThl OCHOBHBIX KaHPOB JIEJIOBOM peyu.

Baanerb:

— SIBBIKOBBIMHU Cpe)ICTBaMI/I JJIs1 TOCTUXKCHUA HpOCbeCCI/IOHaJ'II)HI)IX ueneﬁ Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— paSJ'II/I'-IHI)IMI/I BUIAaMHU U HpI/IeMaMI/I CJ'IYHIaHI/IH, YTCHUA, FOBOpeHI/IH nu
MMHICHMa,;

— HaBbIKaMH KOMMYHI/IKaHI/II/I B I/IHOS[SI;I‘IHOI\/'I cpezle, O6eCHe'—II/IBaIOHII/IMI/I
aJIeKBaTHOCTh COIMANILHBIX U MPO(PECCHOHANTBHBIX KOHTAKTOB Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKE,

— [IpUEMaMU CO3/IaHUSI YCTHBIX U MUCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3JIMYHBIX )KAHPOB
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B IIpoIiecce Y4eOHO-HAYIHOTO OOIICHUS;
— HaBBIKaMH peepupOBaHMs U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOU JIUTEPATYPHI;
— HaBBIKaMH COIIMOKYJIBTYPHON U MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIIHH,

OK-6

3Harthb:

— UCTOPUIO, KYIbTYPY U TPAAULMHU CTPAHBI U3Y4aEMOTI0O A3bIKA;

— KOHIICTITYaJIbHYIO | SI3bIKOBYIO KQpTHHY MUPa HOCUTEIISI HHOSI3bIYHON
KYJIBTYPBL.

YMmeThb:

— COOTHOCHTb SI3BIKOBBIC CPEJICTBA C KOHKPETHBIMH COIIMAIEHBIMU
CI/ITyaI_[I/ISIMI/I, yCJIOBI/ISIMI/I H OCiIAMH, a TAKXKE C HOpMaMI/I
PoeCCHOHAIBHOTO PEYCBOTO TIOBEACHHS, KOTOPBIX MPHACPIKUBAOTCS
HOCHUTEN SI3bIKA;

— OPraHU30BBIBATh M OCYIIECTBIIATh PA3JIMUYHBIC COIMAIILHBIE M KYJIbTYPHBIC
IIPOEKTHI, IIJIAHBI U IPOTPaMMBbI Pa3BUTHUS, CBSI3aHHBIE CO CBOEH
CHEIHMAbHOCTBIO M peai3yeMbIe C yYaCTHEM MHOCTPAHHBIX APTHEPOB;
— aHAJIM3UPOBATH JIOTUKY PA3JIMYHOTO BUJIA PACCYKIACHUI,

— YCTaHaBJIMBATh MPO(ecCrOHAbHBIE KOHTAKTHI B IIEISX OCYIIECTBICHHUS
MpOoEeCCHOHAIBHO 3HAUUMOT'O OOIIIEHUS] HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Baanersn:

— uHdopManueil 00 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTAX MAaTePHAIbHON U TyXOBHOU
KYJBTYpbI CTPaHbI (PErHOHA) U3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B LIEJISAX
YBXXUTEIHLHOTO OTHOILIEHHS K JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM IPYTHX CTPaH U
HapOoJIOB;

— HaBBIKAMH apryMEHTAIlNH, BEICHUS IUCKYCCHH U MOJIEMUKH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— MacTEepPCTBOM MyOJIUYHBIX BHICTYIIJICHUH B y4eOHO-HAYYHBIX CUTYaLIUAX
O0IIICHUS,

— croco0aMu peleHus KOMMYHUKATUBHBIX U PEUEBBIX 3a/1a4 B KOHKPETHOM
CUTYAaIMH OOIICHUSI.

OK-7

3HaTh:
— CIOCOOBI CAMOCTOSTEIHFHOM OI[EHKU M COBEPILIEHCTBOBAHMS COOCTBEHHBIX
3HAHWI OCHOB 0€30IIaCHOCTH XU3HEIEATEILHOCTH.

YMmerThb:

— aHAJM3UPOBATh U COBEPUICHCTBOBATH COOCTBEHHBIEC 3HAHMS U HABBIKU
I/II[GHTI/I(i)I/IKaHI/II/I OCHOBHBIX OHaCHOCTeI\/JI cpenm O6I/ITaHI/I${ YCJIOBCKA, OILICHKU
pHUCKa UX pean3aluu.

Baanerb:

— HaBbIKaMHU OIIPCACIICHUA U YCTPAHCHHA OCHOBHBIX OIIINOOK. B.]'Ia)IeTI)
METOaMH M CPEeJICTBAMU MO3HAHUS JJIS1 UHTEIJIEKTYaJIbHOTO Pa3BUTHA,
npodeccuoHanbHOM KOMIIETEHTHOCTH B chepe oOecnieueHrs 6€30macHOCTH
KHU3HEIEATEIILHOCTH.

IK-12

3HaThb:

— METOJIMKY pabOoThI C/HAJl TEKCTAMH COIMATBLHOM U MpodecCuOHaATBHOM
HaIPaBJIECHHOCTH B LEJISIX aJIeKBaTHOM UHTEPIIPETALIMN TPOYUTAHHOTO
MaTepHaa;
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— METOJIMKY paboThl ¢ HHGOOPMAITMOHHBIMH ITOTOKAMH ISl OOeCTICYCHUS
ACATCIIBHOCTH aHAJIMTUYCCKUX LICHTPOB, O6H.[€CTB€HHI>IX u
rOCYJapCTBEHHBIX OPTaHU3aIUI.

YMmeTh:

— IIOHUMATh 1N HpaBI/IHBHO I/IHTepHpeTI/IpOBaTB PICTOpI/IKO-KYJIBTypHBIe
SIBJICHHS CTPaH U3y4aeMOTO sI3bIKa, pa30MpaThcsi B OOIIECTBEHHO-
ITOJIUTUYCCKHUX I/IHCTI/ITyTaX 9TUX CTpaH;

— UCITOJIB30BaTh HABBIKK PAa0OTHI C MH(GOPMAITUEH 13 Pa3TUIHBIX
HUCTOYHHUKOB Ha I/IHOCTpaHHOM SA3BIKC IJIA peH_IeHI/IH HpO(i)CCCI/IOHaJIBHO
3HAYHMMBIX 3a7a4;

— peIaKTUPOBATh TEKCTHI MPO(HECCHOHATLHOTO M COIIMAIEHO 3HAYUMOTO
COJIEpKaHUs HAa POJTHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

Baanern:

— METOJHMKOM U mpreMaMu nepeBoja (pedepaTuBHOTO, JOCIOBHOTO);

— HaBBIKAMH U METOAMKOM MOMCKA CTPAHOBEIYECKON U MPOo(hecCUOHATbHON
UH(OPMALINH, TTOJIB3YSCHh PAa3TMYHBIMU HCTOYHUKAMH (B TOM YHCIIE,
Internet)

— HaBBIKAMH 110 PELIEH3UPOBAHUIO U PEITAKTUPOBAHUIO COLIUANIBHBIX,
HAyYHO-TIOMYJISIPHBIX, HAYYHBIX, U MYOJUIUCTUUECKUX padoOT IO CBOEH
CHeLHaTbHOCTH HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IK-26

1. 3HaTh:

— 0COOCHHOCTH MPOU3HOIICHHS], UHTOHAIIMU U aKI[EHTYyalluu, XapaKTepHbIe
tst cpepsl TpodeccnoHaATbEHON KOMMYHUKAITUH;

— 0a30BYI0 TEPMHUHOJIOTHYECKYIO JIEKCUKY;

— 0a30BbIE TPAMMATHYECKHE KOHCTPYKIIUU U (OPMBI, IPUCYIINE TIOIBSA3BIKY
CHEIMAIIBHOCTH,

— CBOOOJTHBIE M YCTOMYMBBIC CIOBOCOUYETAHUS, (DPA3EOTOTUUECKUE
€MHMUIIBI, XapaKTepHbIe Ui chepbl MpodecCHOHATFHON KOMMYHHUKAIUY;
— KIaccuukanuo GyHKIMOHATHHBIX CTHJICH peYr U OCHOBHBIE
XapaKTEPUCTUKU U OCOOEHHOCTH OPHUIHATEHO-/IEIOBOTO M HAYYHOTO
CTHIICH;

2. Ymern:

— tuddepeHunpoBaTh OPUIHATBEHO-/IEI0BYI0 U TEPMUHOJIOTHYECKYIO
JIEKCHKY;

— COOTHOCHUTH SI3BIKOBBIE CPEACTBA C HOpMaMH MPO(HECCHOHATEHOTO
peueBOro NOBEJCHMS, KOTOPBIX MPUAEPKUBAIOTCS HOCUTENH S3bIKA;

— paboTaTh c/Haj TekcTaMu NMPoGeCcCHOHATHHOM HAMPABIEHHOCTH B TENSIX
a/IeKBaTHOM MHTepHpeTaluy IPOUYNTAaHHOTO MaTepHuaa;

— MIOHUMATh MOHOJIOTHYECKYIO/TUATIOTUIECKYIO PeUb, B KOTOPOI
UCIIOJIb30BaHbl JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUE KOHCTPYKIIMU, XapaKTePHbIE [T
KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYallni POPEeCCHOHATHHOTO OOIICHHS,;

— MOHUMATh U MPABUJILHO UHTEPIPETUPOBATH UCTOPUKO-KYIbTYPHBIE
SBJIEHUS CTPaH U3y4aeMoro sI3bIKa, pa30uparbcs B OOLIECTBEHHO-
MNOJUTUYECKUX MHCTUTYTAX 3TUX CTpPaH.

3. Bragers:
— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKH TEPMUHOJIOTHYECKOW HAMPaBICHHOCTH;
SI3BIKOM Pa3HBIX JKAHPOB HAYYHOW W CIPAaBOYHOM JIUTEPATYPHI (CTAThH,
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MoHoOTrpaduu, OIOJUICTCHU U Apyrasi JOKYMEHTAIIHs ),

— 0a30BBIM HAOOPOM I'pPaMMATUYECKUX KOHCTPYKIIHH, XapaKTepHBIX IS
npodeccHoHaIBHON INTEPaTypHl;

— HaBbIKAMH YTEHHs (IPOCMOTPOBOTO, 03HAKOMUTEIBHOTO, TOUCKOBOTO,
U3Yy4arolIero) TEKCTOB MPO(ECCHOHANBHON HAIPAaBIEHHOCTH;

— OCHOBHBIMH BUJaMU MOHOJIOTHYECKOT0/ TNAIOTUIECKOTO BHICKA3bIBAHUS
npodecCHOHATBHOTO XapaKTepa,

— nmpuemMaMu pedeprupoBaHUs U AaHHOTHPOBAHHUS TEKCTOB
npodeccroHaIbHON HANTPABICHHOCTH;

— MEePEeBOUYECKUMH HaBbIKaMH (YCTHBIN/IMCbMEHHBIN TIEPEBO/] TEKCTOB
npodeccHoHaIbHON HANIPABICHHOCTH);

— METOJHMKOM U preMaMu nepeBoja (pedepaTuBHOTO, JOCIOBHOTO);

— MMUCHbMEHHOH (OpMOHi sI3bIKA B paMKaXx, 00s3aTENbHBIX IS
OCYILECTBIICHHS MTPO(HECCHOHAIBHBIX (DYHKIIUI U HAYYHOH NesITEIHbHOCTH,
— OCHOBaMH ITyOJIMYHOM peur 1 0a30BBIMU IIPHEMaMH OPaTOPCKOTO
HCKYCCTBA.

ITo aucruniauHe ((I/IHOCTpaHHBIfI A3BIK» NPCAYCMOTPCHA ITPOMEIKYTOUHAs aTTECTAllUA B q)OpMC
3a4eTa C OICHKOM M PK3aMeHa.

OO01mast TpyA0€MKOCTh OCBOSHUS TUCIUTIIMHBI COCTaBIISET 12 3a4eTHBIX ¢IMHHII.

Ilpunosxcenue 2
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YTBEPX/IEHO YTBEPXIAIO
[TpoTokou 3acenanus kadeapobl PykoBonurens OIT BO
Ne oT

(naszeanue)

(noonucs, ¢.u.o.)

JIUMCT UBMEHEHUU

B pa0oueli mporpaMMe AUCIHHILIAHBL  MTHOCTpaHBIH S3bIK
(Hazeanue OUCYUNIUHbL)
110 HAIPaBJICHUIO TOJATOTOBKU (CHEYUATbHOCHU)

Ha 20 /20  yueOHBIN roj

1.B BHOCATCS CIEAYIOIINE U3MEHECHMUS:
(onemenm paboueii npoepammor)
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